


Annotation

Учиха Саске (из "Наруто") попадает в тело принца Зуко (из "Аватар: Легенда об
Аанге").



Легенда о Саске-3 



Глава 1. Чествование героев 
2 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Остров Феникса, Столица Страны Огня

В гавани Столицы нас ждала целая делегация. И как это ни парадоксально, но будучи
принцем в изгнании я попал во дворец, объясняясь с комендантом гарнизона, да на своих
двоих, куда быстрее, чем оказавшись на этом «празднике жизни» с толпой встречающих и
обкидывающих нас лепестками цветов людей. На той огромной площадке с маяком
задвинули пламенную речь для солдат и народа на побережье, потом очень медленно мы
преодолели путь до ворот по склону вулкана в паланкинах, которые чуть ли не на руках
несли. При въезде в Столицу вдоль всей дороги до дворца снова были встречающие,
огромная толпа, которая выкрикивала моё имя и поздравления, что я вернулся с победой.
Все хотели на нас поглазеть и кинуть эти долбанные лепестки… лучше бы едой кидали. А то
нам только возле маяка дали что-то надкусить и пригубить, а потом мы ехали в этих
открытых паланкинах, чтобы дать на себя поглазеть. Азуле и девчонкам пришлось
переодеться по статусу, меня тоже уговорили напялить поверх костюма накидку с
огромными заострёнными плечами и сидеть смирно, периодически помахивая рукой народу.
Паланкин, на котором мы ехали с Азулой, был ещё с подиумом-лесенкой, и мы сидели на
самом верху, внизу же впереди разместились древние старушки в церемониальных одеждах и
одинаковые с лица и периодически нас представляли и перечисляли, что за подвиг мы
совершили. Далее мы продвигались ещё на пару-тройку метров, останавливались, и всё
повторялось для следующего участка толпы. Так что несмотря на то, что в гавань мы
прибыли рано утром, к стенам дворца нас доставили, когда уже стемнело и всё было в
иллюминации и праздничных фонарях.

— И зачем Рюу попёрся за нами на новые земли? — хмыкнул я. — С его дальностью
поражения он мог бы остаться в Столице и подождать вот этого черепашьего перемещения.
Нас можно было убить уже раз сто за это время, мы как на ладони…

— Действительно, — согласилась Азула, которая тоже утомилась сидеть в одной
каменной позе, хотя поначалу ей нравилось это представление и что нас встречают как
героев.

— Но это не значит, что кроме Рюу не наняли кого-то ещё, — заметил я.
В общем, под этим обзором на триста шестьдесят градусов было весьма неуютно.

Остальных наших друзей-товарищей тоже разместили в паланкины, но пониже. А Рюу мы
пока успешно скрывали в крытой повозке с «дарами», которые привезли из новых земель. В
основном там были съедобные водоросли, которые можно попытаться вырастить и где-то в
ближайшей акватории для разнообразия рациона, выделанные шкуры животных, копчёное и
вяленое мясо толстоклювов и птицетюленей, карты земель с описаниями и всё в таком роде.

Слава Рикудо, Вату и Раве со всеми духами, на площади перед дворцом мы не
задержались. За ворота пропустили только наше «шествие», сразу разгрузив паланкины на
землю, и до входа во дворец мы всей делегацией прошлись пешком. Более того, нам всем
оказали неслыханную честь, так как на ступеньках дворца встречал нас сам Лорд Огня Озай.

— Прибыли принц Зуко и принцесса Азула, сын и дочь Хозяина Огня Озая, со
спутниками, — возвестили старушки, которые встали по обе стороны от отца.



Мы с Азулой сделали положенные поклоны.
— Рад вашему возвращению, дети мои, — внезапно раскрыл руки Озай, который

буквально впился взглядом в моё лицо и сделал знак приблизиться.
Сестра переглянулась со мной и подошла первой. Кажется, нарушая все этикеты, отец

обнял её и поцеловал в лоб, отчего Азула даже слегка зарумянилась. Такие проявления
чувств, да ещё и на людях! Мне тоже досталось монаршего внимания: отец быстро
улыбнулся и коротко сжал меня за плечи в полуобъятиях. Отчего-то, глядя ему в глаза, я
прямо услышал молчаливое «то, что ожидалось от моего сына».

То ли сказалось то, что я избавился от шрама, то ли наши «геройства» сыграли свою
роль, но отец просто лучился довольством, и мне показалось, что, в отличие от прошлой
нашей встречи, он как-то внутренне успокоился, нашёл определённую гармонию и
равновесие.

* * *
Нас с Азулой как членов императорской семьи поселили в главной башне, а остальных

разместили в гостевом крыле. Нам дали некоторое время, чтобы привести себя в порядок с
дороги, сообщив, что через час в Большом зале состоится пир в нашу честь. Впрочем, ещё до
обещанного праздника мы с сестрой прошли в комнаты отца, чтобы сообщить о нашем
пленнике и обсудить стратегию разоблачения. Письма могли перехватить, так что то, что
Рюу был захвачен, мы держали в секрете, не доверив эту новость бумаге.

— Отец, у нас важное известие, — сказала Азула, когда мы вошли. — На острове на нас
напал тот человек, о котором ты предупредил Зуко. Мы смогли захватить его в плен.

— Вот как? — усмехнулся Озай. — Прекрасно.
— Он лишён языка, поэтому нем, но согласился указать на того, кто его нанял.

Косвенно он подтвердил, что его хозяином был старший жрец Бентэн. Мы пообещали ему
ваше снисхождение.

— Я не намерен прощать предателей! — нахмурился Озай.
— Этот человек очень силён, — вкрадчиво сказала Азула, осторожно коснувшись руки

отца. — Его можно использовать на благо Страны Огня.
— И как же? — с интересом посмотрел на Азулу отец.
— Как вы уже знаете из донесений, возле малых островов, которые мы обнаружили,

есть континент, населённый чудовищами, — начала излагать свои соображения Азула. —
Мы с Зуко нашли подтверждение, что когда-то эти существа были людьми, но изменились
под воздействием мира духов. Они сильны, агрессивны и опасны. Я разговаривала с
капитаном Дан Лао, который восемь лет служил на Кипящей скале. В тюрьме на этом
острове есть немало сильных воинов и магов огня. На континенте можно самому раздобыть
пищу, воду, но там весьма опасно жить из-за наличия демонов.

— Предлагаешь послать на эти земли десант из сильных смертников, сестрёнка? —
подключился и я. — Это позволит сэкономить силы и деньги на содержание заключённых, а
если пообещать свободу на тех же землях в обмен на головы демонов… Они смогут
послужить нашей стране и искупить свою вину. Рюу обладает уникальной способностью
бить на расстоянии. Он силён, опасен и сможет контролировать отряд заключённых.
Впрочем, в одиночку там пока в любом случае будет сложно выжить.

— Рюу? — вздёрнул бровь отец.
— Так Азула назвала нашего пленника, — пояснил я. — О его прошлом мало что

известно, и своего имени он не знает или не желает говорить.



— Заключённые могут организовать форт, — продолжила Азула. — К тому же им будет
выгодней выполнить условия и избавить континент от демонов, сделать хотя бы часть
территории безопасной для поселенцев. Новая земля плодородна, имеет лес, множество
птиц и животных, возможно, и полезных ископаемых, она нам нужна. Пусть не прямо
сейчас, но в будущем.

— Действительно, это разумно, — согласился с нами Озай.
— Это справедливо, — пожал я плечами, — если они справятся, то могут рассчитывать

на свободу, отработав свой долг перед Страной Огня. Если они выживут, то станут героями.
Меня больше волнует, чтобы про Рюу не узнали жрецы. Я видел их среди встречающих.

— Да, надеюсь, это будет сюрпризом для Бентэна, — прищурился Озай. — Я вызвал его
на праздник, но это риск… К тому же, у него могут быть свои люди во дворце, а ходы под
землёй в сердце вулкана он знает едва не лучше меня.

— Нашей команде можно всецело доверять, — сказала Азула.
— Согласен, вряд ли он действовал один. К тому же, старший жрец имеет своё влияние

в Столице и Стране Огня, — откликнулся я.
— Будет лучше, если всё произойдёт тихо и без лишней суеты, — погладил бороду

отец. — Я даже обдумывал мысль с вызовом на Агни Кай, но и от вызова можно уклониться,
заменить себя. Это даст время на побег. К тому же, в случае его смерти в поединке, мы так и
не узнаем, есть ли у него сообщники.

Я кивнул. Полагаю, ему совершенно не надо каких-нибудь громких заявлений в
отцеубийстве или доказательств захвата трона, выданных публично. Да и причины вызова
старшего жреца Огня должны быть весьма существенные. Если их озвучить, это вспугнёт
подельников.

— У меня есть несколько идей, — потёр я подбородок, — но мне надо немного
понаблюдать за этим стариком.

— Хочешь использовать иллюзию? — посмотрела на меня Азула.
— С Аватаром у них прокатило, думаю, они не ожидают, что кто-то ещё умеет

подобное, — ухмыльнулся я. — Спровоцируем, чтобы заставить понервничать и раскрыться.
Покажем жрецам Рюу.

— Интересная мысль, — снова огладил бороду отец.
— Или можно представить всё так, что Рюу не справился с заданием и проник во

дворец… — предложила Азула. — Пусть докажет свою преданность и заставит жреца себя
выдать.

— А если он снова переметнётся на сторону Бентэна или предупредит его? — с
сомнением покачал головой отец.

— Это не исключено, — ответил я. — Но, если мы будем следить, любая реакция
выдаст Бентэна…

— Я хочу знать подробности о Джао, — кивнул отец, посмотрев на Азулу, — возможно,
он упоминал кого-то?

— Зуко связывает Джао и его отца с Дай Ли, организацией из Царства Земли. В ходе
нашего путешествия выяснились некоторые моменты, вроде нападения на Гайпан, которое
было спровоцировано агентами Дай Ли. Тогда Лу Тэн чуть не погиб, а его друг был ранен.
Через некоторое время наш кузен всё же погиб в обвале в Царстве Земли. К тому же,
адмирал Джао знал особый секрет племени Воды, который, с его слов, он узнал в
библиотеке духа знаний Ван Ши Тонга. Эта библиотека располагается в Царстве Земли, в



пустыне Ши Вонг. Я полагаю, что попасть туда, как и найти это место, довольно сложно.
Особенно без проводника.

— С учётом того, что в случае гибели Аватара Аанга следующим вместилищем духа был
бы представитель племени Воды, это имеет смысл, — кивнул я. — Если бы руками Джао
уничтожили саму Луну, которая помогает магам воды быть магами… Как знать, не перешёл
бы круг Аватаров сразу в Царство Земли.

— К тому же Зуко сказал, что Луна влияет на приливы и отливы. Возможно, это бы
вообще уничтожило нашу Страну каким-нибудь огромным приливом… Или уровень моря бы
поднялся, — кивнула Азула. — Ледники Северного и Южных полюсов тоже могло
затопить…

— Это бы одним ударом уничтожило наши острова и колонии на побережьях, —
хмыкнул Озай, соглашаясь. — Даже одна волна цунами может смести половину городов и
деревень… И что мы знаем про Дай Ли?

— Их создала Аватар Киоши, — усмехнулся я. — У них очень необычные методы
воздействия на людей. Думаю, что Киоши оставила им некие знания, которыми они
пользуются для неизвестных целей. Они наиболее активны в Ба Синг Се. Ходят упорные
слухи, что Дай Ли ограничивают информацию внутри стен о том, что Царство Земли воюет
с нами. И даже сам царь не знает, что происходит в мире, занятый пирами и развлечениями.

— Если об этом не знает их Царь, то фактически армией управляет эта организация, —
хмыкнул отец.

— Получается, что так, — кивнул я. — Аватар Аанг отправился в Омашу, чтобы
обучиться магии земли, но думаю, что оставлять его одного с нашими врагами не стоит.

— Тем более, что нам стоит закончить расследование, чтобы иметь рычаги влияния при
подписании мира, — переглянулась со мной Азула. — В нашей команде два мага земли из
Страны Огня.

— Даже так? — удивился отец. — Это многое объясняет. Хотя среди ваших спутников я
заметил представителя племени Воды.

— Это Якон, он прибыл в качестве посла, но… — Азула хитро улыбнулась, — он
сильный маг, и Зуко имеет на него некоторое влияние. Именно он помог нам справиться с
Рюу.

— Его сила не вяжется с его как бы низким происхождением, согласно кастам племени,
поэтому Якона сильно недооценивают, — пояснил я. — А ещё боятся из-за некоторых
особых приёмов магии, которые больше никто не может повторить.

— Ясно, — хмыкнул отец, снова разглядывая мой глаз без ожога. — Магия воды порой
весьма полезна. Маги ценны сами по себе, независимо от народа, к которому они
принадлежат. В донесениях с открытых земель было сказано, что общими усилиями работы
идут весьма успешно. Но мне отрадно знать, что часть магов других стихий принадлежит
нашему народу.

— Возможно, всё дело в том, что в эпоху Земли Аватар Киоши забыла рассказать о том,
что магия любой стихии может проснуться в человеке любой нации, — хмыкнул я. —
Конечно, есть основная стихия, у большинства, но всё же многие люди могли бы стать
магами, только не магами основной стихии нации. Молния, которая имеется у вас, у Азулы и
у меня, вообще отдельная стихия, недоступная остальным магам огня без
предрасположенности. Более того, у многих людей может развиться две стихии, только они
об этом не знают. Рюу, например, использует стихию огня и стихию воздуха для того, чтобы



отправлять свой смертоносный луч.
— Значит, Аватарам было выгодно разделить и ослабить народы? — прищурился отец.
— Возможно, вспомните Ю Дао, в котором живут маги огня и маги земли и успешно

работают вместе, создавая особенное оружие и сплавы, — кивнул я. — Если у каждого
народа будут все виды магов стихий, то Аватар уже не будет казаться столь
могущественным. Перед Киоши был Аватар Курук, который прожил всего лет тридцать и,
согласно преданиям племени Воды, был наказан духами за пренебрежение своими
обязанностями. Потом Киоши, которая впряглась и каким-то образом прожила двести с
лишним лет. Устроила Царство Земли. А далее Аватар Року, который особо ничего не сделал
для решения затяжного конфликта между народами, умер в семьдесят, глубоким стариком,
если судить по рисункам и статуям. Ну, а потом появился Аанг. И если судить по тому, что
он помнит из тех событий, которые произошли, что-то со всей этой войной было не ладно.
Пропал он зимой, а столетняя война началась летом. При этом мальчишку до всего этого
предупреждали, что племя Огня уже на всех нападает и затевает нехорошее. А ещё
сообщили, что он Аватар, не в шестнадцать, как положено, а в двенадцать лет.

— Провокация?
— Сейчас уже и не поймёшь, — ответил я. — Нигде не осталось никаких документов о

том времени. Ни свидетельств, ни сведений о нападении на храмы Воздуха. Не ясно, как так
вышло.

— Зуко, — схватила меня за плечо Азула. — А что, если эти документы есть в той
библиотеке? Той, которая в пустыне? Если Джао узнал там про духов в племени Воды, то,
скорее всего, там есть все данные о столетней войне!

— Возможно, и есть, — кивнул я.
— Господин, — на пороге появился слуга. — Время праздничного пира. Вас уже ждут.
— Идёмте, — кивнул нам отец, и мы отправились в зал приёмов.



Глава 2. Связи 
3 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Остров Феникса, Столица Страны Огня

Праздник в нашу честь прошёл по уже знакомому сценарию. Мы хвастались
достижениями, дарили подарки, показывали карты. Я наблюдал за старшим жрецом-
мудрецом Бентэном. Он, как и остальные из их братии, носил ярко-красные одеяния с
отличительной остроконечной шапкой, делающей голову конической, только у него в центре
головного убора было нашито что-то вроде «третьего глаза» из огромного красного рубина.
Скромно и символично.

Лицом Бентэн походил на Джао — тоже крупные надбровные дуги и выпирающие
скулы с «обезьяньими» чертами, только из растительности лишь седые усы, и на вид старее,
худее и злее.

Когда произошла та заварушка с Аватаром, проникшим для «разговора с Року» во время
зимнего солнцестояния в Храм Огня, первым туда прибыл Джао. Они все изобразили
бурную деятельность, которая не привела ни к чему конкретному, и Джао даже «арестовал»
всех жрецов, которые «помогали Аватару и предали народ Огня». Был настолько рьян в
желании выслужиться, что и родного отца не пожалел. Вот только Озай тут же был
вынужден всех освободить и с извинениями, по старой памяти да и по всяким политическим
причинам, а Джао за его «искреннюю службу, невзирая на родственные связи», повысили до
адмирала флота. Ловко.

Бентэн периодически бросал нечитаемые взгляды на Азулу, которая сидела по левую
руку от отца на этом празднике жизни, и я немного нервничал. План был сыроват, состряпан
наспех и полагался на много «если». С тем же успехом Азуле могли что-то подлить на пиру
или воспользоваться услугами других наёмников. Возможностей хоть отбавляй. К тому же, в
отличие от жреца, времени на подготовку и планирование у нас почти не было. Как всегда
«работаем по методу Наруто» — сплошная импровизация на грани провала. К счастью,
Узумаки всегда как-то выруливал, так что его метод всё же лучше, чем вообще никакой.

Официальная часть длилась несколько часов и завершилась в полночь. После этого по
этикету мы с Азулой могли покинуть гостей, пировавших в нашу честь, и это составляло ещё
одну немаловажную проблему. Кивнувший нам отец остался и о чём-то начал спрашивать
Бентэна, давая нам свалить и подготовиться.

* * *
Покои старшего жреца были в правом гостевом крыле, на третьем этаже. Мы

дождались, пока, попрощавшись, со всей своей братией, Бентэн завернёт в выделенную
комнату. Кори и Тори остались караулить в коридоре. Азула, Мэй, Тай Ли, зацепившись
крюками за крышу, подобрались к единственному окну в комнате Бентэна, чтобы всё
слышать и не дать ему сбежать или, в случае чего, перехватить послание. По плану я,
используя Хенге Рюу, должен был постучать в комнату и попытаться получить новый
приказ. Я уже сконцентрировал чакру, когда маленький воображаемый Узумаки,
периодически возникающий на моём плече, подал мне другую идею.

В нашей юности Какаши-сенсей дал Наруто прозвище «самый непредсказуемый ниндзя
Конохи». Не в последнюю очередь потому, что ещё будучи не таким сильным, еле-еле



учащийся в Академии Узумаки, научившись одной-единственной технике, использовал её в
неожиданные моменты с таким подвывертом, что порой велись и обманывались даже
бывалые ветераны. Этой техникой как раз была техника Перевоплощения.

Рюу подчинённый, к тому же немой, простой исполнитель, так что разговор, если он
состоится, не факт, что позволит в чём-то уличить жреца или раскроет его карты и
сообщников. Но есть кое-кто другой… И превратиться в него было бы совершенно по-
Нарутовски нагло и непредсказуемо.

Тори вытаращился на меня во все глаза, даже приоткрыл рот, когда я выполнил Хенге. Я
забрал у него накидку с глубоким капюшоном и накинул поверх нового тела, почти такого
же крупного, как у Рюу. Это прекрасный способ запутать и не отвлекаться на создание
правильного движения ткани в одежде. Надеюсь, Азула догадается, что это я.

— Вылитый… — прошептал Тори, осматривая меня с ног до головы, передёрнув
плечами. — Даже жутко.

Я чуть откашлялся, создавая подходящую модуляцию голоса, который был чуть ниже,
чем у меня, скорчил презрительное лицо, кивнул Тори, сделал несколько шагов к двери
гостевых покоев и коротко, с расстановками, стукнул в дверь. Надеюсь, старичок не двинет с
копыт от бурной радости лицезреть меня.

Тихие шаги замерли у порога, раздался щелчок затвора и тёмный коридор прорезал луч
света из комнаты. Я снял капюшон, и Бентэн, тоже открыв рот, посторонился, пропуская
меня в комнату.

— Ты жив! — потрясённо выдохнул старик.
Хорошо, что среди высших чинов да и, думаю, у жречества, не было принято кидаться в

объятия, иначе моё Хенге могло и не выдержать. Зато состояние радости и облегчения,
которое накатывает при виде погибших близких, заставляет выбалтывать секреты и забывать
про осторожность.

— Верные люди вытащили меня из воды полумёртвого, — кивнул я, — несколько
месяцев прятали и пытались выходить после лихорадки. Я узнал, что ты будешь здесь, как и
эти… — я нарочито сжал зубы и кулаки, показывая ненависть. — Я надеюсь, ты придумал,
как им отомстить, отец?

Бентэн сел в кресло и потёр лоб.
— Если бы я знал, что ты жив! — укоризненно сказал он. — Мог бы дать знать.
— Я был совсем плох, да и не знал, не перехватят ли послание. Вдруг и тебя бы в чём-то

заподозрили?
— Меня? — самодовольно усмехнулся Бентэн. — Озай слишком глуп, чтобы о чём-либо

догадаться, и не видит дальше собственного носа. К тому же тот арест доказывал, что мы
никак не связаны. И всё же… Как ты мог так… так подставиться? Нарушить все наши
планы?

— Я думал, что Азула примет предложение, но эта наглая девчонка обманула меня! — я
снова изобразил ярость. — Что всё выйдет даже быстрей… Она оказалась сильней, чем я
думал.

— Скажи просто, что думал не головой, а кое-чем другим! — всплеснул руками жрец,
уже пришедший в себя от шока после встречи с почившим отпрыском.

— Сделанного не вернёшь, — пробубнил я. — Что делать теперь? Я слышал много
слухов про этого выкормыша Айро — Зуко. Ему всё удалось, и теперь Озай будет пятки ему
целовать.



— Я много раз говорил тебе, что у всех есть слабые места, — усмехнулся Бентэн. —
Даже у меня. Поддавшись минутной слабости, в гневе после известия о твоей гибели я
отправил Огненного убийцу на эти новые земли, чтобы отомстить за тебя и убить эту
принцессу, которая чуть всё не испортила. Теперь даже рад, что Огненный убийца куда-то
запропастился и не выполнил поручения. Я не мог с ним связаться, чтобы отменить приказ.
У меня возник другой план, на который потребуется некоторое время.

— И что за план? — я кровожадно ухмыльнулся.
— Сначала рассорить принца и принцессу. Потом убить Зуко и обвинить в этом Азулу.

Девчонка или сама сбежит, или её ждёт изгнание и отмщение вне стен дворца. К тому же
она ещё может пригодиться. Особенно с учётом того, что ты жив. Всё можно переиграть.
Пойдёт по стопам своей матери. А её наглый, так не вовремя нарисовавшийся братец не
будет мешать нашим планам. Ты очень вовремя. Мне был нужен надёжный человек для
особого поручения…

За окном внезапно раздалось что-то вроде тихого шипения и возни и я громко закашлял,
чтобы скрыть шум от старика. Кажется, Азуле план не понравился.

— Ты ещё болен? — спросил Бентэн.
— Нет. Я почти здоров. Но иногда та ледяная вода даёт знать о себе. Так поручение в

Страну Земли? — рискнул предположить я.
— Конечно, — кивнул Бентэн. — Подёргаем за ниточки. Новые земли были открыты с

помощью племени Воды Северного полюса. Посмотрим, что будет, если туда приплывёт
флотилия их собратьев с Южного. Лонг Фенг сообщил, что их дикари-наёмники сейчас в
заливе Хамелеона, но готовы выдвинуться, как только получат навигационные карты. На
сегодняшнем празднике принц так хвастал своей победой, что их могли увидеть все. Я уже
нанёс координаты.

Интересно… «Лонг Фенг» при другом прочтении то же, что и имя «Рюу» — дракон.
Необычное имя для кого-то из Царства Земли.

— А что с Аватаром? — Джао слишком «трепетно» относится к Аангу и не мог этого не
спросить.

— Матросы сообщили, что Аватар отправился в Омашу. Но не думаю, что он
задержится там надолго. Я писал Лонг Фенгу, что Аватара в первую очередь следует лишить
мобильности. Этот его летающий зубр большая помеха для того, чтобы поймать мальчишку,
сегодня он здесь, завтра там. А на своих двоих без денег и запасов пищи так просто не
поскачешь туда-сюда. Так что, думаю, Лонг Фенг предпримет меры.

— Ты не боишься, что этот Лонг Фенг предаст нас? — осторожно спросил я.
— Главный советник царя это тебе не ветреная принцесса, у которой сегодня одно, а

завтра другое, — поддел Бентэн. — У каждого из нас свои мотивы, но цель одна: власть. Я
стану новым Лордом Огня, Лонг Фенг новым царём Царства Земли. Наше тесное
сотрудничество уже принесло ему многое, думаю, он понимает, с кем надо вести дела, чтобы
оставаться на верхушке. Ему для каких-то целей нужен Аватар, и он готов вернуть нам все
земли от мыса Вулонг до Похая, присовокупив и Гайпан с Торговым портом в устье моря Мо
Се. Это больше, чем было у Страны Огня триста лет назад.

— Что, прямо так и отдаст? — чуть не вышел я из образа, но Бентэн не заметил.
— Эти территории всё равно практически наши, а война бессмысленная трата ресурсов

Царства, — отмахнулся Бентэн. — Лонг Фенг всеми силами поддерживает в Ба Синг Се
видимость того, что войны не существует. Как он будет выглядеть, если всё это вскроется?



Всех под озеро Лаогай не запихнёшь.
— Ты много о нём знаешь…
— Я хорошо знал его отца, — ухмыльнулся Бентэн. — Тот был внуком Аватара Киоши,

а та, говорят, была вздорной бабой, в своё время так здорово насолила Царю, достав его до
печёнок, что только её правнуку удалось вернуться в Ба Синг Се.

— Где-то двадцать лет назад в Царстве Земли умер их царь. Только не говори, что и это
было частью твоего замысла! Настолько давно?

— Да, эта история даже старше тебя, мой мальчик, — усмехнулся Бентэн. — До
принятия в сан мы обзаводимся детьми, чтобы иметь продолжение. Миру необходимо
больше сильных магов. Храм Земли располагается в городе Гаолинь, неимоверно далеко от
Ба Синг Се, всё из-за выкрутасов Киоши в своё время. Именно там началась история внука
Аватара Киоши монаха Ширен, находящегося в родстве с весьма богатой семьёй Царства
Земли — Бейфонг. В юности Ширен стал мастером магии земли, что необходимое условие
для служения. Но у него была тайна. Благодаря родству с Аватаром у него открылся особый
дар — он чувствовал огонь… точнее, лаву.

— Правда? — удивился я. Объединение стихий?
— Да, Ширен был магом земли, но также магом огня, — кивнул Бентэн. — Чувствуя

огонь, он не мог полноценно развить свою стихию. Поэтому он отправился в Храм Огня.
— И тебе было, что ему предложить?
— Конечно, — ухмыльнулся Бентэн. — Его предки были несправедливо обижены

царями Земли. А его сын Лонг Фенг был умён, амбициозен и талантлив. Куда достойней
занимать трон, чем маленький Куэй, который даже магом не является. Благодаря
родственным связям с Бейфонгами Лонг Фенг считался сыном купца, который на самом
деле приходился ему двоюродным дядей. Так скрыли его отношение к Аватару Киоши, чьим
потомкам навеки был закрыт вход в столицу Царства. Лонг Фенг прекрасный маг земли,
опять же, благодаря влиянию семьи, ещё в юности получил пост капитана дворцовой
стражи. Он полностью восстановил наследие своей прабабки и помог отцу устранить
помехи для нашего плана.

— И что случилось с Ширеном? — спросил я, примерно догадываясь, какой будет
ответ, особенно учитывая, что Бентэн «знал» этого монаха.

— Он погиб во время операции по устранению царя. Он должен был выдать это за
несчастный случай, подсунув яд, но, как я понял, отравился и сам. Но по нашему замыслу,
Лонг Фенг стал регентом маленького наследника и взял власть в свои руки.

— А насчёт «наследия прабабки», которое восстановил Лонг Фенг, ты о Дай Ли?
— Да.
И снова каким-то образом замешана эта Киоши! Вездесущая тётка! Как бы Лонг Фенгу

не нужен был Аанг, чтобы воскресить свою родственницу по её древнему завещанию или
ещё чего похуже. Мало ли какие «инструкции» он там нашёл. Смог же как-то использовать
гендзюцу на жене Механиста, да и как проделали трюк с Аватаром Року на Аанге до сих пор
не ясно.

— Как мне передать карты? — спросил я, пытаясь выяснить их средство связи.
— Встреча с Лонг Фенгом назначена в Бухте Полнолуния через пятнадцать дней. Бухта

секретная, расположена на Восточном озере. Там принимают беженцев. В толпе очень легко
затеряться. Стоит предъявить особый пропуск, и тебя проведут. Вот, — мне протянули что-
то вроде золочёного билета. — А вот послание.



— Как я узнаю, что всё попало в нужные руки? — из контекста разговора я понял, что
Джао и Лонг Фенг никогда не встречались.

— Думаю, он узнает тебя. Этого будет достаточно.
— Значит, хочешь отвлечь внимание Озая конфликтом на Новых землях?
— Да, это снизит восхищение двора и туда на новую войну никто не будет так сильно

рваться. К тому же на популярность принца Зуко это тоже повлияет. На этом можно сыграть
в их будущем конфликте с принцессой Азулой.

— Неужели ты будешь действовать сам? — подыграл я.
— У меня есть одна девушка в обслуге принцессы, она будет за ней шпионить… Но тебе

пора уходить и выдвигаться в путь. Времени до встречи не так много… Вот деньги, верных
людей лучше чаще подкармливать, — мне протянули толстый кошель.

— Хорошо.
Бентэн выглянул в коридор, внимательно оглядываясь по сторонам.
— Кажется, никого, — сказал он, не поворачиваясь, и получил кошельком по затылку,

после чего обмяк без сознания.
Отец хотел разобраться со жрецом без шума и пыли. У него будет такой шанс. А я в

случае чего смогу занять место Бентэна, чтобы раскрыть его сообщников.
— Вату и все демоны, ну просто вылитый… и голос так похож, — раздался голос Азулы

за спиной. — А я сначала не поняла, почему он так разговаривает с Рюу. И почему Рюу
разговаривает. Мы даже думали, что у него кто-то ещё есть во дворце…

— Мы с Тори унесём его, а вы закройте двери на ключ изнутри, — сбрасывая Хенге,
распорядился я и связал жреца особыми узлами, чтобы невозможно было не то что магией,
но и ниндзюцу пользоваться.

Предстояла ещё куча дел.



Глава 3. План-перехват 
6 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Остров Феникса, Столица Страны Огня — Царство Земли

Встреча человека Бентэна с фактическим лидером Царства Земли Лонг Фенгом была
назначена либо в последний день полнолуния, либо на следующий, то ли семнадцатого, то
ли восемнадцатого числа месяца. Сказал он о пятнадцати днях третьего числа, после
полуночи, и непонятно, что имелось в виду, а уточнить не вышло.

Когда мы с отцом и Рюу пришли в темницу, бывший «Огненный убийца» подтвердил
личность своего нанимателя, а отец пригрозил пытками, если Бентэн не сдаст всех своих
подельников и планы. Старик разразился хохотом, сказал, что мы ничего не узнаем, а когда
узнаем, будет слишком поздно, а потом извернулся, глотая одну из бусин в браслете на своей
руке. Я сразу понял, что дело нечисто, попытался его остановить, но яд оказался
мгновенным. Он так и помер с жуткой улыбающейся гримасой на посиневшем лице.
Вероятно, счастливым, считая, что сынок его жив и дело продолжит.

Тело Бентэна мы с Рюу завернули в полотно, отнесли в подземную часть Столицы и
бросили в лавовое озеро. Из такого точно не всплывёшь. А то, что старший жрец резко
двинул в Чистый Мир, знать никому не стоило. Следующие дни я вычислял его подельников
и тех, кто был замазан во всей этой афере, периодически изображая Бентэна. Мы смогли
выловить в этой мутной водице почти всех, кто на него работал или поддерживал в
стремлении к власти. Из пятерых старших жрецов это были ещё двое, а также он платил
нескольким слугам и чиновникам за информацию. Выяснилось, что кроме сына, у Бентэна
был ещё преемник и помощник, которому были обещаны неплохие бонусы, когда Джао не
стало, но он прокололся на очной ставке. Именно его Бентэн думал послать в Бухту
Полнолуния, но так вовремя нарисовался я в виде Джао. Всё же идея была на границе
идиотизма и гениальности. Джао же могли и правда выловить, чтобы предоставить тело
старику. Или правда спасти. Флот большой, и всех не проверишь.

Почти всех заговорщиков Озай отправил на Новую землю. Кого-то с заключёнными
тюрьмы на остров демонов, кого-то, вроде тех же служанок, просто на поселение. Рюу в
принципе вердикту насчёт служения Стране Огня путём очищения земель от демонов вроде
бы даже обрадовался. Его поставили главным над теми, кто сидел на Кипящей скале.
Впрочем, насколько я понял, были и некоторые стражи тюрьмы, которые согласились
отправиться со своими подопечными на новые земли.

* * *
Через четыре дня после нашего прибытия в столицу, когда мы уже засобирались в

Царство Земли на встречу в бухту Полнолуния, чтобы узнать ещё больше, от Аанга и Ко
прилетел драконий ястреб Рюу с посланием.

В короткой записке, которую написал Аанг, говорилось, что у него после прибытия в
Омашу некие коварные злыдни украли Аппу, когда бизон решил немного попастись за
городом. С ним был Сокка, но его, по всей видимости, как-то отвлекли или вырубили, так
что он ничего не видел, как и что произошло. Даже через иероглифы было видно, что Аанг
на Сокку сердится. Тот прибежал обратно в Омашу за помощью, но они всё равно не смогли
нагнать похитителей. Поиски ничего не дали, но были некие следы, указывающие, что



возможные подозреваемые — люди Огня. Правда, Сокка нашёл что-то, что вызывало
сомнения в этих «уликах», то ли следы горючего вещества, которое подожгли, то ли ещё что.
Без бизона они совершенно не представляли, что делать. Пока жили в Омашу, но Аанг
порывался разыскать своего мохнатого шестилапого друга, только не знал, где и как искать,
с чего начать поиск. Катара посоветовала написать мне, мол, не знаю ли я чего про это
похищение. Мало ли, может, на самом деле люди Огня это сделали. А явные следы вели в
сторону берега, где Аппу могли посадить на корабль и доставить в Страну Огня.

Оперативность показывала, что Аанга ждали в Омашу. Всё же там был его
единственный друг из прошлой жизни. Даже если царь Буми ни при чём, то у него огромный
двор — шпионом Лонг Фенга мог быть каждый второй. Прошло буквально семь дней, как
Аанг заявился в Омашу для обучения, и его живо научили, что нельзя оставлять своих
животных без присмотра. Впрочем, времени было в достатке, чтобы отправить послание,
получить инструкции, всё провернуть и выкрасть бизона. Если его правда решили
переправить по морю, то я бы поставил на то, что похитители воспользовались руслом Гэнг
— весьма спокойной реки, впадающей во внутреннее море, как раз недалеко от той деревни
шахтёров, где располагалась плавучая тюрьма. От Омашу до берега моря километров десять-
двадцать, по морю до устья Гэнга всего километров восемьдесят. При наличии даже самого
маленького двигателя три-четыре часа ходу. Течение реки совсем небольшое, Гэнг ещё
называли «Ленивая река», так что легко можно плыть и против течения даже на вёслах. А
исток Гэнга начинался всего в сотне километров от той самой Бухты Полнолуния, а там и до
Ба Синг Се рукой подать. Тем более как-то же они переправляли через огромное озеро
беженцев, значит, всё же имелся в Царстве Земли какой-то водный транспорт.

Я вообще-то тоже планировал пойти по Гэнгу, чтобы сэкономить время. Несмотря на
вроде бы очевидное удобство такого пути, войска народа Огня не использовали эту реку,
чтобы пробраться вглубь Царства. Всё дело было в том, что русло было даже слишком
широким, фарватеры и протоки менялись из года в год, река имела кучу отмелей, стариц и
островков. Большим боевым кораблям не пройти, а бесчисленные острова и отмели
позволяли магам земли атаковать корабли прямо на реке, выбрасывая их на скалы или мели.
Собственно, на случай вторжения Страны Огня этим путём у Царства Земли была военная
база в горах, с которой следили за движением на воде и попытками забраться в Гэнг. Но
несколько людей в лодках вполне могли сойти за местных рыбаков и не представляли
видимой опасности, как флотилия крейсеров, так что насчёт атаки солдат некоего генерала
Фонга я не переживал. Не с магами воды, которых я планировал взять с собой, как Тори, так
и Якона и теперь, похоже, ещё и Катары.

* * *
За два часа до рассвета в шестой день четвёртого месяца мы отправились к Царству

Земли и доплыли туда уже к вечеру. Этот день был днём рождения Азулы, ей исполнилось
пятнадцать лет. Благо её подружки напомнили и даже немного подготовились. Я в качестве
подарка подарил ей свиток с наработками по безопасному использованию техник стихии
молнии.

До земель близ Омашу мы двигались вместе с флотилией, в которой были и
заключённые, и переселенцы, а потом отстали и пристроили корабль в соседнюю от Гэнга
речную бухту. Вдоль гор Колау, где и располагался неприступный город Царства Земли,
тоже имелась река, гораздо меньше, чем Гэнг, но между этими реками простиралась плоская
долина всего лишь десять километров шириной в самом узком месте. Лодка-самоходка



племени воды, на которую войдём все мы даже с командой Аватара, вполне разбиралась. Её
можно было спокойно перетащить и собрать возле берегов Гэнга. Так нас точно примут за
местных и не заметят из форта генерала Фонга. К тому же здесь хребет Колау был не таким
высоким, как у берега моря, и мне представлялось, что добраться через него до Омашу в
этом месте будет немного проще. Мы выгрузили с корабля необходимые вещи, и тот уплыл
обратно, пока никто не заметил нашего десанта.

— Кори, пойдёшь со мной, — распорядился я, — маг земли пригодится для того, чтобы
быстро перебраться через горы.

— Поняла, — откликнулась Кори. — Только мы вдвоём?
— Да, не вижу смысла тащить всех.
К нам подошли Тори и Якон, которые осмотрели округу.
— Зуко, там вход в пещеру, — сказал Якон. — Можно пока всем там укрыться. Я

чувствую, дело идёт к грозе.
Словно в подтверждение его слов с неба упали первые капли дождя. Мы подхватили

вещи и побежали в найденную пещеру. За спиной громыхнул раскат грома и полыхнула
молния.

— Вовремя мы, — хмыкнула Тай Ли, осматриваясь. — А тут много места…
— У этой пещеры даже есть название, — хмыкнула Мэй иронично. — Как мило.

«Пещера двух влюблённых». Наверняка есть особо мрачная легенда про то, как какие-нибудь
влюблённые тут сгинули.

— Мэй, может, наоборот, в этой пещере влюблённые тайно встречались… — начала
Тай Ли.

— А потом их застукали родители и убили обоих, — пожала плечами Мэй. — Чем-то
же они должны были отличиться, чтобы целую табличку на входе повесили в этой
глухомани.

— Я верю, что у влюблённых всё было хорошо. Может, они наоборот, примирили какие-
нибудь враждующие селения? — упёрлась Тай Ли.

Мы с парнями разожгли костёр, наблюдая за дискуссией девчонок.
— Азула, вот ты как думаешь? — привлекла мою сестру к спору Тай Ли.
— Я думаю, что Зуко не стоит идти с Кори в горы ночью, да ещё и в дождь, — сказала

Азула, встав ровно на входе в пещеру и скрестив руки на груди.
— Свернёшь себе шею, и никаких врагов не надо будет, — поддакнула ей Мэй, оставив

влюблённых в покое.
Погода что-то и правда внезапно разбушевалась, и молния ударила совсем недалеко от

входа.
— Видели? — оглянулся на нас Тори. — Зуко, может, правда оставить ваш переход до

утра, когда рассветёт?
— Ладно, — сдался я под натиском большинства, — утром.
— Ребята, идите сюда! — из глубины пещеры раздался крик Кори, которому вторила

Тай Ли.
Когда мы подошли, то увидели, что девчонки изучают какой-то ход.
— Кажется, тут тоннель и он идёт очень далеко, — повернулась к нам Кори. — Я

почувствовала, что он тянется куда-то на юг. И он огромный. Омашу же в той стороне?
— Думаешь, маги земли сделали проход в горах? — заинтересовался я, осматривая

стены тоннеля. Они действительно выглядели не слишком естественно, похоже на ходы



гигантского животного или какой-то машины. Никаких водяных отложений, как это бывает
в руслах подземных рек или чего-то типа такого.

— Перед пещерой я заметил тропку, — сказал Тори, — ещё удивился, что тут кто-то
часто ночует или заходит… Но если тоннель ведёт до Омашу, то ясно, что через горы никто
бы не стал ходить.

— Мне кажется, тоннель не один, — задумчиво сказала Кори, продолжая ощупывать
стены. — Кажется, дальше он раздваивается. Наверное, чтобы запутать тех, кто попробует
пробраться к городу через него. Тут может быть целый лабиринт.

— Так мы пойдём или нет? — нетерпеливо спросила Азула. — Можно всё осветить.
Или оставить метки.

— Возможно, метки и так оставлены, — задумался я. — Давайте пройдём немного
дальше и внимательно осмотрим стены. Если тут ходят местные, то где-то могут быть знаки.
Особые камни, стрелки, узоры. Возможно, что-то, что почувствует только маг земли. Вряд
ли тут у каждого крестьянина есть карта всех пещер. К тому же под землёй сложно
ориентироваться в принципе. Значит, карта должна быть в самой пещере.

Мы оставили большинство вещей и лодку: Кори соорудила что-то вроде каменного
кармана, который так просто не заметишь, и взяли с собой только запас провизии на два дня.
Первая же развилка оказалась уже через сотню метров, и мы приступили к поискам. Кори и
Тай Ли ощупывали пол и стены, пытаясь почувствовать правильное направление, я
воспользовался чакрой, чтобы подняться и изучить потолок пещеры и уровень стены сверх
человеческого роста. Если нет знаков на земле, возможно, их вычертили повыше. Надо куда-
нибудь встать в определённую точку, чтобы подсветить и увидеть или ещё что-то такое
придумано. И вот с потолка я чуть не свалился, так как внезапно там оказалось что-то, с чем
сцепление чакры было иным, нежели по всей остальной поверхности.

— Чёрт! — еле удержался я, подтягиваясь, чтобы потрогать руками то, на что я
напоролся. На ощупь я наступил на что-то вроде другого камня.

— Что там? Что-то нашёл? — обратила на меня внимание Азула.
— Не знаю, не уверен, — ответил я, раздумывая и нащупав ещё один фрагмент, который

отличался от остальной шершавости потока. Даже если знак некоторые камни в потолке, то
как по ним ориентироваться? Особой чакры я от них не ощущаю. Они практически
неотличимы ни с виду, ни на ощупь, если у кого-то достанет способностей забраться на
потолок. Впрочем… — Есть одна идея. Погасите всё. Нужна полная темнота.

Какое-то время ничего не происходило, а потом «особый камень» начал светиться еле
заметным бледно-зеленоватым светом. И на потолке выстроилась целая дорога, которая
скрылась в одном из ходов.

— Ух ты! — сказал Якон. — Похоже на звёздное небо.
— Поберегись, — я спрыгнул с потолка. — Что ж, скорее всего, это и есть метка.

Думаю, этот путь выведет нас в Омашу.
— И дождь не замочит, — хмыкнула Азула.
— И то верно, — согласился я, подавая руку сестре, чтобы она не оступилась.
* * *
— Значит, у Аватара похитили бизона? — спросил Якон по дороге в Омашу.
— Да, я полагаю, что Аппу той или иной дорогой отправили в Ба Синг Се, — ответил

я. — Возможно, даже по той же реке, по которой собираемся плыть мы. Во дворце нам
удалось раскрыть заговор тех, кто хотел убить Азулу с помощью Рюу. Они оказались связаны



с Лидером Царства Земли, но не Царём, а его советником. Царь Куэй просто марионетка,
которая не имеет реальной власти. Советнику зачем-то нужен Аватар, и, полагаю, он решил
устроить ему ловушку, чтобы заманить в Ба Синг Се. Кроме того, они хотели натравить на
Новые земли Южное племя воды. Есть информация, что их воины сейчас находятся в заливе
Хамелеона. Полагаю, их вождь отец Сокки и Катары.

— То есть в Царстве Земли хотят рассорить все народы, чтобы самим управлять? —
спросил Якон.

— Да, есть такое, — согласился я. — Хорошо же, вы сидите на своей ледяной глыбе, мы
на огненном вулкане, пытаясь выжить, а Царство Земли пока займёт все лучшие территории
и ещё попробует отнять то, что мы нашли вместе. К тому же от Аанга пришло письмо, что
когда Аппу похитили, то остались следы, как будто это сделали люди Огня.

— И они поверили? — спросил Якон, искренне удивившись.
— Ну… не знаю, — пожал я плечами. — В любом случае стоит с ними встретиться.

Иначе без присмотра эти трое наворотят дел.
— А зачем тебе нужно в Бухту Полнолуния? — спросил Якон, которого до этого лишь

поверхностно посвятили в наши планы.
— Наши заговорщики должны встретиться там с заговорщиками Царства, чтобы отдать

карты Новых земель. Туда направят Южное племя на их кораблях, чтобы попытаться
испортить нам жизнь.

— Я слышал, что в Южном племени почти нет магов, у них только воины.
— Ну, теоретически, Северное и Южное племя могут попытаться договориться за

спиной народа Огня и, объединившись, захватить Новые земли, — пожал я плечами.
— Но мы же союзники! — возмутился Якон даже остановившись. — Мы договорились!
— Поверь, в Царстве Земли устроение разлада между соседями довели до искусства, —

хмыкнула Азула. — При этом не стоит забывать об особых способностях Дай Ли, которыми
управляет советник Лонг Фенг.

— Каких способностях?
— Он умеет вводить людей в особое состояние, и они исполняют приказы, даже те,

которые бы ни за что не стали бы исполнять. Поверь, тебе с твоей магией крови такое и не
снилось. Это гораздо разрушительней и страшней, — ответил я. — Мы разговаривали с
одним человеком, чья жена попала под такое влияние, она подожгла целый город и чуть не
убила собственного маленького сына в процессе. При этом никто возле неё не стоял, чтобы
ей управлять. Просто отдали команду или написали записку, которая заставила человека так
поступить.

— Представь, что будет, если Лонг Фенг сможет подобным образом отдать приказ
Аватару, — задумчиво сказала Азула. — Он будет править всем миром.



Глава 4. Омашу 
7 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Царство Земли, Омашу
Неприступная цитадель Царства — Омашу — по архитектурному замыслу отдалённо

походила на храмы Воздуха, только маги земли пошли ещё дальше и воздвигли свой город не
на каком-то узком пике, вписывая в камень изящные башенки, арки, балкончики и флюгера,
а основательно и монументально — на огромной горе, всю её преобразовав в улицы, стены,
дома и дворцы. Общая конфигурация Омашу была треугольной. В свете утреннего солнца
город походил на насыпанные горки из песка: огромная центральная и вокруг несколько
кучек поменьше. Отвесные скалы главной горы на хребте Колау превращались в толстую
гладкую городскую стену, которая обносила этот «человеческий муравейник» по кругу. Как
бы единственный видимый вход в Омашу пролегал через узкий каменный перешеек в
глубоком ущелье. Думаю, маги земли легко могли попросту его обрушить и восстановить.
Цитадель располагалась глубоко в горах, вдали от моря, занимала главную высоту в округе и,
скорее всего, имела в закромах этого «муравейника» годовой запас еды. В горе наверняка
были источники, из которых распределяли воду по каменным или глиняным трубам, и ещё
неизвестно, что там находится в основании этого «каменного айсберга», внутри отвесных
скал. Полагаю, существуют какие-то дополнительные уровни и выходы из города для
отправки гонцов или пополнения продовольствия. Да и секретный тоннель через весь хребет
Колау опять же навевает определённые мысли. Сомнительно, чтобы местные о нём ничего
не знали.

В общем, соваться в Омашу пешей армией было бы сродни самоубийству. Подобный
город можно было взять либо с воздуха, либо какой-то военной хитростью, либо через
предательство жителей.

— Невероятно! — воскликнул Якон, рассматривая Омашу, искрившийся на рассветном
солнце, словно золотой слиток. — И… как мы туда попадём?

— Мы…
— Там кто-то идёт! — перебила меня Кори, оглянувшись на тоннель за нашими

спинами. — Много человек… Кажется, солдаты.
— Прячемся! — скомандовал я.
Мы отошли в сторону от тропы, забились в небольшое углубление скалы, и я

использовал технику маскировки, прикрыв нас иллюзией камней. Через минут пять на тропу
до Омашу на самом деле вышел целый отряд солдат Царства Земли примерно в тридцать
человек. Во главе шагал здоровый бородатый мужик.

— Интересно, они по нашу душу или просто гуляют по округе?.. — тихо спросила
Азула.

— Похоже, они следуют в Омашу, — ответил я. — Теперь мы точно попадём в город.
— Что, пойдём за ними? — удивился Якон.
— У нас есть с собой одежда Царства Земли, — пояснила ему Кори. — Тори и Саске

могут изобразить солдат, которые отстали от отряда, чтобы нас сопроводить, как беженцев
или гостей Царя Буми.

— Да, отряд явно не из Омашу, — согласился я. — У них другие знаки отличия, чем на
гербе города. В ином случае нас могли раскрыть.



— Если вдруг они всех своих знают? — переспросил Якон.
— Вроде того.
— Интересно, что это за отряд? — хмыкнула Азула.
— Если судить по их командиру, то очень похоже, что это сам генерал Фонг, — ответил

я. — Видели его наплечники в виде клыкастой головы? Я слышал, что девизом его гарнизона
является «отсутствие страха», а его солдат прозвали «каменными демонами». К тому же, все
они были полностью босыми и щитки прикрывали лишь голень и подъём ступни.

— Точно! — спохватилась Кори. — Я тоже слышала, что генерал Фонг единственный из
военных магов земли полностью отказался от обуви, чтобы солдаты могли лучше сражаться
и ощущать свою стихию. Остальные оголяют только часть ступни. Странно, что они здесь
делают?

— Действительно, — согласилась Азула. — Их база в горах у реки Гэнг.
— Возможно, Фонг прибыл сюда из-за Аватара, — пожал я плечами.
— Нашли Аангу учителя магии земли? — спросила Тай Ли.
— Думаю, в Омашу мы всё и узнаем, — кивнул я.
* * *
Пробраться в цитадель такой толпой оказалось даже проще, чем я думал. А отряд,

который нам невольно помог это сделать, на самом деле сопровождал знаменитого генерала
Фонга. Нам даже любезно сообщили, что они двинулись прямиком во дворец Царя Буми.
Предположение Тай Ли обретало всё большую почву под ногами.

Омашу внутри имел множество желобов, по которым маги земли с помощью каменных
коробов и своей стихии доставляли всё подряд в любую точку города: от людей, до
продовольствия или строительных материалов. Как выяснилось, генерала Фонга с
сопровождением тоже укатили на такой «чудо-повозке» до дворца — ввысь и глубину. Мы
же отправились пешком, не привлекая к себе излишнего внимания местных.

Сначала казалось, что «неприступность» сыграла плохую шутку с Омашу, так как
стоило нам попасть внутрь, то никто не обращал на нас никакого внимания. Но потом я
отдал должное заковыристой архитектуре цитадели: без подробной карты или проводника
по улочкам можно было долго плутать. Дворец был прекрасно виден со всех сторон, но
добрались мы до него не так и быстро, как нам бы хотелось. При условии, что местные
благодаря своим желобам более мобильны, изловить замеченных «шпионов» они могли бы
молниеносно и эффективно. Впрочем, дворца мы всё же достигли, сразу попав в гущу
событий.

— Туда! — я ощутил небывалую активность чакры Аватара и повернул в сторону от
массива дворца, где, по всей видимости, располагались какие-то полигоны. Впрочем, и без
чакры оттуда доносились звуки боя и какой-то подозрительный грохот.

В итоге у стен дворца мы застали эпичную сцену сражения Аанга с тем отрядом,
который видели утром.

— Ничего себе… — пробормотал Якон, оценив полотно битвы.
Мелкий Аанг уворачивался от огромных, диаметром около метра, каменных «монет» —

любимой конфигурации для атаки военных магов земли. К нашему появлению площадку уже
конкретно разбили, а Аанг, похоже, всё использовал магию воздуха, чтобы избежать
столкновения с этими круглыми «надгробиями». Бородатый генерал явно злился. Возможно,
он решил обучить Аватара магии земли экспресс-методом: или задавит, или парень окажет
сопротивление.



— Что это они такое делают? — хмыкнула Кори.
— Видимо, учат магии земли, — развеселилась Азула. — Ладно ещё Сокка и Катара

стоят на другой стороне, рядом с тем генералом, иначе их бы уже задавили.
На какой-то миг бой стих.
— Я всё ещё не увидел твоего сияния, Аватар! — пророкотал бородатый генерал.
— Что ещё за «сияние»? — удивился Якон.
А до меня дошло, что мои изначальные предположения об обучении магии земли были

не совсем верны. Либо через «режим Аватара» они хотят очень быстро обучить его своей
магии, но как-то сомнительно. Иначе бы зачем все остальные Аватары обучались всем
стихиям? Вошёл «в режим» и всему научился за пять минут. Да и у Аанга такое уже бывало.

— Саске, кажется… — начала Азула.
На время операции в Омашу меня вновь решили называть «тайным именем».
— Да, они пытаются ввести его в состояние Аватара, — согласился я с сестрой. — Вот

только зачем им это?.. В прошлый раз он чуть не уничтожил целый храм…
— Может, просто любопытно, на что он способен в полной силе?.. — предположил

Тори.
— Что-то мне это совсем не нравится… — пробормотала Кори, сжимая свой сурудзин.
Её опасения не были пустыми, так как генерал Фонг повернулся к стоящим рядом с ним

Катаре и Сокке, которые выглядели растерянно, и сказал:
— Ты не оставляешь мне выбора, Аватар!..
— Сейчас! — скомандовал я.
Фонг сковал Катару и Сокку в каменные кольца, явно пытаясь вынудить Аанга к

действиям, но я решил обломать крылышки этому магу земли. В конце концов, он нападает
на Аватара, вроде как гаранта мира между нациями. Да и как любил приговаривать Наруто:
«настоящие герои должны появляться в самый подходящий момент».

Свистнул сурудзин Кори, и она филигранно разбила оковы, Тори оттеснил Катару и
Сокку от генерала, которого мы окружили.

— Не шевелись, — приказал я Фонгу, которого Тай Ли ловкой подсечкой заставила
бухнуться передо мной на колени, и подкрепил угрозу лёгким нажатием катаны на горло.

— Кто вы?!
— Мы друзья Аанга, и нам очень не понравилось то, чем тут взрослые дяденьки с

нашим маленьким другом занимаются, — усмехнулся я.
— Ребята! — подлетел к нам Аанг, опасливо посматривая на замерших магов земли.
— Ни на минуту тебя нельзя одного оставить, да? — спросил я, и Аанг густо

покраснел. — И что же тут происходит, если не секрет?
— Аватар наконец достиг Царства Земли, — фанатично загорелись глаза Фонга,

который по нашей одежде вряд ли понял, что мы не его соотечественники. — Теперь мы
сможем переломить ход войны, чтобы наступил мир и процветание! Аватар сам согласился
помочь нам в достижении этой цели!

— Это как?
— Если мы сможем управлять его силой Аватара, он один сможет победить всю армию

народа Огня и Лорда Огня! Это всего лишь тренировка!
— Слыхал? — покосился я на Аанга. А он ещё не верил мне, когда я говорил про

любителей загребать жар чужими руками.
— Но вы… Вы же совсем другое говорили! — заполыхал ушами Аанг. — Вы хотели



мира и процветания!
— Надо было уточнить, для какой страны и народа, — хмыкнула Азула.
— А я говорил, что дело с этим Фонгом нечисто, — вклинился Сокка, — только кое-кто

не захотел меня слушать.
— А что же твой друг Буми сказал насчёт этой «тренировки»? — спросил я Аанга.
— Он сказал, что генерал Фонг сильный маг земли и точно сможет мне помочь… в том

числе и разыскать Аппу… Вы же знаете, что Аппа пропал, да?
— Хн, — я покосился на строй солдат, и у меня созрел план. — Генерал Фонг, — я

убрал катану. — Мне следует показать вам кое-что, прежде чем мы продолжим этот
неудобный диалог. Это касается советника Лонг Фенга и его приказов.

Имя явно было генералу знакомым, и он кивнул, подымаясь.
— Кори, понадобится твоя помощь, — подозвал я. — А вы, генерал, создайте вокруг нас

стену, чтобы никто не увидел, что именно я вам покажу.
Заинтригованный вояка послушно сделал вокруг нас сплошной периметр.
— Чудесно! — ухмыльнулся я, доставая из-за пазухи золотой пропуск и, заставив

подойти заинтересованного Фонга на нужное расстояние, вырубил его одним точным
ударом в висок. — Отдохни.

Генерал обмяк, свалившись на землю.
— Кори, сделай ему углубление в земле и прикрой плитой. Только смотри, чтобы не

задохнулся.
Она кивнула, и мы быстро «похоронили» генерала.
— Теперь самое сложное, — хмыкнул я, сначала создавая иллюзорного клона, а после

накидывая на себя Хенге генерала. — Убирай стену.
Иллюзорный клон, чтобы не выдать себя, остался стоять на месте рядом с Кори, а я

сделал несколько шагов к солдатам.
— Бойцы! Поступил новый приказ. Но сначала… Выйти из строя тем, кто может

сообщить Аватару информацию о его летающем бизоне.
Солдаты удивлённо переглянулись, но двое всё же сделали шаг вперёд.
— Бизона направили в Ба Синг Се, — сказал один.
— Нанятые пираты уже должны были достигнуть столицы, — кивнул второй.
— Достаточно, — кивнул я. — А теперь слушай новый приказ. Всем отправляться

обратно в гарнизон и удвоить бдительность. Никого не впускать и не выпускать в
ближайший месяц. Даже меня. Считайте это особой проверкой своей верности Царству. Про
Аватара никому ни слова! Арестовывать всех, кто о нём спросит до особого распоряжения. Я
остаюсь в Омашу по важному поручению Царя Куэя. Выполнять немедля!

И всё же дрессировка у Фонга была что надо. Хотя было заметно, что солдаты слегка
растерялись, поглядывая на мою иллюзию и явно гадая, что же их командиру такого
показали, но ни один не оспорил приказа, и они бодрой рысью ринулись из города.

Теперь оставалось и нам свалить из этого Омашу без приключений.
— Генерал Фонг, что тут происходит? — на опустевшую площадку вышел какой-то

уродливый горбун в цветастой одежде. По всему походило, что это и есть тот самый
престарелый друган Аанга — царь Буми.

Ну, или с приключениями…



Глава 5. Партия в пайшо 
8 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Царство Земли
Как выяснилось, слухи о том, что царь Буми основательно течёт крышей и давно впал в

маразм, слухами оказались лишь частично. Бесспорно в этом горбатом старикане в пёстрых
тряпках присутствовала некая безуминка, но с таким подвывертом, что брали серьёзные
сомнения в том, что он не знает, что делает и куда его несёт. Позже Аанг признался, что его
престарелый приятель и в детстве был несколько своеобразным, но это всё больше от
гениальности, а не дурости. Мол, умел Буми смотреть на вещи под таким углом, что они
открывались совсем с иной стороны. Такой умный, что как дурак. Народ не успевает
отслеживать логику между действиями и словами, и кажется, что творится глупость, которая
каким-то образом выворачивается на пользу хозяину, и считается, что «просто повезло».
Прямо гибрид Узумаки с Нара Шикамару. Наруто тоже постоянно «везло», и он филигранно
прикидывался дурачком, у которого «случайно» всё так вышло. Я в детстве тоже вёлся, пока
шаринган не пробудился.

Мне показалось, что этот хитро сделанный старикашка умелый манипулятор и
прожженный политик, хотя и со своим кодексом чести. Ну или кодексом Белого Лотоса,
отображённого орнаментами на его одежде и убранстве дворца.

Беда с такими «гениальными безумцами», что не ясно, чего они хотят и что выкинут в
следующий момент. Имелась необходимость собрать как можно больше информации, чтобы
определиться с дальнейшей стратегией. А как говорит дядя Айро: «сыграй с человеком в
пайшо, и ты поймёшь о нём почти всё». Удачно, что Буми оказался действительным членом
Белого Лотоса, а у меня с собой был мешочек с персональными фишками — подарок дяди.
Никогда не знаешь, когда наткнёшься на этих игроманов.

Единственной проблемой было то, что я изображал с помощью Хенге генерала Фонга,
настоящее тело которого было слегка прикопано в местном монолите. Ладно ещё, что все
его солдаты спешно покинули полигон, стремясь поскорей выполнить приказ своего
командира.

— Ой, смотрите! Смотрите! — внезапный возглас Тай Ли заставил Буми и парочку
охранников и даже Аанга с его друзьями отвлечься, что дало нам с Кори возможность
вернуть генерала из недр земли, а мне скинуть Хенге и развеять своего иллюзорного клона.
На грани, но прокатило.

— Что? Что ты увидела? — спросил Сокка.
— Мне показалось, что то облако похоже на Аанга, — захлопала своими честными

круглыми глазами Тай Ли.
— С Тай Ли такое бывает, — еле сдерживая улыбку, подтвердила Азула, взглянув на

царя и остальных не менее честными глазами. — А это и есть твой друг, Аанг? — перевела
она внимание на Буми.

— Д-да… — почесал затылок Аанг. — Ребята, это мой друг Буми. Мы тут… Генерал
Фонг… Генерал? — заметил он бесчувственную тушку.

— Он немного устал, — ухмыльнулся я.
— Тогда стража сопроводит генерала Фонга до его новой комнаты… — кивнул Буми

двоим охранникам с копьями яри.



— Э… господин, вы имеете в виду хорошую или плохую комнату? — негромко уточнил
один из них.

— Ту комнату, которая украшена дженномитом, генерал должен оценить её
убранство, — безумно оскалился старик. Чакры от него, кстати, чувствовалась настоящая
прорва.

Стражники сноровисто оттащили Фонга, оставив нас наедине с царём. И Буми,
стоявший на каменном балконе над полигоном, в следующую же секунду буквально исчез,
нырнув в пол, и появился прямо передо мной. Как выяснилось, технику «каменной рыбы»
некоторые маги земли всё же умели исполнять.

— К сожалению, мы не можем оставаться в Омашу дольше одной партии в пайшо, —
сказал я, перехватывая инициативу и доставая мешочек с фишками.

* * *
Прав был дядя насчёт узнавания человека. В процессе игры я пришёл к выводу, что царь

Буми как-то умудрялся угождать и вашим, и нашим и далеко не прост. С юных лет он
состоял в Ордене Белого Лотоса, был лучшим другом Аватара с того времени, когда Аанг ни
слухом ни духом не знал о своём высшем предназначении, был ещё одним Царём во вроде бы
едином Царстве Земли, где царь уже имелся и звали его Куэй, при этом лицедействуя так,
что вроде как никто из Ба Синг Се его не воспринимал всерьёз ни как угрозу, ни как помеху.
Впрочем, не в последнюю очередь, как мне кажется, тут играла неприступность города как
для Народа Огня, так и, в общем-то, для войск Царства Земли. Плюс в Омашу имелась
собственная армия, способная защищать город от любых захватчиков. И в догадках про
стратегические запасы провизии я тоже оказался прав. Со слов царя, Омашу мог выдержать
даже трёхгодичную осаду.

Кстати, ставкой в нашей игре был беспрепятственный выход из этого неприступного
города всей нашей толпой, так что заодно я развёл словоохотливого старичка и на разговор
про историю и местную политику.

Как выяснилось, Омашу скромно обзывался «столицей провинции», да только той
«провинции» — лишь сам город, горы Колау и две небольших деревни. Добывали где-то в
этой «провинции» редкий дженномит, тот самый, который как-то упоминал Сокка при
воспоминаниях об Омашу — «волшебный ползучий кристалл». Как я понял, дженномит
продавали за хорошие деньги как в качестве кристаллов, так и как нечто съедобное. Из
сумбурных описаний Катары пленения чудо-кристаллами и из-за «особой комнаты»
размещения Фонга я предположил, что, возможно, эта штука как-то вытягивает чакру, за
счёт чего и разрастается. В общем-то, в Омашу не бедствовали и, что самое главное, эта
«провинция» не отстёгивала Ба Синг Се налогов. Вообще. Ни монетки. То есть по факту
являлась всё же «государством в государстве», а не частью Царства. И, наверное, по уму,
Омашу должен быть костью в горле для правителя Ба Синг Се, упускающего такой лакомый
кусок. Потому что подобный статус Омашу получил «много-много лет назад, ещё в эпоху
Аватара Киоши», — на этом моменте нашего неспешного диалога с Буми во время партии в
пайшо я напрягся. Вот серьёзно, куда ни плюнь — везде эта раскрашенная тётка отметилась.
Оказалось, что организация Дай Ли была не единственным детищем незабвенной Киоши. По
факту Орден Белого Лотоса с супер-мастерами, которые будут обучать переходящего в
другое тело Аватара всем премудростям, был создан при ней же. И «столицей» Ордена стал
как раз Омашу. Кажется, написание было иным, но, если задуматься, то словом «ома», то
есть поэтически «тайные рубины» в пайшо обозначали цветочные фишки красных цветов.



«Шу» в данном случае может означать «игру». Само название, так сказать, подсказывало. К
тому же, ещё до того, как Киоши впала в немилость сорок шестого царя Царства Земли, она
успела подсуетиться со статусом Омашу. Типа чтобы этот город был независимым от
внешней и внутренней политики на благо всех Аватаров, и у Омашу был собственный
правитель, передающий знание и престол наследникам. И первым таким правителем и
заодно и лидером Белого Лотоса стал дед царя Буми.

Со слов старичка, весьма хитро игравшего в пайшо и за первый час игры захапавшего
половину поля, за двести с лишним лет жизни Киоши вообще подсуетилась с местами
обучения Аватара. Города, подобные Омашу, были задуманы и на территориях остальных
стран, и точно отстроен некий город Солнца где-то на севере Страны Огня. И тут уже
разночтений не было, так как комплекс стихийных фишек с горцем, лодкой, скалой и
колесом в пайшо называли «солнечным кругом», а фишки с лотосом и драконом — «лунным
кругом». Правда, в последние сто лет, когда началась война, об этом городе Солнца и его
жителях никто ничего не слышал. Но не всё Киоши успела, так как случился Чин
Завоеватель, ссора с царём Земли и Аватар вроде как «устала от мира» и обосновалась на
своём острове Киоши с одинаковыми с лица женщинами-воинами. Как сказал Буми, кто-то
считал, что с помощью такой маскировки Киоши пряталась от недоброжелателей, которых
за столько лет жизни успела заиметь, но он думал, что с такой маскировкой никогда нельзя
было сказать, на острове Киоши или нет, смыла грим и пошла по своим делам. Эта мысль
показалась мне дельной. Яркая раскраска, чтобы прятаться. По сути, как выглядит Аватар
без грима, никто не знал. А со слов Бэнтена, она за двести лет успела ещё и семью с
детишками, внуками и правнуками заиметь где-то в Гаолине. Как вариант: притворялась
обычной женщиной, чтобы муж не комплексовал. Заодно и обогащала свою семью, кажется,
Бейфонг. Создавала «гнёздышко», чтобы её потомкам нормально жилось.

А вообще интересно было бы проследить родословную Аватаров. Вполне может быть,
что вселение духа Равы происходит не просто так, а только у определённых людей.
Например, родственников. Всё же должно пробудиться четыре стихии, и гораздо проще их
пробудить у человека, имеющего определённую предрасположенность. Не зря же у монаха
Ширена было что-то вроде кеккей генкай с лавой, у меня и Азулы, тоже условных потомков
Аватара, есть элемент молнии, хотя и без совмещений стихий. Узнать бы родословную того
же Рюу, может, тоже родственник по маминой линии… Подобную информацию вполне
возможно найти в храме Огня и, возможно, в других храмах, должны же жрецы чем-то
заниматься, кроме чествования Аватара. Когда-нибудь, ради интереса, может, и стоит
потрясти архивы и устроить расследование, чтобы понять, имеется ли какая-то
закономерность в перемещении духа или нет. С Аангом и его родителями, кстати, тоже всё
непонятно. Он, сколько себя помнил, жил при храме со старичками-наставниками и
другими детьми. Видимо, рождёнными в тот же «нужный» период. Возможно, он тоже
какой-нибудь пра-пра-правнук Аватара Янгчен.

В общем, нашу партию Буми всё же проиграл с минимальной разницей очков, но при
этом продемонстрировал тот самый «нетривиальный угол обзора» и показал мне, что мог бы
и выиграть и только он решил исход партии. Он велел дать нам в дорогу провизии на пару
дней и сопроводить к выходу из Омашу. Генерала Фонга пообещал пока придержать в
городе, чтобы он успел насладиться своей «очень красивой комнатой, предоставленной
царём».

Мы не стали задерживаться более необходимого, любуясь городом и видами гор, и



спешно вернулись к входу в пещеру Влюблённых, прошли до нашей стоянки на той стороне
тоннеля и оставленных вещей, а рано утром, едва рассвело, выступили к реке Гэнг, которая
тонкой ниточкой блестела вдали.

— Надо поскорей добраться до Ба Синг Се и спасти Аппу! — Аанг буквально пузырился
энтузиазмом.

Впрочем, километров через шесть под всё сильней припекающим солнышком и
двигаясь с распределённым на всех грузом, он слегка сдулся. Шагать на своих двоих это не
рассекать налегке и с ветерком на летающем бизоне, игнорируя препятствия. Мы двигались
с максимально доступной нам скоростью, точней, со скоростью Катары и Аанга, которые
были наименее тренированными из всего нашего отряда. Но был и плюс: они экономили
силы и никто не болтал.

Речную долину всё же не удалось пересечь просто по прямой, как таковой дороги или
тропы не было, и нам приходилось обходить небольшие старицы, каменные трещины, груды
камней и перелески. По моим прикидкам, наш путь составил порядка восемнадцати
километров.

— Так значит, Аппа сейчас где-то в Ба Синг Се? Но зачем его украли? — спросил Сокка
на привале, когда до русла осталось около четверти пути. Девчонки выдохлись, и я решил
сделать остановку на перекус и отдых, чтобы у реки мы сразу погрузились в лодку и
поплыли.

— Солдаты Фонга сказали, что это сделали пираты, — вспомнила Катара. — Наверное,
это те, у которых мы забрали свиток Воды?

— Хочешь сказать «украли свиток Воды»? — хмыкнул Сокка.
— Они тогда чуть не украли в отместку Катару, — вспомнил Аанг. — Значит, теперь

они забрали Аппу? Наверное, выследили нас, когда мы летели через море до Омашу.
Кажется, мы видели их корабль, такой… с красными парусами.

— Решили заработать на Аппе в столице Царства Земли? Вот гады! — воскликнула
Катара, на что Азула переглянулась со мной и деланно закатила глаза.

— Я же говорил, что всё подстроено так, будто его украли люди Огня! — кивнул
Сокка. — Эти пираты очень хитрые.

— По-моему, солдат Фонга сказал, что этих пиратов наняли, — не выдержала Кори. —
Они специально украли бизона Аватара, чтобы у Аанга не было средства передвижения. Так
вас можно быстро поймать. К тому же Царство Земли большое, даже если бы за Аватаром не
охотились, пешком до Ба Синг Се можно идти четыре-пять недель.

— Это ты им польстила, Кори, — ухмыльнулся я. — Они и на бизоне до того же
Северного полюса добирались почти два месяца. К тому же, Аангу надо учиться магии земли
одновременно с походом, он же должен разобраться со всеми злодеями из Народа Огня до
прибытия кометы Созина. Но, как мы все помним, ты не подошла на роль учителя для
самого Аватара.

— Да уж, — скривилась Мэй. — Это были познавательные уроки магии земли с тем
тупым громилой-генералом. Научись или умри.

Аанг смутился, заполыхал ушами и склонил голову.
— Простите, что я… Кори, ты хороший маг земли, просто я думал… Буми сказал, что не

он должен обучать меня, что он мой друг, но уже слишком стар… Зуко, наверное, был прав,
нам не стоило отправляться в Омашу. Вы предупреждали, что меня захотят использовать в
войне… Но они уверены, что народ Огня… В общем, вы всё слышали. Это неправильно. В Ба



Синг Се мы должны не только найти Аппу, но и поговорить с Царём Куэем. Рассказать ему о
том, что идёт война, и вместе мы убедим его, что мир с Народом Огня возможен. Я понял,
что такие люди как генерал Фонг или адмирал Джао действительно любят войну и воевать,
но они ещё не весь народ Царства Земли и Страны Огня.

— Ещё повезло, что у нас была та птица, — согласно кивнул Сокка. — Кстати, вы
быстро добрались.

— Главное, что добрались вовремя, — фыркнула Кори. — До того, как Аанга «научили»
магии земли.

Похоже, что она всё же несколько обиделась, что от её услуг как учителя отказались.
— Прости Аанга, Кори, — попросила Катара. — Он не хотел тебя обидеть…
— Да, извини, — обезоруживающе улыбнулся Аанг и даже сделал церемониальный

поклон. — Ты поможешь мне с магией земли? Станешь моим учителем?
— Да ладно, я и вовсе не обиделась, — сдерживая улыбку, пробурчала Кори. — Мне

совсем не жалко научить тебя парочке приёмчиков, хотя бы азам, пока ты не встретишь
какого-нибудь крутого учителя магии земли.

— Мы точно сможем сопроводить вас до Бухты Полнолуния, — сказал я Аватару. — И,
кстати, там, возможно, удастся больше узнать, куда делся Аппа и где его содержат. В Стране
Огня тоже не обошлось без заговорщиков, и у нас собственная миссия. Так что про планы на
твоего бизона мы узнали ещё до получения письма. А теперь выдвигаемся. Времени у нас не
так много. Река длинная, нам плыть вверх по течению порядка двухсот километров, а потом
ещё сотню идти пешком только до Бухты, причём через горы.

— И за какое время? — поинтересовался Сокка.
— За десять дней, — ответила Азула.
* * *
Благодаря медленному течению реки, магии воды и нескольким вёслам скорость у нас

была вполне приличная, около десяти-двенадцати километров за шестьдесят минут. Такими
темпами до истока Гэнга мы должны добраться за три-четыре дня.

Базу генерала Фонга, точней, заставу на реке, мы проплыли в начале часа Обезьяны,
застав растревоженный улей лагеря. Похоже, что до них дошёл «приказ генерала» о
стягивании сил, так как на нас они не обратили внимания, собираясь в горы. Так, пара
человек проводили взглядами, но не остановили. Плывущие на вёслах подростки в местных
расцветках одежды никого не заинтересовали, а магией воды Якон, Тори и Катара при них
не пользовались.

* * *
— Так значит, ты умеешь… превращаться в кого-то другого? — протянул Аанг.
Мы немного отошли от нашей стоянки с ним и Кори под предлогом занятий основами

магии земли, и я вкратце рассказал ему про Лонг Фенга, Ширена, отца Джао — Бэнтена и
заговор против Лорда Огня и Царя Куэя. Ну и как я провернул тот приказ генерала Фонга и
заставил солдат рассказать про Аппу.

— В путешествиях по поиску Аватара мне стали доступны некоторые древние
знания, — пожал я плечами. — Кое-чему я обучаю своих друзей. Кое-что слишком сложное
для исполнения без должной подготовки. Но да, что-то умею.

— Поэтому ты спрашивал меня о том, уверен ли я, что тогда, когда я видел Аватара Року
в храме, это точно был он? Про мои чувства и ощущения.

— Ага, — согласился я с его догадкой. — Древними знаниями могли и другие



пользоваться… Азула предположила, что ты нужен Лонг Фенгу, чтобы подчинить тебя и
править миром. Я не исключаю подобную возможность.

— Почему всё так, Зуко? — уныло спросил Аанг. — Почему Аватаром все хотят
пользоваться или как-то использовать в своих целях? Аватар же… должен служить гармонии
и всему миру.

— Такова природа людей, — хмыкнул я, вдруг вспоминая очень давний разговор с
Итачи перед тем, как погиб весь наш клан. — Силу либо боятся, либо пытаются приручить и
использовать. Пытаются обмануть, показать только часть картины, чтобы ты делал то, что
хочет кто-то.

— Даже ты?
— О, я самый первый в этом списке.
— Прости, — закусил губу Аанг, становясь простым двенадцатилетним мальчишкой,

который совсем не нюхал жизни.
— Ты со всем разберёшься, — хмыкнул я. — Главное… Никогда не сдавайся.



Глава 6. Знакомые незнакомцы 
17 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Царство Земли, Бухта Полнолуния

— Ничего себе, сколько народа! — оглядываясь вокруг, воскликнул Сокка, когда мы
встретились в бухте Полнолуния.

— Похоже, что все они хотят попасть в Ба Синг Се, — хмыкнула Мэй, окидывая
нарочито ленивым взглядом разномастную публику и охрану. — Люди хотят спрятаться от
войны за стены столицы, в этом нет ничего удивительного.

— Похоже на то… — снова завертел головой Сокка, впрочем, к нему присоединились и
остальные, рассматривая единственный внутренний порт Царства Земли.

— Нам туда, — хмыкнула Азула, показывая на начавшую редеть очередь.
Перед последним пешим переходом наша группа разделилась и мы с сестрой и Кори

вышли из лагеря ещё в сумерках, чтобы быстрей добраться и провести лёгкую разведку.
Выбор тех, кто пойдёт, был очевиден: мы трое достаточно выносливы для быстрого
перемещения, плюс Азула весьма умна и наблюдательна, а Кори — маг земли. А то с Аангом
много не разведаешь, впрочем, он всё же внял моему совету и перестал скрести свою лысину
специальной монашеской бритвой, которой полировал свою головную коленку пару раз в
неделю. За десять дней путешествия отрастил короткий ёжик волос и прикрыл свою
«стрелку» повязкой на лоб. К тому же пообещал мне, что не будет на каждом углу всем
рассказывать, что он Аватар. До поры до времени я не хотел привлекать внимание местных
вояк и тем более кого-то из Дай Ли. К рассвету мы с девчонками уже добрались до Бухты.

Как я и предполагал, в сам порт, похожий на крепость, спрятанную в скалах, запускали
через ворота — их закрывали на ночь и отпирали утром. В итоге мы с Азулой и Кори
спокойно затерялись в толпе ожидающих беженцев, когда эти ворота открыли и народ
хлынул покупать билеты до Ба Синг Се. В порту имелась стража, и немалая, если судить по
количеству казарм. Впрочем, армия народа Огня всё ещё базировалась в том самом городе
Механиста Гайпане, который не так давно чуть не утопил Аватар с товарищами, а этот город
располагался за Змеиным перевалом, разделяющим внутреннее море единственного
континента на два озера — Западное и Восточное.

Пока адмирал Чан атаковал предместья Ба Синг Се с северо-восточного течения, армия
Народа Огня под предводительством дяди Айро пересекла Западное озеро и попала к стенам
столицы Царства, устроив легендарные шестьсот дней осады. Тогда Гайпан был крайне
важной стратегической точкой для снабжения наших сухопутных войск.

Змеиный кряж, делящий два озера, как я понял из рассказа дяди, был не сплошным
куском скалы — где-то там имелись небольшие сквозные пещеры и подводные гроты, и
раньше через них наши проникали в Восточное озеро, нападали на корабли снабжения
столицы Царства. Но потом у той гряды «завёлся» гигантский морской змей, и попытки
диверсий наша армия прекратила.

Если вспомнить, что у острова Киоши тоже водится «морское чудище», которому
адмирал Джао в своё время скормил парочку наших кораблей, это наталкивает на мысли о
том, что со всеми этими монстрами не всё так просто и они не сами по себе появились и
охраняют границы. Впрочем, доказательств никаких, одни догадки, а шаринганом каналы



чакры зверюшек на предмет, не Призыв ли это, не посмотреть. Да и не до зверюшек, в
принципе.

В общем, как мы выяснили, разрабатывая планы на будущее, в котором при любом
раскладе нам придётся побывать в Ба Синг Се, толстобоких кораблей-барж, которые
курсировали от Бухты и до Столицы по Восточному озеру, у земляков оказалось всего
несколько штук: то ли три, то ли четыре. Эти баржи были сами по себе крайне тихоходными,
плюс в самом озере никакого течения, так что туда-сюда, включая погрузку, разгрузку и
отдых, один корабль шёл несколько суток. Билеты подразделялись по классам, и на каждом
корабле отводилось определённое количество мест «для богатых», «для среднего достатка»
и «для бедных». Естественно, количество последних превалировало, но мест «для бедных»
было как раз меньше всего. Билеты крестьянам, возжелавшим лучшей доли, и всяким
беженцам войны продавали дёшево, но из-за малого количества посадочных мест на барже
своего рейса они могли ждать по нескольку дней. Жили прямо возле стен и на причале,
потребляя принесённые с собой запасы провизии.

Корабли и сами по себе были не такими уж и вместительными и набирали не более
тридцати-сорока пассажиров всех трёх классов с учётом того, что для первых двух
отводилась чуть ли не половина баржи и отдельные каюты. Большая часть места и трюмы,
как я понял, были отведены под грузы снабжения Ба Синг Се, товар купцов, охрану и нужды
армии. Соответственно время отправления кораблей хотя и было условно регламентировано,
но всё же напрямую зависело от их погрузки, доставки припасов и товаров. Впрочем, для
ожидания торговцев и людей богатых в Бухте Полнолуния были предусмотрены гостиницы.

В процессе нашей разведки я с некоторым удивлением открыл для себя, что у всех в
Царстве Земли имелись документы, удостоверяющие личность, у всех-всех, даже у
последнего крестьянина. Кори рассказала занятную историю, что эти «паспорта» были
сделаны не на бумаге, а на специальных тонких раскрашенных каменных табличках
размером чуть меньше женской ладони. Во избежание подделок, видимо, потому что такие
вещи сложно подделать даже с магией земли, так как там не только мастерство, но и
специальные камень с краской. Эти таблички привозили из Ба Синг Се сборщики налогов и
выдавали при рождении. А потом, после смерти человека, каменный «паспорт» украшал
домашнюю молельню. Эти документы хранили как зеницу ока, так как восстановление
такого паспорта было весьма сложным и затратным, в деревнях так вообще чуть ли не
закапывали в тайник и откапывали только когда сборщики приходили.

В Ю Дао по этой старинной, ещё со времён Киоши, традиции тоже были введены
подобные каменные документы, но не только в зелёных, но и красных расцветках. Кори
показала нам с Азулой свой «паспорт». На торцевой части камня к тому же оказалась
выпуклая мелкая вязь иероглифов имени, чтобы его можно было использовать и как печать в
налоговых и других документах, требующих подписи. Вероятно, для малограмотного
населения это большой плюс.

Азула знала лишь, что у нас в стране выдают особые грамоты или письма, если куда-то
человек отправляется или его забирают в армию, например. В общем, в этих каменных
паспортах были обозначены не только имя, место и год рождения, но и принадлежность к
клану, семье. Как я понял, фамилии тут имели лишь люди благородного происхождения, так
что чиновники могли ориентироваться и по принципу: если есть фамилия или имеется
личный герб, значит человек определённого статуса. По паспортам продавали билеты, и
дорогие, для первого и второго классов, можно было приобрести, только если твой статус по



паспорту им соответствует. То есть наличие денег в данном случае ничего не решало.
Как ни странно, но оказалось, что герб семьи Моришита, обозначенный в паспорте

Кори, очень сильно смахивал на мон Сенджу. Она сказала, что очень хочет заказать смену
таблички, чтобы носить мой герб не только на одежде, но и в своих документах, так как
теперь принадлежит клану Учиха. Я пообещал вернуться к этому разговору позже, когда
закончим с этой миссией.

До прихода остальных мы с Азулой и Кори успели осмотреться где тут что, найти
гостиницу, подсчитать охрану и прикинуть, можно ли попасть на баржу до Ба Синг Се как-
нибудь в обход контролёров. На всякий случай. Оказалось, что в принципе можно, только
путешествие будет не слишком комфортным. Азула и её подруги, так скажем, «лицом не
вышли» крестьянок изображать, даже если мы заберём у кого-то паспорта. Впрочем, народ
был настороже, так как в толпе ходила душераздирающая история, что некоторое время
назад у нескольких беженцев какие-то наглые подростки украли документы и деньги. Среди
пострадавших была какая-то беременная тётка, которая с расстройства и переживаний
родила ребёнка прямо у стены на камнях.

Если так приспичит тащиться на барже, то лучше уж делать подделки и отыгрывать
какую-то делегацию. У нас и мало вещей и богатой одежды Царства Земли, но местные
деньги имелись. Плюс «золотой билет». Впрочем, пока Лонг Фенга или того, кому можно
его предъявить, не наблюдалось.

— А это кто? — остановился Якон, с нескрываемым изумлением рассматривая
небольшую толпу «дублёров». Я тоже, когда их увидел, слегка растерялся.

— Они изображают Аватара, — хихикнула Кори, покосившись на Аанга, у которого
общего с той толпой клоунов теперь был лишь посох — и то в закрытом виде летающую
палку в нём и не заподозришь. — Думали, что раз Аватар, то его пустят на корабль без
билета и паспорта.

— А что, не пускают? — удивился Сокка, задумчиво посмотрев на лысоголовых с
намалёванными стрелками на лбах.

— Нет, — хмыкнул я. — Против бюрократии бессилен даже Аватар.
Азула почему-то засмеялась, остальные тоже заулыбались, словно я пошутил,

перефразировав известную в моё время поговорку, заменив, правда, Аватаром «Хокаге». Они
просто отчёты никогда не писали, особенно когда надо было объяснять, какого биджуу
Узумаки куда-то попёрся и почему мы попёрлись за этим вдохновляющим на «подвиги»
придурком, а не отговорили его так не делать и подумать о целях и задачах нашей миссии. И
ведь почти каждый раз одно и то же, а всё равно…

Да, хорошие были времена… У Какаши-сенсея всегда так забавно дёргался глаз, когда
он читал мои отчёты.

— И что дальше? — спросил Сокка, когда мы разместились в тени одной из стен. — Мы
купим билеты до Ба Синг Се и поплывём туда, чтобы…

Договорить он не успел, так как внезапно его дёрнула и развернула к себе одна из
охранниц порта, заставив нас напрячься.

— Эй ты! Покажи билет и паспорт! — заявила девчонка едва ли старше Катары.
— Какие-то проблемы? — спросил я.
— Проблемы в нём, — заявила охранница, прищурив синие глаза и тыкая пальцем в

грудь Сокки. — Я знаю такой тип парней: слишком наглые и самоуверенные…
— Эй, — перебила её Кори, смерив этаким «девчачьим» презрительным взглядом, —



полегче, мы вообще-то…
— Я знаю, вы сопровождаете Аватара, — с нотками превосходства фыркнула

охранница.
— Мы знакомы? — прервал начавшуюся было перепалку девчонок Сокка, который явно

не знал, куда себя деть.
— Может, это заставит тебя вспомнить? — охранница притянула Сокку к себе и

засосала его губы.
Хм. Только женских соревнований по поцелуям нам не хватало.
Сокка выпучился, Тори, Якон и Аанг, привлечённые нашей заминкой, тоже удивлённо

уставились на это представление.
— С-суюки? — спросил Сокка, когда ему наконец дали доступ к кислороду.
— Суюки? — переспросила Катара. — Ты же с острова Киоши, одна из воительниц? Без

грима на лице тебя совсем не узнать. Что ты тут делаешь?
— Те самые воины Киоши? — переспросила Азула, покосившись на меня. Она знала ту

историю с моим первым перевоплощением.
— Да, из-за войны нас призвали на службу Царству Земли. Так что часть воинов Киоши

направилась на материк, — ответила Суюки. — Я и ещё несколько моих подруг работаем в
Бухте Полнолуния. Смотрю, сопровождение Аватара выросло… А тебя, Аанг, я с трудом
узнала с волосами. Тут каждый день десятки «Аватаров» приходит, чтобы в Ба Синг Се
попасть, так как я видела тебя лично, то меня всегда отправляют проверить… Утром снова
двое самозваных Аватаров прибыли с беженцами, иду сообщить, что это очередные
подделки, и тут я как раз Сокку заметила.

— Как интересно, — пробормотала Азула, переглянувшись со мной.
Что ж, информатор из местных стражников был бы весьма кстати. А Аанга, как видно,

поджидают. Даже этих «воинов Киоши», над которыми вроде как смеются, так как они и не
маги и вдобавок женщины, пригласили на службу. Сто лет война шла, они никому нужны не
были, а тут прям необходимость в десятке девчонок возникла, ага.

— Не знаешь, случайно, к кому можно обратиться по поводу Аанга? — закинул удочку
я. — Мы уже посмотрели, что тут всё строго с билетами и документами. А у Аанга похитили
бизона, так что до Ба Синг Се приходится добираться на своих двоих.

— Ну… — задумалась Суюки. — Я, вообще-то, должна доложить своему начальству, но
я слышала, что сегодня в полдень прибудет корабль из Ба Синг Се, на котором будет сам
советник короля Лонг Фенг. Он прибудет встречать невесту из Гаолиня… Говорят, что
девушка ещё совсем юная и красивая, но вроде бы слепая. Родственники передадут её как раз
в Бухте.

— Невесту? — спросила Катара.
— Да, невесту царя, — кивнула Суюки. — Царю Куэю уже двадцать пять лет, и ему

давно пора жениться.
— А почему передают здесь, а не во дворце? — переспросила Азула, многозначительно

посмотрев на меня, и я кивнул в ответ. Если удастся попасть в свиту невесты, нас никто не
заподозрит. К тому же невесты слепой, что вообще большая удача. Слепые, конечно, хорошо
слышат и различают голоса, но можно сказать ей, что мы из местных, а местным — что мы
из Гаолиня. Знакомый город, кстати, не оттуда ли вся родня Лонг Фенга? Семья Бейфонг,
кажется.

— А, да, это занятная история! — кивнула Суюки, подтверждая мои догадки. — В



старину кто-то из Бейфонгов чем-то прогневал царя, и тот навсегда запретил им появляться
в Ба Синг Се. Только это одна из самых богатых и потому влиятельных семей Царства, так
что царь Куэй отменил прежний закон и даже решил, что нужно породниться с такой семьёй
в качестве извинений. Правда, здорово? Но в силу уважения к воле прежнего царя невесту
встретят здесь, а её родственники прибудут в столицу только на свадьбу.

— Вот как? — хмыкнул я.
Ага, наверное, Бейфонги отвалили немалые деньги, чтобы сбагрить свою слепую

девчонку и заодно и пробраться поближе к столице. Думаю, не без влияния своего
«потерянного родственника», который стал советником царя и сам планирует взойти на
трон в каком-то недалёком будущем. Сплошные интриги.

— Да… Думаю, вы можете подойти к советнику Лонг Фенгу и отправиться в столицу с
ним и невестой царя. На корабле, наверное, будет полно места, вряд ли он будет брать
дополнительных пассажиров…

— Слушай, Суюки, — мягко улыбнулся девчонке я, — мы бы очень хотели попасть в Ба
Синг Се инкогнито. У Аанга не так много времени, а если он заявит о себе… Он Аватар и,
сама понимаешь, все захотят с ним пообщаться, что-то просить, и будут задерживать. Ты
можешь помочь нам и сохранить секрет Аанга в тайне?

— Да, я понимаю и помогу, — спокойно наплевала на все уставы и должностные
инструкции эта воительница.

Внезапно мы услышали что-то вроде рокота толпы, и в Бухту Полнолуния въехала явно
процессия невесты. Несколько мощных амбалов несли на плечах зелёный паланкин, наверху
которого развевался флаг с эмблемой золотой крылатой свиньи.

— Она правда совсем юная, — удивлённо пробормотала Катара, когда шествие
поравнялось с нами. — Сколько ей, интересно?

В ложе паланкина сидела девчонка не старше двенадцати на вид. Её глаза были
открыты и белели точь-в-точь, как у Хьюга во время активации бьякугана, так что сомнений
в том, что это та самая царская невеста, родственница Лонг Фенга, не было никаких.

— В Царстве Земли тоже выдают замуж с четырнадцати лет, — заметила Мэй. — А с
двенадцати можно совершать помолвку. Если она — невеста царя, то подготовка к свадьбе
может занять и целый год. А если она из богатой и влиятельной семьи, то, скорее всего,
просто разменная монета в политике. Вот её и постарались побыстрей связать узами брака
для всеобщей выгоды, как только она вошла в возраст.

Я заметил, что бесстрастное лицо юной невесты чуть склонилось, словно она
прислушивалась, а потом почувствовал…

Вот же! Да у девчонки просто прорва чакры! И она ей явно умеет неплохо пользоваться!
— Саске, она маг земли! — шепнула мне на ухо Кори, которая лучше всех из нашего

отряда развила в себе навыки канчинина и чувства чакры.
— И сильный, — хмыкнул я в ответ, уже по-другому посмотрев на мелкую

родственницу Аватара Киоши.
Всё любопытней и любопытней… Интересно, зачем она на самом деле понадобилась

Лонг Фенгу?



Глава 7. Планы на будущее 
17 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва.
Царство Земли, Бухта Полнолуния

Стоило слепой девчонке ступить на мощёный тротуар Бухты Полнолуния, как я понял,
что она вдобавок очень сильный сенсор. Если исходить из её стихийной принадлежности,
где-то девять из десяти, что используется чакролокация. Её зелёное сложно расшитое
золотыми узорами платье оказалось с длинным подолом сзади, который тянулся за ней ещё
полметра. Немного несуразно на такой пигалице смотрелось, словно ребёнка во взрослые
одежды нарядили. Я такой «красоты» даже у Азулы не помню на праздничной церемонии во
дворце. Вроде платье было как платье, нормальной длины.

В общем, в положении стоя девчонка выглядела ещё младше, чем когда в паланкине
восседала. Когда при шаге всё же мелькнула нога, я заметил, что эта царская невеста «обута»
примерно так же, как солдаты генерала Фонга — только подъём прикрывается, а сама
ступня голая. Значит, не просто природный маг, всякое бывает, она тем более в потомках
Киоши значится, а именно раскачанный. Мать Зуко тоже типа «потомок», но магом не была,
впрочем, думаю, потому, что никто её не проверял и не учил. А здесь местного Царя явно
уговорили «помириться» с Бейфонгами не только из экономических соображений. Если
было известно, что мелкая маг земли — это надежда Царства на наследника-мага.

Юная невеста заметно расслабилась, когда встала на ноги: явно начала нормально
ощущать мир. В отрыве от твёрдой земли, наверное, была реально «как слепая».

Учитель Орочимару тоже владел стихией земли и использовал одну хитрую технику,
чтобы узнавать, кто где расположен. Когда я пожертвовал шаринганом, то промелькнули
всякие мысли о том, что если выживу, придётся прокачать нечто подобное. Это жизненно
необходимо, чтобы успешно ориентироваться в пространстве, нападать и защищаться. При
лишении зрения вполне логично доведение сенсорики до абсолюта. А этой девчонке ещё
бонусом, что она всегда остаётся условно беспомощной с виду, так что не подкопаешься. Ну
кто заподозрит в слепой диверсанта? В этом мире точно никто!

Конечно, пока не ясно, диверсант ли она и кому именно лояльна, знает ли вообще о
планах на свой счёт сильных мира сего. С одной стороны, девчонку могли настроить ещё в
семье, но мне кажется, что, как это ни иронично, её планируют «использовать вслепую».
Всё же она юна, неопытна и при этом сильна. Обычно у народа руки чешутся как-то эту силу
приложить и вертеть «живым оружием» по своему усмотрению. Ситуация Наруто в пример
или Аанга. Да и, если подумать, моего брата Итачи, опытного дзёнина, ветерана войны,
смогли убедить вырезать наш клан. Угрозами, шантажом, манипуляциями и давлением. Да
так, что он считал, что сам принял решение, выбирая лучшее из двух зол. И выбрал меня…

Не знаю, сработает ли местное «гендзюцу» на человеке, лишённом зрения, но «промыть
мозги» можно совершенно спокойно и без всяких сложных техник. Если эта слепая ещё ни
сном ни духом о заговоре, если она тренировалась, чтобы обладать таким внушительным
запасом чакры, значит, не привыкла сдаваться, амбициозна, чего-то от жизни хочет. Если
учесть отношение магов к немагам, то вряд ли девчонка горит желанием выйти замуж за
двадцатипятилетнего «старпёра», у которого нет даже зачатков силы. Ей могут предложить
типа самой править, сместив мужа через парочку лет. Правда в том, что кто же ей это даст,



когда Лонг Фенг сам готов усесться на трон…
— Хм…
— Что? — спросила Азула, стоявшая ко мне почти вплотную.
— Подумал, что Лонг Фенг хотел провернуть ту же схему, что и Бентэн с Джао. Они

хотели женить Джао на тебе и после нашей с отцом смерти сделать его правящим
консортом. Если они женят царя Куэя, девчонка станет царицей. Заделают наследника. Царя
в расход, на царице женится Лонг Фенг и вот он уже вполне законно на троне. Без всяких
переворотов. А наследник Куэя тоже как-нибудь сгинет… ну или придумают что-нибудь.
Или опять станет регентом юного наследника… А по сути он будет Бейфонгом, их крови.

— Вполне реально, — кивнула Азула, с прищуром наблюдая за мелкой невестой.
— Зуко! — к нам ввинтился Аанг, на лице которого крупными иероглифами было

написано, что он что-то решил. — Надо с ней поговорить!
— С кем? — ещё на что-то надеясь, спросил я.
— С той девочкой! — состроил серьёзную физиономию Аанг. — Мы можем попросить

её помочь нам. С ней мы сможем попасть в Ба Синг Се и во дворец! Она сможет помочь нам
найти Аппу и поговорить с Царём насчёт войны и заключения мира! Я думаю, что смогу
убедить её! Она кажется доброй… и обязательно меня выслушает.

Азула рядом тихо хмыкнула и, посмотрев на меня, пожала плечами. План Аанга был
схож с нашим, только вводить в курс девчонку я не хотел. Впрочем, как показывает опыт, эта
простая как пять рьё наивнота иногда срабатывает лучше всяких сложных телодвижений и
скрытых манипуляций. Как приговаривал Орочимару после встречи со своим дружком: «Нет
врага опасней дурака». Он потом и про Наруто так говорил. Эта незамутнённая вера в свою
дурацкую правоту… Узумаки всегда пёр напролом, когда нужно скрытно и в обход. Ух! И у
него чаще всего всё получалось там, где обламывали зубы опытные, хитрые и осторожные,
что всегда бесило.

Ладно… Не время предаваться воспоминаниям.
Так даже будет понятней, какие планы на жизнь у этой девчонки. Но подстраховка всё

же не помешает.
— Хорошо, спроси её, поможет ли она нам, но с тобой пойдёт Азула. Если что, помоги

ему не провалить переговоры, — сказал я уже сестре. «Методы Узумаки» хороши, только
если рядом скептически настроенный Учиха. — Возьмите Кори. И будьте осторожны. Она
хоть и выглядит беспомощной малышкой, таковой не является. Вдруг уже выбрала сторону и
только раскроет Аватара.

— Мы будем… — заверил меня Аанг, не оспаривая мой выбор его сопровождения, — а
что ты имел в виду, когда сказал?..

— Она маг земли, — перебила его Азула, — сильный. Так что эта внешность милой
беспомощной девочки обманчива.

Я улыбнулся и кивнул сестре, которая явно подумала о том же, что и я. Слепая девчонка
была непонятной фишкой в раскладе пайшо. Плюс от неё будет или минус — покажет
только время.

— Сильный маг земли? — переспросил Аанг, задумавшись. — Понятно…
— Саске, в порт прибывает корабль из Ба Синг Се, — к нам вернулись Тори, Кори и Тай

Ли, их вместе с Суюки я отправил караулить Лонг Фенга. — Стражники подали сигнал.
Минут через сорок будет в Бухте. Суюки сказала, что ещё минут двадцать будет
швартоваться.



— Она заступила на смену, — уточнила местонахождение нашего информатора Тай Ли.
— Ясно. Азула, — я кивнул сестре.
— Кори, мы с Аангом идём на встречу с невестой царя, — кивнула в ответ Азула. — Тай

Ли, вам с Мэй надо достать одинаковые одежды… Возьми Якона, пусть он вас
подстрахует, — Азула задумчиво ухмыльнулась и, покосившись на ожидающего Аанга, что-
то прошептала на ухо Тай Ли. Та кивнула и скрылась.

— Где Катара и Сокка? — мысленно пересчитав свою команду, кто, где, чем занят,
спросил я Аанга.

— Они вроде бы только что были здесь… — растерянно начал крутить головой тот.
— Вон они, — первым заметил нашу пропажу Тори, — с каким-то мужиком

разговаривают… Похоже, что он их соплеменник. Одежда, видите?
Я тоже заметил их у стены. На смуглом черноволосом мужчине на самом деле была

рубаха бледно-голубого цвета с характерно выбеленным воротом. Такие были у Сокки и
Катары до того, как они получили зелёно-жёлтые одежды из наших запасов.

Интересно…
Если учесть, что где-то в Заливе Хамелеона стоят корабли Южного племени Воды, а

этот залив соединяется с Восточным озером… Сокка нам, пока мы плыли по реке Гэнг, все
уши прожужжал, рассказывая про их флот и особые парусные лодки: маневренные и лёгкие.
Мол, с управлением справляется даже один человек и безо всякой магии можно плыть
против течения.

Думаю, мы как раз наблюдаем этого «одного человека». Явно разведчик, который тоже
прибыл на встречу с Лонг Фенгом, чтобы получить от него координаты наших Новых земель.
Ну правда что, зачем кому-то из Царства Земли самим ноги топтать?!

— Похоже, не одни мы жаждем встречи с советником Царя, — усмехнулась Азула, тоже
сделав выводы. — Флотом руководит их отец. Вождь Хакода, кажется.

— Этот мужчина их отец? — вытянул шею Аанг.
— Вряд ли, тогда они были бы более радостные, — ответила ему Кори, на миг

погрустнев. Наверное, вспомнила про свою семью.
— Я его уже, кажется, видел… Может, надо подойти?..
— Времени мало, так что сначала поговорите с той слепой девочкой, — отдал я

распоряжение, перебив Аанга. Азула понятливо кивнула и потащила Кори и нашего Аватара
к той гостинице, в сторону которой направилась эта «свадебная процессия».

Ба Синг Се. Залив Хамелеона. Страна Огня. Новые Земли. Как бы разорваться?..
Но с другой стороны, Сокку и Катару этот мужик явно знает и, вероятно, поверит им

больше, чем кому-то незнакомому… Возможно, стоит уговорить их поплыть к флоту
Южного племени, чтобы поговорить с вождём? Неплохо бы и Якона с ними отправить, как
представителя Северного племени и доказательство, что они с нами в союзе. Да и в случае
неадекватной реакции парень может за себя постоять.

— Ну что, Тори, пойдём, познакомимся с соплеменником Катары и Сокки, —
предложил я, и Тори только кивнул, встав со мной плечом к плечу.

* * *
Что ж. Я как всегда оказался прав. Бато из Южного племени Воды, друг вождя и его

правая рука, оказался разведчиком, который должен был «получить важную информацию».
Этот Бато сначала, конечно, строил из себя таинственного, но потом, узнав, что мы тоже «в
свите Аватара», похвастал «по секрету», что ему должны передать местоположение новой



базы коварной армии Огня. Мол, в данный момент бравые воины его племени строят
корабли побольше, чтобы совместными усилиями уничтожить эту базу в зародыше. Царство
Земли в свою очередь поставляет им продовольствие, информацию, помогает с какими-то
машинами и неким суперсекретным «тайным оружием», которое меня, конечно же, очень
заинтересовало, но Бато сам толком не знал, что это за оружие такое.

Хренею я от их дисциплины и секретности, вот уж точно, болтун — находка для
шиноби.

На мой вопрос, отправятся ли с ними маги земли, чтобы помочь, Бато ответил, что те не
приспособлены для морских путешествий и они сами «поквитаются» с народом Огня за все
злодейства. Разведка базы, похоже, тоже не предусматривалась. Этот с позволения сказать
«военный флот» хотели направить вслепую, так как «у них будет только один шанс, и он во
внезапности». Сливают «дикарей», сталкивая племена Воды… И освобождая территории.

Сокка, слушая ответы Бато на мои вопросы, всё больше мрачнел, наверное, тоже делал
выводы, что его отца и всё племя здорово подставляют. Немного подтолкнуть, навести на
мысль, и парень сам вызовется проведать вождя, чтобы раскрыть ему глаза. Тем более, что
Бато в конце нашего разговора сам спросил, присоединятся ли Катара и Сокка к ним, чтобы
совершить «великий набег во имя справедливости».

Я не дал сообщить им, что на Новых землях они уже побывали вместе с нами и
Аватаром, чтобы не запороли встречу Бато с Лонг Фенгом или кем-то из его подручных.
Может, он сам и не будет светиться, а генерала какого-нибудь пошлёт, кто курирует
«Южный флот». В отличие от Аватара, Сокка с Катарой были менее информированы насчёт
этого мирового заговора между жрецами Огня и советником Царства Земли. Хотя не факт,
что Аанг с ними не поделился.

— Ещё увидимся, Бато, — сказал на прощание я.
— Рад был познакомиться с друзьями Аватара и Сокки с Катарой, — кивнул он.
Катара пристально посмотрела на меня, но опровергать это утверждение не стала. Она,

как и её брат, выглядела расстроенной.
— Я так давно не видела отца… — сказала Катара, когда мы возвращались к месту

встречи с остальными — на местную площадь, недалеко от чиновницы, которая продавала
билеты на корабли до Ба Синг Се.

— Я тоже по нему соскучился… Мы не виделись несколько лет… — задумчиво кивнул
Сокка. — Бато сказал, что они много работали, чтобы построить те большие корабли. И не
могли бывать дома.

— Хн… — я промолчал о том, что в Царстве Земли очень неплохо устроились. У них
флот чужого народа, которые ещё работают, сами за свой счёт всё строят и радуются, что им
иногда дают еду, считая это взаимовыгодным сотрудничеством.

— Возможно, вам стоит отправиться к нему вместе с Бато, — сказал я. — Вы сами
знаете, что никакой «новой базы» у Народа Огня нет.

— С чего это мы знаем? — прищурилась Катара.
— Вы там были вместе с Аангом совсем недавно. Царство Земли чужими руками хочет

разорить Новые земли, столкнуть Южное и Северное племена Воды, чтобы опять процветать
на чужом раздоре.

— С чего ты это взял? — внимательно посмотрел на меня Сокка. Видимо, Аанг всё же
ничего не сказал им.

— С того, что моя миссия — передать советнику Царства координаты наших новых



земель, чтобы тот под видом координат военного объекта передал их вашему отцу. У нас,
пока мы были дома во дворце, вскрылся давно зревший заговор, мы с Азулой и остальными
разматываем ниточки и смотрим, куда они приведут. И все дороги пока ведут в Ба Синг Се.

— Но если флот отца пойдёт на Новые Земли… — Сокка запнулся. — Там те жуткие
водовороты, которые не преодолеть без магов воды. Демоны… Да и вообще… Там мирные
люди. Крестьяне, которые хотят возделывать землю… Они же могут там погибнуть…

— Царству плевать как на ваше племя, так и на людей Новых земель, — хмыкнул я. —
Главное, что война никак не закончится, только в неё вступят ещё и северяне, которые до
этого держали нейтралитет, закрывшись ото всех на своей льдине. Ты помнишь, Якон
говорил, что несколько последних десятилетий они почти не контактировали с Большой
землёй и другими народами? Северное племя практически перестало обмениваться
товарами. Ты не заметил, что только у богатых людей Царства ярко-зелёные одежды? И то у
многих она скомбинирована с чёрными кусками. Чем дальше от столицы, тем бледнее
зелёный. Крестьяне и простые горожане носят наряды, крашеные охрой, с редкими
включениями зелёной ткани лишь для украшения. В Царстве не хватает синей краски,
которую обменивали у северян. При смешении с другими красителями из неё делают ту
самую зелёную ткань. Так что вынудить северян сражаться против Страны Огня и
приплывать за «мудрыми советами» со своими товарами в Царство Земли — их
стратегическая задача. Война всегда идёт за какие-то ресурсы. Это кроме того, что если
набег удастся, то Царство руками вашего народа захватит себе ещё больше земли. Как ни
повернётся, им всё хорошо.

— В отличие от нашего племени… племён, — нахмурился Сокка, соображая, к чему я
веду.

— Да.
— Когда мы плыли к Северному племени, то говорили про получение красок из

ракушек, но я не думала, что всё так серьёзно, — протянула Катара.
— Ну, когда наши торговые корабли прибыли на Север, то дядя упоминал, что из

панцирей северных животных делались гребни, пуговицы, оружие и много статусных вещей,
которых мы лишились во время войны… — пожал я плечами. — Так что Народ Огня
заинтересован в торговых отношениях с Северным племенем Воды, думаю, Царство
заинтересованно ничуть не меньше.

— А где все? — спросил Сокка, вынырнув из своих дум и осмотревшись вокруг.
— Аанг с Азулой и Кори пошли договариваться с той слепой девочкой-невестой, чтобы

в её свите добраться до Ба Синг Се и царя Куэя, остальные кто где.
— Уже корабль с советником подплывает, — кивнул на пристань Тори.
— Аанг возвращается, — выглядела Аватара в толпе Катара. Азула за ним шла вполне

довольной. Кори, наверное, осталась с девчонкой. Всё ясно: у них получилось.
— Какие новости? — поинтересовался Сокка, покосившись на меня и убедившись, что я

спрашивать не собираюсь.
— Всё отлично, — радостно улыбнулся Аанг. — Тоф нам поможет.
Тоф, значит… Посмотрим, что за Тоф такая.



Глава 8. Кортеж невесты 
19 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

К легендарной столице Царства Земли — Ба Синг Се — мы подплывали урезанным
составом. Сокка и Катара после бурных совещаний всё же отправились в Залив Хамелеона
вместе со своим знакомцем Бато. С ними поплыл и Якон, которому я разъяснил
сложившуюся ситуацию и обрисовал задачу донести до вождя Хакоды, что его вместе с
воинами племени хотят конкретно… обмануть. Вновь встретиться в бухте Полнолуния мы
договорились в конце месяца. С Яконом, по крайней мере. Аанг пообещал, что если добудет
Аппу раньше, то слетает до Залива, чтобы познакомиться с отцом Сокки и Катары. Я не
исключал, что, возможно, нам всем придётся с ним знакомиться, чтобы попасть на какой-
нибудь корабль Страны Огня в дальнейшем. Впрочем, за это пока было рано переживать,
тем более, что я зря не простаивал и тренировался в создании теневых вороньих клонов.
Изначально «Карасу Буншин» придумали в нашем клане, чтобы обманывать при создании
иллюзий. Дураков обычно не было: Учиха в глаза пялиться. Так что особый заряд чакры
помещали в такого вороньего клона. Птицы нападали, отвлекали внимание и подлетали
достаточно близко, чтобы противник оказался в гендзюцу. Итачи любил создавать
видимость на грани иллюзии и техник замещения, будто он разлетается воронами и
собирается из них же. В местных реалиях, если такого эффекта добиться, то меня точно
прозовут каким-нибудь «великим магом».

Впрочем, до этого ещё далеко.
Посмотрев на личного драконьего ястреба Рюу и столкнувшись с проблемой отправки

посланий, я понял, какую относительно простую технику мне следует тренировать
следующей. Теневой клон в достаточной мере самостоятелен и, что важно, вполне
автономно существует без постоянной подпитки или отвлечения на него внимания. На
человеческого клона тратить чакру не имеет смысла: техника, которой активно пользовался
Узумаки, слишком затратная и, на мой взгляд, не несёт ощутимой пользы, если у тебя нет
резерва в полбиджуу. Да и тактически, в бою, с иллюзорными клонами можно добиться
гораздо большего, чем с теневыми. А вот с вороной, несущей частичное человеческое
сознание, другое дело. Такой клон раз в десять экономичней, чем человеческий, и обычного
заряда чакры у него хватает на то, чтобы пронести послание километров за двести и
доставить лично в руки, кому надо. Причём он летает, то есть ему не нужны дороги и не
страшны реки-озёра, небольшие горы, которые здорово тормозят тех, кто двигается пешком.
Вороний клон может сверху вести противника, следить за чем-то, не вызывая подозрений.
Короче, сплошные плюсы. Ещё можно сразу получить ответ на послание, без, собственно,
послания — просто сказать. Якону я о таком способе связи заранее не сообщил, но
намекнул, что в случае форс-мажора смогу скоординировать наши действия. Он поверил на
слово.

От Бухты Полнолуния до крепости Похай как раз порядка двухсот километров по
прямой, так что своего первого вороньего клона я отправил туда, чтобы полковник Шину
переправил письмо далее — во дворец Лорду Огня Озаю. Вчера вечером мой клон как раз
долетел и даже успел понаблюдать, как доклад о нашей встрече с резидентом Царства Земли



умчался с драконьим ястребом к отцу. Наверное, когда мы увидели с баржи очертания стен
Ба Синг Се, он как раз читал письмо, которое я оформил в двойном формате: сверху было
написано, что мы с Азулой и остальными прибыли на Большой Загиб с кораблём
переселенцев, а под ним донесение невидимыми чернилами, которыми меня заранее
снабдили. Они проявлялись от нагрева.

«17 день 4 месяца сего года в Бухту Полнолуния прибыл Советник Царя Лонг Фенг, к
которому меня сопроводили после демонстрации золотого пропуска. Ему я передал
изменённые координаты. В тот же день в моём присутствии Лонг Фенг передал эти
неверные координаты человеку Южного племени Воды по имени Бато. С Бато были
знакомы спутники Аватара, им не понравилось то, что в выданных координатах воинов их
племени поджидает ловушка. Я выдал им истинные координаты Большого Загиба и
отправил вместе с Бато и магом Воды из Северного племени к вождю Южного племени.
Если вождь Хакода прислушается к своим детям и магу Северного племени, то прибудет в
Новые Пределы как друг или сгинет как враг, напоровшись на монстров Земли Демонов.

Далее мы с кортежем невесты Царя Куэя отправляемся на разведку в Ба Синг Се.
Аватар желает договориться с Царством о мирном урегулировании конфликта и
прекращении войны. На всякий случай прошу оповестить наши части, расположенные в
предместьях столицы Царства, о готовности к любым действиям».

Бато меня на встрече не узнал — к Лонг Фенгу я отправился под личиной Джао.
Советник же наоборот — сразу понял, что перед ним сын Бентэна, а я со скорбной миной
сообщил ему, что старик-жрец недавно скоропостижно скончался, подхватив лихорадку, но
главное сделал: успел договориться с принцессой Азулой о будущей смене власти, так как
ей-то теперь трон не светит из-за того, что простили старшего брата. Каждый же меряет
людей по себе, так что Лонг Фенг дезинформацию проглотил, не поморщившись. А типа сам
Джао пока считается сгинувшим на Северном полюсе и скрывается до поры до времени. Он
— этакая дополнительная шулерская фишка в рукаве. Но, если что, то всё — к Азуле, она
связная и все шифровки присылать во дворец ей. Никто принцессу не заподозрит. Более
того, возможно, Азула и сама сможет проявить инициативу и втайне прибудет на встречу в
Царство Земли, чтобы обговорить дальнейшие планы. Сестра потрясающая лгунья и очень
умна, так что провести этого одержимого властью Советника она, думаю, сможет. Азула
была с этим полностью согласна.

И насчёт её прекрасного владения собой я нисколько не преувеличиваю. Как
выяснилось, восприятие мира слепой Тоф было столь тонким, что обычно она вполне
распознавала ложь собеседника, и моя сестра, конечно же, это проверила. Да, Тоф могла
распознать ложь, когда ей врали все остальные, но не Азула. В этом смысле сестра была как
Итачи — мой старший брат был идеальным шпионом, и его ложь оказалась неразличима
даже для шарингана. К моему сожалению.

* * *
С будущей невестой Царя Земли изначально было два мага — некие Ксин Фу и мастер

Ю. Последний был типа учителем, который как бы учил её магии земли и не распознал, что
она куда сильней и круче его. В общем-то, девчонка здорово водила за нос как своих
родителей, так и этого скользкого «мастера» с тараканьими усами, напомнившего мне
предателя-мэра Тонга, показавшего переправу до острова Киоши.

Тоф изображала из себя нежный цветочек, который не может самостоятельно и шагу
сделать, но на самом деле девчонка была с тем ещё двойным дном. Как в процессе общения



вытянула из неё Тай Ли, Тоф у себя в Гаолине вела чуть ли не двойную жизнь в свои
двенадцать лет: выступала на подпольных боях магов земли под псевдонимом «Слепой
Бандит». И делала это девочка не только для того, чтобы отточить мастерство, но и чтобы
заработать денег на побег. Как я и предположил, Тоф не горела желанием связывать себя
узами брака в столь юном возрасте даже с Царём. Её изначальные планы оказались довольно
расплывчатыми, но она считала, что вполне бы справилась в одиночку и смогла сама о себе
позаботиться. Сбежать она думала как раз в Бухте Полнолуния, чтобы уже и от Гаолиня
отойти, и до Ба Синг Се ещё не добраться.

Но не знаю, одинокая слепая девочка… такое не скроешь и не замаскируешь.
В общем, Аанг появился как раз вовремя. Как выяснилось, он отловил Тоф уже в

процессе исполнения её корявого плана побега и практически обменял лояльность девочки
на обещание ей помочь и в перспективе взять с собой навстречу приключениям. Тоф была
готова обучать его магии земли, помочь с бизоном, остановить войну, лишь бы подальше от
царя Куэя и подневольного брака.

Когда мы, договорившись с девчонкой, пришли в гостиницу, где расположилось её и в
ус не дувшее сопровождение, то Азула ловко дала им отставку, словесно и парочкой
профилактических тычков Тай Ли, от которых сдулась вся их магия.

— Вы не справились со своими обязанностями и чуть не дали невесте Царя сбежать.
Господин Лонг Фенг приставил свою охрану к госпоже Бейфонг, — ехидно сказала сестра
над поверженными магами. — Вы свободны. А что-то вякнете, то будете кормить крыс в
тюрьме Ба Синг Се.

— Простите, госпожа, но мы были должны… — попытался протестовать мастер Ю.
— Может, стоит отрубить вам головы? — коротким взглядом посмотрела на меня

Азула, с просьбой подыграть. — Раз вы не понимаете, какая я добрая, что позволяю вам
уйти. А то везти вас в тюрьму, время тратить. Да и жрёт этот бугай, наверное, за четверых. У
Царства нет таких ресурсов. Так что… Саске!

Я, не меняя безразличного выражения лица, сделал шаг и достал катану.
— Простите, госпожа! — первым сообразил бугай Ксин Фу. — Мы всё поняли. Не надо,

мы уходим. Спасибо за вашу доброту, госпожа!
Просто Азула, Мэй, Кори и Тай Ли замаскировались под воинов Киоши, то ли попросив,

то ли умыкнув их форменную зелёно-чёрно-золотую одежду и грим. В общем-то, всё
логично: кому ещё, как не им, сопровождать потомка Аватара? По крайней мере, у Лонг
Фенга никаких вопросов это не вызвало.

С набелёнными лицами и нарисованными глазами девчонок было не узнать в принципе,
а Кори с Тай Ли я вообще почти не мог отличить из-за схожей стихии их чакры, тем более
они сделали одинаковые причёски и голоса похожи. Кажется, этим двоим это нравилось и
они нарочно.

Аангу в нашем маленьком спектакле досталась роль мальчика-слуги-поводыря, мы ему
на хатимаки так и написали на лбу «поводырь». Хорошо, что он волосы отрастил и его тату
скрывали повязка и длинные рукава.

Мы с Тори изображали обычную охрану, с нормальным оружием, а не просто веерами.
Как говорится «на воинов Киоши надейся, а обычных солдат найми». Меня как принца Зуко
тоже было не узнать, все звали «Саске», да и «принц» имел широко известную
отличительную особенность — ожог на глазу. Пока информация о том, что я избавился от
шрама, в широкие массы не просочилась. Частично благодаря тому, что когда мы прибыли в



Страну Огня и было то «шествие» до дворца, чтобы меня точно узнавали, я поддерживал
небольшую иллюзию — и тренировка, и маскировка. Азула сидела рядом с правой стороны,
наши друзья — сзади, никто из прямого сопровождения мне в лицо не смотрел, так что я
воспользовался возможностью остаться в памяти людей с особой приметой, без которой в
обычной одежде не отличался от других парней. Внешне, по крайней мере. Всё же Тоф меня
явно выделяла, говорила, что ей мой голос нравится и ощущения, которые даёт земля.

Азула ехидничала, что мелкая ко мне подкатывает, и намекала, что этим можно
воспользоваться в собственных интересах. Если что. Личное часто становится краеугольным
камнем всех политик и манипуляций, так что я не осаживал и, так сказать, принимал «знаки
внимания».

К Ба Синг Се мы, естественно, плыли на той же барже, что и Лонг Фенг, который кроме
шпионской встречи должен был сопроводить Тоф до Столицы. На корабле Советник к
будущей невесте со всякими сомнительными предложениями пока не лез. Наверное, это
планировалось сделать как-то наедине, а то кто-то из нас постоянно крутился рядом с
мелкой, не оставляя её ни на минуту.

— Я хочу пачкать руки в грязи, плеваться, сморкаться куда хочу, говорить, что хочу,
просто побывать где-то, почувствовать мир, — заявила нам Тоф вчера после ужина, более
развёрнуто объяснив, с чего решила сбежать. — Я и так всё детство провела в застенках.
Меня дальше сада родители не выпускали. Бесконечные нравоучения, этикет. И, о
счастье, — девчонка скривилась как от кислого, — сам Царь изъявил желание жениться на
слепой! Да он в два раза меня старше! И отец сам говорил, что Куэй глуп, не маг и только и
делает, что развлекается во дворце. Наверное, он ещё и страшный, толстый и изо рта у него
воняет. Знаете, как я сильно чувствую запахи? Я же слепая! Это же как из одной тюрьмы
перейти в другую, только с довеском в виде противного мужа!

— Мы тебе обязательно поможем, — пообещала Азула, кривовато улыбнувшись.
Возможно, сестра подумала о том, какая судьба ждёт её насчёт замужества. У принцесс

не так много выбора, да и у принцев вроде как… династические браки или браки, как у Озая
с Урсой — потому что та была потомком Аватара. И всю жизнь ненавидела нашего отца и
старалась подгадить посильней, ударить больней, вымещая всё на детях.

— Обещаю, с тобой такого не случится, — когда мы вышли на палубу, тихо сказал я
сестре, погладив её по руке, — Озай должен запомнить тот урок, который преподнесла ему
наша… мать. Или я ему об этом напомню. Он не заставит тебя…

— Я знаю, — кивнула Азула и, тихо хмыкнув, продолжила: — Ни одна девчонка
никогда не будет тебя достойна. Но я постараюсь смириться, когда ты найдёшь себе невесту.

Я промолчал, по правде, не зная даже, что и сказать на такое заявление.
* * *
— Невероятно огромный город… — воскликнул Аанг, открыв рот, обозревая

окрестности. — Вот бы сверху на него посмотреть.
— Говорят, в Ба Синг Се несколько уровней стен, — откликнулась Азула. — И это

самый неприступный город Царства Земли.
— Верно говорят, — присоединился к разговору Лонг Фенг, который вышел из

персональной каюты на палубу следом за Тоф и дежурившими подле неё Кори и Тай Ли. —
«Ба Синг Се» означает «неуязвимый город», он занимает огромные площади, и там
проживают сотни тысяч людей. Между Внутренней и Внешней стеной, которую вы видите,
расположены пастбища, горы, озёра, целые деревни.



— Мы скоро прибудем? — капризно протянула Тоф, надув губы. — Я устала. Эта качка
ужасна. Даже свежий воздух не помогает.

— Скоро, госпожа Бейфонг, — вкрадчиво пообещал Лонг Фенг.
Надо сказать, выглядел он очень обычно — просто идеальная внешность шпиона:

среднего роста, худой, с незапоминающимся скуластым лицом, без особых примет. Одень
его в простой дзюбан — будет крестьянином, дай в руки меч — солдатом, а в красиво
расшитом полумундире — Тайный Советник собственной персоной. Тоф уже два дня
виртуозно играла на его нервах, весьма достоверно отыгрывая взбалмошную и
разбалованную аристократку. Видимо, есть практика. Отчего-то же никто не подозревал в
ней сильного мага земли, ни её родители, ни тот учитель, с которым разобралась Азула.

Такую линию поведения в самом начале Тоф присоветовала моя сестра. Чем больше
будет стонов при Лонг Фенге, тем с большим удовольствием тот будет оставлять нас в покое
и реже тревожить. Ну, а что? Это правда: люди не любят чужих, ноющих, вечно чем-то
недовольных детей. И эта стратегия, в общем-то, работала, так как Тоф при Советнике
непрерывно жаловалась на всё подряд. Так что Лонг Фенг оставлял её наедине с её свитой,
то есть с нами, и появлялся только на обеде и ужине у капитана, куда приглашались лишь
Тоф, Лонг Фенг и Азула, как главная среди воинов Киоши, ну и я стенку подпирал в качестве
телохранителя.

Зато Аанга, которого местный кок посчитал слугой на «подай-принеси» общего
пользования, гоняли за едой и посудой только вперёд. Как он прислуживал за столом и
носился туда-сюда, было забавно наблюдать. Он в такие дурацкие моменты был вылитым
Наруто.

Что ж… Вот и неприступный город Ба Синг Се, который не смог захватить дядя Айро.
Посмотрим, насколько он неуязвим для «личного обаяния» Аватара, который хочет назад
своего мохнатого друга.



Глава 9. Нити марионеток 
27 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Восемь дней назад, когда мы прибыли в столицу Царства Земли, то снова разделились.
Азулу с девчонками под видом воинов Киоши я оставил с Аангом и Тоф. Мы с Тори
отпочковались от кортежа перед Внутренней стеной, за которой проживали аристократы,
богачи и, собственно, располагался дворец. Связь договорились держать через моих птиц.
Нашей с Тори задачей было отыскать людей, которые знают, так сказать, «все тайные ходы и
подводные течения» столицы. Разузнать, где содержат Аппу, про Дай Ли, Царя Куэя и его
Советника. То есть Азула занималась сбором информации изнутри и вошла с парадного
хода, а мы снаружи — с чёрного.

В общем-то, дела у моей сестры слегка застопорились ещё на подходе. Как я и
предположил, Куэй не слишком спешил познакомиться со своей юной слепой невестой. Их
поселили в большом доме, в паре кварталов от дворца, приставив, со слов Азулы, «какую-то
отмороженную на всю голову Джуди с пустым взглядом и приклеенной улыбкой». Тоф было
велено отдыхать после путешествия из Гаолиня, набираться сил и всё такое. Представить
широкой публике её собирались ещё через два дня, во время трёхдневного праздника в честь
двадцать шестого дня рождения Царя. Гуляния должны были продлиться с двадцать девятого
по тридцать первое число, то есть весь конец месяца.

Тоф и Аанг тренировались в магии земли, но так, чтобы сильно не палиться, всякие
дыхательные упражнения и работа с небольшими камешками, да и то внутри дома. Кори
передавала, что за ними, точней, за Тоф, наблюдают маги ну и эта их Джуди постоянно
крутилась рядом, готовая услужить. С ней Тоф, кажется, отыгрывала тот же спектакль, как и
с Лонг Фенгом: гоняла по всему Ба Синг Се за разным.

Азула и девчонки прогулялись по кварталам Внутреннего периметра, присмотрели
парочку способов проникнуть во дворец через ходы для слуг. Сам дворец охранялся особой
гвардией, которые не принадлежали к Дай Ли, а как бы служили только Царю. Ими
руководил некий генерал Пин. Нескольких офицеров дворцовой гвардии раскрутили на
поговорить Тай Ли с Кори.

В общем-то, по нашим общим наблюдениям, силовых структур в Ба Синг Се, разных
взводов, маленьких армий и подразделений, которые «не подчиняются никому, кроме…»,
оказалось немало. Раздобыть или скопировать иллюзией одежду и с кирпичной мордой
пройти куда-то оказалось просто: город был действительно большим и силовики друг друга
знали только по нашивкам и форме. Этим я нагло пользовался для оценки боевой и
оборонной способности города, побывав почти везде и узнав много интересного. Например
то, что за ведение боевых действий в Царстве, защиту Ба Синг Се и военную политику
отвечал Совет Пяти Генералов, напрямую подчинённый Царю. В реальности эта Пятёрка,
конечно же, подчинялась Советнику Царя. Куэя до дележа власти не допускали, отвлекая
балами, праздниками и зверюшками.

По слухам, гулявшим в народе, Царь ещё ни разу не покидал дворца и Внутренних стен,
любил редких животных, которых ему собирали по всему миру, и держал при себе ручного
медведя. Про медведя я ещё несколько раз уточнял, так как в этом мутировавшем мире



встречались рогатые медведи, медведи-утконосы, броненосцы-медведи, белые медведи,
похожие на пум, но чтобы просто медведи… Как оказалось, слухи не врали, мы с Тори
нашли свитки с картинками, изображающих Царя Куэя, возле которого был нарисован
обычный медведь, правда, одетый в рэйфуку. На картинках Куэй не был ни толстым, ни
особо страшным — узкое длинное лицо, крошечные очёчки на носу, чуть торчащие уши.
Ничего особенного.

Здание Совета Пяти, кстати, удобно располагалось за Внутренней стеной, но почти к
ней примыкая. Видимо, чтобы Царь, прогуливаясь со своим медведем во Внутреннем
периметре, не наткнулся на военный совет в своей стране, где как бы не было войны. А
сегодня в полдень должно было состояться плановое заседание генералов, на которое мы с
Тори не были приглашены, но очень хотели поприсутствовать.

Одновременно с этим мы наконец смогли немного продвинуться в поисках Аппы. Нет,
самого бизона мы не нашли, но нам сказали, что в Ба Синг Се недавно появилась некая
наёмница Джун, которая может отыскать кого угодно или что угодно благодаря своему
ручному ширшу — какому-то зверю, чуявшему следы за многие сотни километров. Типа
наёмница промышляет вообще по всему континенту и берёт заказы, не глядя на пол, возраст
и нацию, а в Ба Синг Се она недавно привезла какого-то беглого преступника. Ожидая
оплаты или нового заказа, Джун бывала в нескольких тавернах, и по вечерам её можно было
найти где-нибудь там.

* * *
К счастью, здание Совета Пяти обслуживал целый штат слуг, часть которых была

приходящей, так что с проникновением в штаб-квартиру местной военной элиты проблем не
возникло. Тори уже вполне сносно управлял чакрой и мог прилипать к стенам, так что для
наблюдения мы выбрали любимые всеми шиноби балки перекрытий. Как и в моё время, там
тоже было достаточно просторно, чтобы разместиться, а тонкий потолок, состоящий из
квадратов бумажных рам, которые легко снимались и вставлялись обратно, не заглушал
звуки голосов.

Интересно, при строительстве здания вообще задумывались, зачем тут столько места,
между крышей и потолком, что можно встать в полный рост? Потому что у нас был расчёт
на то, что тут дежурят шиноби — тайная охрана важных шишек. У даймё Минорухи точно
была такая. Их называли «шугонины» и обычно набиралось двенадцать ниндзя-защитников
из всех крупных кланов Страны Огня или представителей Столицы и одиннадцати
провинций. Я плохо это помню, но, кажется, наш с Итачи двоюродный брат Шисуи когда-то
тоже был шугонином — в детстве я как будто видел у него отличительную белую повязку на
поясе.

Как только мы с Тори прикрыли за собой раму потолка, в зал заседаний вошли люди,
возможно, слуги, чтобы прибраться или просто подготовить места генералам. Я показал
Тори, что идём к середине.

Зал заседания занимал практически весь третий этаж, так что в наличии имелись ряд
больших оконных проёмов, выходящих на север, запад и восток. Без, собственно, окон.
Шиноби на них нет, вот честно. Впрочем, возможно, маги земли для конфиденциальности
эти дыры прикрывают кусками породы, но всё равно — зачем? Против окон ничего не имею,
но не для заседаний в военное время. У отца в аналогичном помещении только две двери,
одна из которых скрытая, и охраны больше. Да и генералов не пять штук, которые в военном
совете участие принимают. Впятером можно и в комнате шесть на восемь вполне



уместиться и всё обсудить. А так мы и без ползания по стенам могли бы просто присесть на
подоконник и послушать, что скажут, — нас бы и не заметили, такие тут площади.

В центре располагалась гигантская карта известного местным мира, раза в четыре
больше, чем во дворце Лорда Огня, ещё и в объёме. В Царстве вообще страдают
гигантоманией: двери — так чтобы восьмиметровый великан не пригибаясь проходил, окна
— так чтобы Аппа не глядя пролетал. Неудивительно, что с таким-то размахом, даже когда
они обладают самыми большими землями в мире, им всё равно мало! Это привычка — жить
на широкую ногу. Всего для Пяти Генералов отгрохали целое трёхэтажное здание. И ладно
бы на первых двух этажах какие-то казармы располагались или ещё что, так нет — там всего
несколько апартаментов, видимо, для тех генералов, кто в совет не входит, но временами
наезжает, типа генерала Фонга. Ещё на первом этаже была огромная терма — так местные
называют баню.

Страна Огня, которая как бы сто лет воюет, позволить себе отдельное здание для
заседаний военных не может, так что генералы совещаются во дворце.

Вот вроде не собирался поддаваться эмоциям, а такая злость берёт на эту зажравшуюся
нацию. И ладно бы у них все так жили. Но я гулял по трущобам Ба Синг Се, где люди ютятся
друг на друге и сражаются за кусок хлеба. Работают на полях, которыми хвастал Лонг Фенг,
не разгибаясь, но при этом сами живут впроголодь. Ел я в нашем дворце… и не сказал бы,
что стол отличался сильным разнообразием и богатством, какое мы успели подсмотреть на
местной кухне — у генералов во время заседания был запланирован обед.

Ладно, не время об этом думать.
Я подковырнул кунаем квадрат рамы ровно над этой картой и втащил его к нам под

потолок. Тори смотрел на мои манипуляции, открыв рот, но ничего не сказал.
— Спокойно, я сделаю иллюзию того, что эта рама там есть, никто не заметит, —

прошептал я. — А нам будет не только слышно, но и всё видно.
— Ясно, — кивнул Тори.
В полдень Совет начался. Генералы расселись с северной стороны за полукруглым

столом. Все докладчики заходили в зал с юга, так что между ними и генералами как раз
простиралась карта. Они выслушивали всякие донесения от офицеров, в основном о
движениях наших сил, поставке припасов через бухту Полнолуния и ситуации на фронтах.

За прошедшую неделю мы с Тори немного выяснили о личностях пяти генералов.
Генерал Ванхэй заведовал конницей на страусовых лошадях, ещё в его юрисдикции были
военная почта, а также сбор налогов. Генерал По отвечал за инженерные решения, военную
архитектуру стен, которая, как мы выяснили, часто меняется. Генерал Пин возглавлял
защиту Дворца и Внутреннего периметра — всё же случались и в Ба Синг Се восстания.
Генерал Санг — главный в гарнизоне столицы, руководил обороной Внутренних Стен. Как я
понял, Санг получил эту должность относительно недавно, после того, как его
предшественник, к слову, выдержавший шестисотдневную осаду дяди Айро, утонул
вследствие несчастного случая. Как шептались в казармах, тот генерал что-то не поделил с
Советником Лонг Фенгом и ушёл в отставку на дно озера Лаогай. Так что Санг совершенно
точно был ставленником Советника.

А вот с генералом Хау, главой Совета, который отвечал за снабжение армии и внешнюю
разведку, было интересней всего. Ходили разные слухи, но мы смогли и сами увидеть, что у
Хау с Лонг Фенгом весьма натянутые отношения. Лонг Фенг тоже выступил на Совете,
сообщил, что корабли Южного племени воды сорвались с места и покинули Залив



Хамелеона. На вопрос «куда?» ответил, что поехали грабить земли, открытые нашими.
Получалось, что Советник дублировал Генерала Разведки и постоянно щёлкал его по носу
тем, что знает о внешнем мире и что в нём творится, куда больше Хау.

Оставался вопрос, с чего Глава Совета это терпит и подчиняется Советнику,
практически узурпировавшему власть при живом Царе. Тем более, что с Хау особо этой
властью не делятся.

Кстати, зашла речь и о женитьбе Царя. Послушать, так получалось, что Куэй совсем не в
курсе о существовании Тоф. Хороший такой подарочек на день рождения —
двенадцатилетняя невеста. И Хау, услышав про Тоф, с чего-то сильно скрипел зубами,
словно у него самого дочь на выданье и он планировал скрестить её с Царём. В общем, мне
стало настолько интересно, что мы с Тори после проследили за Главой Совета до его дома.
Не знаю, правда ли я такой умный, но у генерала Хау действительно имелась дочь. По всем
приметам не замужем, хотя по прикидкам, ей уже было лет двадцать. Из того, что мы
слышали, характерец у девушки был не сахар. Она куда-то собиралась вечером, вроде в клуб
стихосложения, и допекала служанку, которая укладывала ей волосы в хитрую причёску по
моде местной знати. Кстати, эту дочь Хау звали Хоу*, и похоже, что она весьма ждала
приглашения на празднования дня рождения его царейшества. Отец не стал портить ей
сюрприз, рассказывая про юную невесту, а возможно, что смалодушничал и не захотел
выслушивать женскую истерику.

В процессе наблюдения за домом генерала у меня созрел план. Правда, получалось, что
надо было дождаться, пока тот останется один, а эта Хоу только-только начала одеваться, по
сто раз меняя наряды, всякие шпильки и пояса.

— Саске, нам пора искать наёмницу Джун, — напомнил Тори.
— Да, — я закусил палец, раздумывая. Слишком хороший шанс выпадает, чтобы его

упускать. — Иди один. Поторгуйся, предложи ей десять кобанов за информацию о
местонахождении бизона. И золотой рё, если она поможет его найти. Я хочу кое-что
провернуть с генералом Хау. Если выгорит, то будет хорошо… Две мишени одним кунаем.

— Ладно, — замялся Тори. — Тогда встретимся в гостинице?
— Да, иди.
Тори бесшумно покинул место нашей засады, и через десять минут Хоу наконец села в

паланкин, который тащили несколько слуг, чтобы посетить свой клуб. Я прощупал
местность и, убедившись, что Хау остался в доме один, проник через окно на второй этаж и
прошёл до кабинета генерала, в котором тот заполнял какие-то бумаги. Уже стемнело, так
что он запалил несколько свечей и создал так нужный мне полумрак.

Я не стал использовать Хенге на себе, хотя и прикрылся иллюзией, чтобы остаться
просто «человеком из тени» без лица. Зато использовал теневое подражание и настроил
голосовые связки на более низкую тональность. А потом «силой мысли» потушил свечи.

Хау чертыхнулся, защёлкал огнивом, а потом отпрянул к стене от неожиданности, так
как я «предстал» прямо пред ним на границе света и тени, так, чтобы лицо было скрыто.

— Кто здесь?! — каменный стол опасно завибрировал. Хау был магом.
— Спокойно, генерал, я пришёл с вами поговорить.
— Кто ты? Покажись!
— Я посланник царя Куэя и предпочту пока остаться в тени, — ответил я и протянул на

свет руку, из которой выпустил цепочку с кулоном в виде герба династии Хоу-Тинг.
Срисовал его с парадного портрета царя, который купил за четыре медяка.



Глаза генерала округлились. Похоже, эмблему он узнал, а то вышло бы глупо.
— Царя никто не воспринимает всерьёз, считая его марионеткой Лонг Фенга, но вы,

генерал Хау, как такой человек чести, как вы, могли позволить захватить власть в стране
безродному самозванцу? Почему вы это допустили?

— Я… — генерал стыдливо покраснел и опустил взгляд, сжав немалые кулаки. — Лонг
Фенг имеет компромат почти на всех аристократов, военных и их близких. Он шантажирует
всех, а кого не может…

— Те купаются в озере Лаогай? — продолжил я, и при упоминании озера генерал
вздрогнул.

— Моя жена… искупалась, — сиплым голосом сказал он. — Она жива… если это
можно назвать жизнью, но полностью подконтрольна Лонг Фенгу. Я не знаю, как он это
делает, но этот человек настоящее чудовище. Он называет таких женщин «Джу Ди», и они не
осознают себя и могут сделать по его приказу что угодно. Лонг Фенг угрожает, что и Хоу…
мою дочь тоже ждёт участь Джу Ди, если я не… Я просто не думал, что Царь… Что я не
один.

Мне всё же стало неловко, когда я увидел надежду в глазах этого вояки. Он без дураков
обрадовался.

— Расскажите подробней про компромат. Где он хранится и что из себя
представляет?.. — попросил я.

Интересная ниточка, что будет, если за неё потянуть?

Примечание-"размышлизм":
*Хоу мелькнула в каноне как глава аристократического клуба стихосложения, куда

ввалился Сокка во время их пребывания в Ба Синг Се (они там устроили хайку-баттл). При
этом причёска и одежда выдает в ней незамужнюю девушку, хотя она явный "перестарок".
Так что с одной стороны история Тоф и Хоу это, конечно, совершенный авторский произвол,
но… полагаю, эта мелькнувшая в каноне девушка и есть будущая канонная жена Куэя и мать
Царицы Земли Хоу-Тинг. Велика вероятность что она правда дочь одного из генералов
Совета Пяти, или высших аристократов, поддержавших Аватара, плюс некоторые черты Хоу
и Хоу-Тинг совпадают.



Глава 10. Все дороги ведут… 
28 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Смешно сказать, но со слов генерала Хау, официально Дай Ли являются
представителями Министерства культуры Ба Синг Се. Эти маги земли, отличные от прочих
силовиков шляпами амигаса, «ревностные хранители традиций и культурного наследия
Царства Земли», завещанных, по-видимому, ещё Аватаром Киоши, которая это
подразделение создала. Их база располагалась на пресловутом озере Лаогай, точней, где-то
под ним. И генерал Хау предполагал, что и весь компромат на аристократию спрятан там
или где-то во дворце, но, скорее всего, вообще продублирован. Ещё Рикудо-Сэннин завещал
не складывать все кунаи в один подсумок.

Озеро оказалось самым крупным водохранилищем столицы Царства Земли, оно
простиралось на востоке между Внешней и Внутренней Стеной Ба Синг Се, а
предположительный вход на базу Дай Ли был всего в паре километров от дома генерала Хау,
с которым мы «поболтали» до полуночи, дождавшись возвращения его дочки. Насчёт
матримониальных планов я всё же оказался и прав, и неправ. Генерал нашёл во мне
благодарного слушателя и высказал мне всё, что у него наболело за последние «цать» лет.
Как выяснилось, Хау хорошо знал предыдущего Царя, был типа Джао при Озае. По крайней
мере, свою должность Главы Совета он получил ещё при отце Куэя. А когда у Хау родилась
дочь, тот Царь вроде как сказал «хорошо бы в будущем поженить наших детей» и… помер
чуть ли не на следующий день. Историю этой «почти помолвки» Хау от дочери не скрывал,
и та вроде как всё ждала, отшивала женихов, ходила гордилась, а время-то шло. Царя Куэя
Советник Лонг Фенг женить не спешил, предчувствуя делёж власти с родичами царицы, но
необходимость потихоньку назревала. Народ уже волновался, что династия может
прерваться, да и возраст Куэя как бы намекал, что он уже готов к семейной жизни, подрос из
детских игрушек и зверюшками его уже не отвлечь. Хотя Лонг Фенг очень старался.

Хау же очень хотел потихоньку пропихнуть свою кровиночку замуж и потом «открыть
зятю-Царю глаза». Но создавался парадокс: глава военного совета априори не мог
существовать в стране, где официально нет войны и избегают любое о ней напоминание на
законодательном уровне, так что на приёмы во дворец Хау с дочкой путь был заказан. А Хоу
по местным меркам была уже «перестарком», замуж аристократок выдавали если не в
тринадцать, то в пятнадцать-шестнадцать точно, а если учитывать своеобразный характер
«будущей Царицы Земли», то вариант оставался ровно один. И ради этого варианта генерал
был готов вывернуться наизнанку. Так что я пообещал, что они в списках на ближайший
праздник обязательно появятся.

Распрощались мы с Хау лучшими друзьями, более того, я неплохо обогатился за счёт
генерала, так как «в частном порядке» предложил ему помощь с юной невестой, прибывшей
из Гаолиня. Мол, знаю я хороших людей, которые решат проблему без кровопролития и
ссоры с самой богатой семьёй Царства. И при этом Тоф Бейфонг замуж за Куэя не выйдет,
Лонг Фенг останется с носом, а Хоу очень может быть, если подсуетится, окрутит Царя на
предстоящем празднике в честь дня рождения Владыки Земли.

Хау оказался щедрым и выдал мне без расписки и торга сотню рё в золотых слитках,



чтобы решить «деликатную проблему», а это тысяча шестьсот кобанов или шесть с
половиной миллионов кан, которые примерно соотносились со стоимостью рьё из моей
прошлой жизни. Вполне себе расценка за миссию ранга «S». А что, Страна Огня небогатая,
принцу тоже хочется кушать и ни в чём себе не отказывать, денежка лишней никогда не
будет. Тем более, что в услуги за золото люди верят охотней бесплатной помощи.

После плодотворного разговора с генералом спать мне совсем не хотелось, как
говорится, следует убивать врага, пока он не знает, что уже мёртв. То есть чем
стремительней и неожиданней атака, тем больше шансов на победу. Так что я решил
пройтись до озера Лаогай, предварительно разведать местность, уточнить ходы-выходы,
возможно, захватить одного из агентов, понаблюдать, ходит ли там вообще кто-нибудь
ночью — как повезёт. По идее, скорее всего, они используют свою стихию, чтобы
спускаться под дно, так что мне понадобятся способности Кори, да и Тоф лишней не будет.
Девчонке приключения и «командная работа» не повредят. Два мага земли лучше одного.
Так что перед своим марш-броском к штаб-квартире местного «Корня» я отправил птицу
сестре, чтобы вызвать подмогу, поделиться добытой информацией и деньгами. Мало ли,
пригодится для подкупа какого-нибудь излишне бдительного стражника.

Девчонок я попросил прибыть к озеру на рассвете, а сам направился к блестевшему
вдали водоёму по крышам.

Богатые кварталы Ба Синг Се освещали специальные зелёные фонари на каких-то
кристаллах, кажется, что это тот самый дженномит, который добывают в Омашу. На бедных
районах экономили — фонари там, обычные масляные, чаще всего не горели, а вне жилых
кварталов и вовсе было темно, как в глубинах Ёми. Под конец месяца Луна почти истаяла,
так что, несмотря на ясную ночь и блики с воды, дорога вдоль озера оказалась почти
непроглядной. Не сказать, что я часто жалел о том, что лишился шарингана, это
бессмысленно, но в такие моменты утрата кланового додзюцу ощущалась острее.

Впрочем, вода всё же отражала больше, чем земля, я настроил другие чувства и поэтому
всё же нашёл нужное место. Скалы вокруг ощущались чужеродно и присутствовали следы
использования стихийной магии, так что я занял позицию наблюдателя на дереве
неподалёку, чтобы какие-нибудь ушлые маги земли меня не почувствовали через почву.
Потом можно будет скрываться в листве — одежда вполне себе зелёная, или создать
иллюзию окружения.

Наблюдение дало свои результаты: на исходе часа Быка я увидел агентов Дай Ли.
Сначала на воде недалеко от берега появились рябь и зеленоватое свечение, а затем

вода расступилась и вылезло что-то вроде каменной трубы, из которой вышла тройка людей
в конических шляпах. В то же время трое агентов подошло со стороны города, и они,
коротко кивнув друг другу, поменялись. Скорее всего, охрана сдала смену.

Значит, внутри всегда минимум тройка магов? Либо всегда минимум тройка магов
патрулирует город. Если там штаб-квартира, то вполне возможно, что внутри будут казармы.
А ещё должны быть какие-то учебные полигоны, так как ходили слухи, что в Дай Ли
набирают с тринадцати лет. Интересно, они своим тоже мозги промывают, чтобы лучше
работали?

Я снова спустился к озеру, там, где открывался тайный ход, но смог лишь убедиться, что
тот скрыт под водой. До рассвета оставались ещё около двухсот минут, и я размышлял, что
делать дальше. Подождать следующую тройку, чтобы узнать, как часто они тут бродят?
Проследовать за сменившимися агентами, чтобы подловить кого-то одного и спросить всё,



что меня интересовало? Или всё же дождаться подкрепления?
Внезапно я почувствовал чьё-то стремительное приближение. Какой-то крупный зверь

рысил в темноте прямо на меня, и этому зверю бы не поздоровилось, если бы я не ощутил
знакомую чакру.

Зверюга, похожая на гигантскую собаку с длинной мордой, затормозила на кромке
озера, и Тори перелетел через всадника и скувыркнулся прямо в воду: по крайней мере, в
свете тонкой Луны я увидел на спине зверя тонкий силуэт с высоким хвостом волос.

— Найла потеряла след, — сказал низкий женский голос после того, как её ездовое
животное тонко проскулило — на конце морды был и какой-то очень своеобразный нос с
тонкими отростками или толстыми усами. — Здесь кто-то есть! — насторожилась
наездница, завертев головой.

В темноте я оставался незамеченным, но, видимо, не для обоняния «Найлы». Полагаю,
это и есть загадочный «ширшу» и та наёмница, которую мы хотели найти. Видимо, Аппу
хранят тоже где-то под озером, раз они здесь.

— Йо, — поздоровался я, отметив, как подорвался и встал в боевую стойку Тори,
технично оставаясь на кромке воды, чтобы использовать свою стихию.

— Саске?! — выпучился он, узнав меня.
— Ага, — ухмыльнулся я.
— Хорошо, что ты здесь, — выдохнул Тори. — Ты не вернулся в гостиницу и я решил…

В общем, это — Джун, — представил он свою спутницу, — её зверь взял след Аппы, но…
— Взял след? — а вот об этом я как-то не подумал. Чтобы «взять след», обычно

требовалась вещь разыскиваемого.
— Да, — кивнул Тори. — Помнишь, я вычёсывал шерсть, чтобы сделать нитки и связать

тёплую одежду? Те нитки забрала Катара, но у меня осталось немного этой шерсти, всё
некогда было ей заняться… вот и пригодилось. Ширшу Джун привела нас сюда, а тут ты…
Кстати, как ты здесь?..

— Все дороги ведут на озеро Лаогай, — хмыкнул я. — Значит, нашего шерстяного друга
тоже где-то здесь держат.

— Это озеро Лаогай? — огляделась Джун. — Говорят, нехорошее место…
— Если ты уйдёшь, то денег за работу не получишь, — отозвался Тори, и наёмница

напряглась.
Да она шиноби! Именно шиноби, но не маг! Что за?.. Её зверь повернулся, и в свете

тонкой Луны я увидел мон на её плече: спираль клана Узумаки.
Узумаки…
Как у Узумаки Наруто…
Не может быть…
— Берегись! — крик Тори вывел меня из глубокого раздумья, и передо мной мелькнуло

его тело: он закрыл меня собой. Адреналин тут же разогнал кровь, и я отпрыгнул в сторону,
включаясь во внезапную драку.

Впрочем, Тори не просто глупо подставился, а использовал ледяной щит, чтобы закрыть
нас от… длинного языка ширшу, у которой и зубы немаленькие. Я внезапно вспомнил, что
слюна ширшу должна быть ядовитой, с парализующим эффектом. Кори говорила, что ядом
ширшу пользуются торговцы из пустыни Ши Вонг, которые не гнушались иметь дела и с
колонией. Только из её рассказа я изначально подумал, что «ширшу» это такие насекомые,
потому что она несколько раз назвала тех купцов «жукоголовыми».



Наёмница, похоже, ещё не поняла, что имеет дело с превосходящим по силе
противником, либо была уверена в своих силах, так как очаг у неё был немаленьким и
похоже, что она умела делать что-то вроде усиления удара. На этом и погорела. Она
попыталась воспользоваться кнутом, им мы её и скрутили. У зверя Тори приморозил ноги и
язык к земле. Силён парень.

— Нам стоит покинуть это место, в любой момент могут выйти агенты Дай Ли, —
сказал я. — Отойдём.

Ширшу я легонько тронул необычный нос, рассмотрел морду и понял, что у животного
вообще нет глаз. А я тут по шарингану скучал…

Впрочем, интересная скотина… чем-то похожая на призывное животное или Аппу. С
ней точно можно синхронизироваться с помощью чакры, что, похоже, и делала наёмница.

— Всё в порядке, малыш, мы с твоей хозяйкой просто друг друга недопоняли, — сказал
я, выпуская чакру ладонью, которую положил на морду ширшу. — Но если нападёшь ещё раз,
так легко не отделаешься, так что веди себя хорошо.

Похоже, меня поняли, зверь заурчал и попытался притереться к моей руке.
— Не трогайте Найлу! — выкрикнула Джун, изо всех сил пытаясь порвать свой кнут, по

крайней мере, её очаг серьёзно работал. Но кнут был сделан на совесть.
— Тори, освободи Найлу, да? Хорошая девочка, послушная девочка… Ну-ка… — я

прицепился к длинной шерсти и занял седло сделанное из какой-то кожи, пропускающей
чакру.

Интересно.
Я чувствую ширшу, почти как чувствовал Аоду или другие свои Призывы.
Тори взвалил нашу пленницу на плечо. Мы отошли на безопасное расстояние от входа в

обитель Дай Ли, а то не хватало глупо попасться. Я проехал верхом на Найле. Мне
показалось, что произошло вроде «слияния», потому что я как будто стал острей чуять
запахи, а пейзаж вокруг обрёл большую чёткость, почти как при работе шарингана. Словно я
стал глазами животного, а она моим носом и наши восприятия объединились. И это я даже
не старался — Найла всё сделала сама! Но, наверное, такое прокатывает лишь с человеком с
хорошей кейракукей, так что даже не все маги зверю подойдут. Ещё интересней…

Мы нашли укромное местечко в скалах, почти пещеру, и я покинул спину ширшу,
мысленно приказав ей полежать спокойно. Зверь послушал и, свернувшись компактным
клубочком, уснул, спрятав морду в лапах, чем, кажется, вызвал недоумение своей хозяйки.
Ну да, вряд ли она встречала ещё шиноби. Я зажёг небольшой костёр из плавня, дыма он
почти не даёт, а свет будет ограждать скала вокруг.

— Кто вы такие?! — женщина оказалась моложе, чем я думал.
Девушка. Наверное, моя одногодка, не старше шестнадцати-семнадцати. Пухлые губы,

тёмные глаза, обведённые углём, чёрные волосы, собранные в причёску, похожую на ту,
которая мне больше всего нравилась у Азулы — когда часть волос распущена, а часть в
высоком хвосте. Добротная одежда из плотной кожи, кажется, той же, из которой сделано
седло. Что-то вроде длинного платья с разрезами по бёдрам и без рукавов, перехваченного
под грудью ремнями, облегающие штаны, высокие сапоги и высокие же перчатки без
пальцев, закреплённые на плече. В похожей по крою одежде ходили лучницы Юян, разве что
без такого количества ремней. А то, что я принял за мон Узумаки, оказалось татуировками
на её плечах, сделанными красной охрой, которой опять же пользуются лучники Юян для
особой отметки на глазах. И по прошлой жизни мне помнится, что такой же охрой делали



клановые татуировки на щеках Инузука и Акимичи. Причём клан Акимичи из провинции
Кентани, там и добывалась это красящее вещество… Сейчас эта провинция наиболее близка
к местной Стране Огня. В общем, в Царстве Земли я как-то ни у кого не видел подобных
татуировок. На плечах Джун в тугую спираль Водоворота закручивалась змея, которая
угадывалась по более толстой голове с белыми глазами. Привет от учителя Орочимару…

— Думаю, нам стоит задать ответный вопрос, — хмыкнул я. — Кто ты такая? И что
делает особо обученный человек из Страны Огня в Царстве Земли?

— Я не принадлежу Стране Огня! — скривились полные губы нашей пленницы.
— Но ты родилась на островах. Твои татуировки говорят об этом лучше тебя.
Джун дёрнулась и скорчила недовольное лицо.
— Мы не подчиняемся Лорду Огня!
А вот это интересно.
— Что за загадочные «мы»? — я очертил круг по татуировке на её плече и меня

осенило. — Тори, похоже, наша новая знакомая из таинственного Города Солнца.
Это же «Дай Ли» от Страны Огня! Царь Буми просвещал меня, что есть и такие где-то

на нашей стороне.
Джун открыла рот и уставилась на меня в полном охреневании, а на её лице крупными

иероглифами было написано «Как ты узнал?!».
— Вижу, что я прав. Ну, привет, воительница Солнца.



Глава 11. Похищение 
28 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

— Я никакая не воительница, — чуть наморщилась Джун, собравшись и продолжая
держать хорошую мину при плохой игре. — Вы что-то перепутали.

— Ладно, — легко согласился я, — не воительница. Просто шпионка.
А что, очень удобно. Получаешь заказы на миссии как наёмник, рыскаешь везде,

параллельно узнаёшь новости, зарабатываешь деньги за поимку людей или розыск
животных, передаёшь информацию. Отсюда и безразличие к личности заказчиков. По
слухам, ширшу очень шустрые и выносливые, за короткий срок преодолевают большие
расстояния. За последний год, как Джун появилась в Царстве Земли в качестве наёмницы,
она успела создать себе неплохую репутацию.

Я не думал, что она столь молода. Нам описывали, что Джун любит выпить и подраться
в тавернах, и я как-то сразу подумал, что ей больше двадцати. Честно говоря, я даже не
задумывался над тем, какого она пола, так как «Джун» имя подходящее и женщине, и
мужчине*. Но женщину, особенно в этом мире, в последнюю очередь в чём-нибудь
заподозрят. Даже я на это купился.

Сбором информации по злачным местам вроде бы не гнушался и великий саннин
Джирайя, кореш Орочимару-сенсея. Благодаря чакре Джун могла пить и не пьянеть долгое
время, одновременно выспросив всё её интересующее у собутыльников, а драки были нужны,
чтобы остудить слишком рьяных конкурентов на наёмничьей стезе и стать «своей в доску».
Хитро и грамотно.

Вполне возможно, что воины Солнца желали как-то связаться с Аангом, не пропустить
его появление в мире как минимум, раз в своё время их город был создан для чего-то вроде
обучения Аватаров. Впрочем, с ними и их мотивами всё так же непонятно, как и с Орденом
Белого Лотоса. За более чем сто лет их принципы и желания могли измениться.

Получается, что в начале войны они предпочли «исчезнуть», чтобы не сражаться с
Народом Огня против Аватара и других наций, а сейчас шпионка Джун не спешила найти
Аанга, о котором раструбили уже по всему миру, и подсказать, что ему делать.

Ширшу, которая спокойно лежала, подняла голову и шумно принюхалась, зашевелив
ушами. К нам явно кто-то приближался.

— Привет, что тут у вас? — вышла к нашему костру Азула. За ней толпились остальные
девчонки: Тай Ли, Кори, Мэй, Тоф. Похоже, Аватара они с собой не взяли.

— Хэй, а я её знаю, — неожиданно сказала Тай Ли, кивнув на нашу шпионку. — Это же
Великолепная Джун!

— Великолепная Джун?! — почти хором спросили Тори и Кори.
— Что ещё за Великолепная Джун? — поинтересовалась моя сестра.
— Я же после Академии сразу ушла в Цирк Народа Огня, — напомнила Тай Ли, — и

домой не возвращалась. Владелец цирка господин Шузуму взял меня воздушным акробатом.
Почти в одно время со мной появилась эта Джун. Кажется, её взяли, когда мы давали
представление на Угольном острове.

— Угольном острове? — хмыкнула Азула. — Там наша летняя резиденция. Мы ездили



туда в детстве, помнишь, Саске?
— Очень смутно, — пожал я плечами.
— На Угольном острове полно домов состоятельных семей. Это остров-курорт, мы там

бывали, — пояснила Мэй для Тори и Кори. — Так и в чём же великолепие этой Джун?
— Ну, у неё был номер с гирями, а потом ещё вызывали кого-то из публики, чаще

крепкого мужчину, и она побеждала его в борьбе рук. Ну и всех остальных желающих, —
ответила Тай Ли. — Мы пропутешествовали от Угольного острова по всем городам
побережья Страны Огня, потом поплыли в колонии, а в Царстве Земли в Туманном Оазисе,
недалеко от пустыни Ши Вонг, Джун исчезла вместе с ширшу, которого продали нашему
дрессировщику местные торговцы. После этого цирк вернулся в Страну Огня и там, в городе
Огненного фонтана, меня нашла Азула.

— Сейчас Джун наёмница, которая с помощью ширшу ищет беглых преступников ну
или потерянных людей и зверей, — сказал Тори, — она попыталась напасть на нас…

— Ты сам сказал, что не заплатишь мне, ублюдок, — зло выкрикнула Джун, перебив, —
да ещё на озеро Лаогай привёл! Сюда людей десятками тащат и далеко не все возвращаются.

— И ты решила, что можешь кинуть заказчика, забрав своё вознаграждение? — спросил
её я. — Прости, дорогуша, на каждую силу всегда найдётся тот, кто сильней тебя и больно
щёлкнет по носу.

Получается, что Джун в какой-то момент примкнула к цирку, который путешествует по
Стране Огня и бывает в Царстве Земли, а потом стащила умную животинку и подалась на
вольные наёмничьи хлеба. Вполне может быть, что она сбежала не только из цирка, но и из
своего города Солнца. Впрочем, моё ли это дело? И что с ней теперь делать? Впрочем…

— Тоф, ты говорила, что чувствуешь ложь, верно?
— Да, чувствую, — сделала шаг вперёд девчонка. — Она не врёт и боится здесь

находиться.
— Я не боюсь, а опасаюсь, — фыркнула Джун. — Не люблю неприятностей и чужих

проблем.
— Что ж, в любом случае, тебе придётся отработать свой заказ и найти того, кого мы

ищем, — хмыкнул я.
— А иначе что? — вздёрнула подбородок наёмница.
— Доверься моей фантазии, — я выпустил немного направленной Ки и ухмыльнулся, —

я что-нибудь обязательно придумаю.
Прислушивающаяся к нашему разговору Тоф отступила на шаг, и её зябко передёрнуло.

Впечатлить Джун тоже удалось, и она сухо сглотнула и кивнула, покосившись на свою
ширшу.

— Ты же не заберёшь Найлу? — уже другим тоном спросила Джун. — Как там тебя…
Саске?

— Нет, — я погладил необычный нос с толстыми «усами», которые забавно шевелились
и как будто даже ластились к руке, — она твоя. Если мы договоримся.

— Ладно, я просто слегка занервничала, можно уже развязать, — изобразила пай-
девочку наёмница.

Я кивнул Тори, и он освободил её от кнута.
— Я тоже тебя помню, Тай Ли, — Джун растёрла плечи и кивнула через костёр, — ты

говорила, что родилась в семье аристократов Страны Огня и училась вместе с принцессой
Азулой. На Угольном острове была резиденция Лорда Огня. Ты мне её показывала и



говорила, что однажды там бывала. Похоже, с вами тоже не всё так просто, да?
— Тай Ли такая болтушка, — с прохладцей сказала Азула, показывая, что ничуть не

впечатлилась догадками наёмницы.
— Так ты принцесса, Азула? — зато впечатлилась Тоф.
— Ты тоже скоро станешь принцессой, а то и царицей, — парировала сестра. — Если

не достать бизона Аанга.
Тоф явно заколебалась и не знала, что делать. Мы пришли с Аватаром, и ей о нас

сказали только, что мы на его стороне и хотим помочь. Девчонка думала о себе, а тут
назревает почти государственная измена. За сотрудничество с людьми Огня, и не просто абы
с какими, а с имеющими отношение к правящей династии, её по голове точно не погладят.
Это двенадцатилетняя аристократка в любом случае должна была понимать. Не вовремя
Джун раскрыла рот, да и Тай Ли начала откровенничать, не подумав о присутствии Тоф.

— Времени совсем мало. Надо найти Аппу, — не дал я ей что-либо решить. А то
нарешает. — Давайте в темпе. Некогда болтать.

— Так где Аппа? — поняла меня с полувзгляда Азула, тоже краем глаза посмотрев на
Тоф.

— Получается, что где-то под озером, — откликнулся Тори.
— Я видел, как Дай Ли делали какой-то туннель или ход и входили внутрь. Это было в

начале часа Тигра. Солнце взойдёт минут через шестьдесят, — кивнул я на светлеющее
небо. — Джун, Кори и Тоф со мной. Остальные останутся у озера.

— А Найла? — спросила Джун.
— Она нужна нам, чтобы быстро найти Аппу, но… животное слишком крупное. Сейчас

решим, точней, я кое-что попробую. Идёмте.
Мы вернулись к тому месту, где ширшу потеряла след, и, сосредоточившись на берегу,

Тоф открыла нам туннель под озеро.
— Нужна твоя помощь, девочка, — я погладил ширшу по носу и прыгнул в седло,

складывая печать концентрации и выполняя технику объединения чакры с Призывом. Запахи
имеют свойства тянуться, как путеводная нить. Именно эту нить я хотел ощутить, чтобы
запомнить их как дорогу, надеясь, что Аппу не пихнули слишком глубоко в катакомбы базы
Дай Ли.

— Эй, ты что делаешь? — занервничала Джун, чуть отвлекая Найлу. На неё шикнула
Кори, привыкшая доверять мне в любых ситуациях.

Запах вёл относительно недалеко, смутно, но я как будто даже видел сырые подземелья,
скопления людей, запах трав, кладку стен, поросшую водорослями. Привкус металла клетки
и цепей, которыми сковали пахнущего травой и навозом бизона.

— Направо, налево, опять направо, прямо, направо и направо, — повторил я маршрут,
спрыгивая с ширшу. — Молодец, Найла. Всё, идём.

Мы с Кори, Тоф и наёмницей последовали в лаз, закрыв его за собой.
— Что ты… Как ты это сделал? — попробовала пристать с вопросами Джун, но я

сделал ей знак помалкивать и следовать за мной.
Вот и люди…
— Хн.
— Это… женщины? В такой же одежде ходит наша Джуди Ли, — шепнула Кори.
Больше всего это походило на какую-то секту: мужик в одежде Дай Ли вещал что-то о

культурных ценностях и красоте Ба Синг Се, а остальные за ним повторяли. Я думал, что их



гендзюцу как-то интересней будет, а тут ощущение, что их чем-то обкурили или накачали
какой-то наркотой и повторяют одно и то же, «промывая мозги». Не думал, что таким
образом возможно заставить напасть на своего мужа и ребёнка, как случилось с женой
Механиста… Или это просто массовка, а с определёнными людьми занимаются и что-то
делают индивидуально? Надо бы запомнить этого дядьку на всякий случай.

— За мной, — ещё предстояло пройти три коридора.
Незамеченными мы проскользнули дальше. Джун двигалась обученно бесшумно, Тоф и

Кори как маги земли использовали какой-то свой слегка скользящий шаг, который тоже
почти не был слышен.

— Я слышу дыхание какого-то крупного зверя, — замерла Тоф, чуть наклонив
голову. — Там, — она кивнула примерно в тот коридор, куда меня вела «нить запаха»,
который учуяла Найла.

Аппу держали за массивными дверями, обитыми железом. Я сначала удивился, что они
не использовали какую-нибудь плиту, но потом подумал, что в этих подземельях они, скорее
всего, вообще мало пользуются обширной магией земли. А то так попользуешься, сдвинешь
пару булыжников кладки, а возведённые стены возьмут и не выдержат напора воды озера.
Затопишь катакомбы, и вставит начальство каменный кунай в одно место.

Сами агенты Дай Ли, насколько я успел просветиться, вообще использовали более
точечное «магическое» воздействие. Слишком похожее на техники шиноби. Пару дней назад
я наблюдал за тем, как два агента Дай Ли захватили человека в бедном квартале — один
беженец говорил, что идёт война. Так вот, оба агента при себе имели что-то вроде набора из
нескольких десятков камней разных размеров из какой-то тёмно-зелёной породы, которые
превращали в летающие каменные руки.

Было похоже, будто они те особые камешки напитывают чакрой, чтобы так виртуозно
управлять. Тем более, что их движения при этом напомнили техники «Демона Песка»
Гаары. У него, конечно, масштаб был иным, но то сжатие «песчаного гроба» я как-то
особенно запомнил. Если бы не Наруто тогда…

Впрочем, отвлекаться не стоит.
Я достал набор отмычек, который всё же заимел по случаю — увидел в крепости Похай

у одного кузнеца — и вскрыл замок.
— Здесь правда Аппа! — торжественно прошептала Кори.
Бизон шумно принюхался и протяжно простонал, поднимая лапу. Он был прикован

цепями за все шесть ног к массивным кольцам на полу. Интересно, его вообще кормили? Я
как-то не вижу тут ни сена, ни воды.

— Привет, мохнатик, — поздоровался я, уворачиваясь от языка. — Сейчас мы тебя
освободим.

К счастью, металл оказался паршивым, а заклёпки не такими и крепкими, так что
освободить бизона получилось без труда.

— И что теперь? — спросила Джун, когда Аппа начал шуметь, порываясь выбраться из
заточения. — Нас сейчас запросто обнаружат.

Аппа по очереди обнюхал нас, задержался на Кори, чуть боднув её мордой. Тоф
хихикнула, подставляя руку под шершавый язык. Джун рассматривала Аппу, чуть ли не
открыв рот.

— Только не говорите, что это бизон Аватара?
— Не скажем, — хмыкнул я. — Тоф, есть способ выбраться отсюда вместе с Аппой?



— Я чувствую, что тут недалеко земля… в смысле и сверху тоже. Мы могли бы просто
сделать туннель и уйти по нему.

— Тогда приступайте, пока нас… — тут я ощутил приближение чужой чакры. Скорее
всего, Тоф не почувствовала других магов земли из-за близости Аппы, да и привычки
контролировать большие пространства у неё нет. Хорошо, что у меня не появилась привычка
полностью перекладывать наблюдение за периметром на неё.

— Смотри! Там дверь открыта! — раздался возглас.
— Отойдите в дальний угол, — приказал я. — И тихо!
Даже Аппа послушался.
Я сложил печати и окружил себя большим иллюзорным клоном бизона.
— Он на месте! — заглянули в темницу два агента Дай Ли.
— Наверное, старик Ву опять забыл запереть… — проворчал другой. — Давай,

закрывай зверюгу, наша смена скоро заканчивается.
Лязгнул замок, агенты удалились, а я сбросил иллюзию.
— Как ты это сделал? — вытаращилась на меня Джун, когда я к ним подошёл. — Кто

ты? Ты… ты же управляешь магией энергий? Я о таком только слышала…
Интересно, где и от кого, но вслух я скомандовал:
— Некогда болтать. Пора выбираться отсюда.

Примечание:
*в предыдущих главах Саске думает и говорит о Джун как о женщине, но на самом деле

в японском языке нет мужского и женского рода, так что это было как бы обезличено.



Глава 12. Многосторонняя подготовка 
29 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Освобождение Аппы поспособствовало повышению мобильности и численности нашего
отряда: Аанг, получивший назад бизона, успел слетать до Залива Хамелеона за Соккой,
Катарой и Яконом. Аанга в этом ответственном деле сопровождала Кори, которая
проследила, чтобы Аватар ни во что не вляпался на ровном месте. Я проинструктировал,
чтобы постарались сильно не светить тем, что зверь-хранитель нашёлся. Но до Залива места,
в общем-то, не особо обжитые, так что они вроде никому на глаза не попались.

Не знаю, сколь долго Лонг Фенг планировал держать Аппу, чтобы шантажировать,
заманить Аватара или просто его задержать, но пока инкогнито Аанга в Ба Синг Се играет
нам на руку. Парню надо всё самому увидеть и понять про Царство Земли. Царский
Советник должен считать, что зверь сам удрал и пропал где-то в их катакомбах под озером.
Тоф почти сразу сказала, что они довольно обширные и там легко можно заплутать. Так что
перед тем, как мы ушли, я немного пощипал белую шерсть линяющего по весне бизона и с
помощью птицеклона разбросал её в ходах под озером, оставив явные «следы». Пусть
поищут. Надеюсь, это они не пропустят и сделают «верные» выводы.

Воссоединившиеся с нами Сокка, Катара и Якон принесли обнадёживающие вести.
Вождь Хакода оказался не совсем идиотом и своим детям поверил, впрочем, больше убедил
его, конечно, маг воды из Северного Племени. Флотилия водников снялась с места и
поплыла в сторону Большого Загиба, чтобы самим во всём удостовериться. Будем надеяться,
что дядя Айро и походный вождь Торин раскроют им глаза на «союзников» из Царства
Земли. По крайней мере, видимость того, что на наших новых территориях будет
неспокойно, мы точно создали.

Когда Аанг и остальные вернулись, возникла проблема, куда деть немаленького бизона
в центре огромного города, да так, чтобы не пронюхали Дай Ли. И с этим нам помогла
Джун. После освобождения бизона наёмница не спешила нас покидать. Сначала ей
пришлось ждать, пока я отправлю послание сестре, что мы вышли на противоположной
стороне озера, потом — пока приведут её ширшу. Там уже взошло солнце и пришлось
прятать Аппу в пещере, которую сделали Тоф и Кори, и дожидаться Аанга. Джун никто не
гнал, и она осталась «посмотреть на Аватара». Затем, после воссоединения с Аппой,
пришлось объяснять Аангу, почему Азула и девчонки не взяли его с собой и не разбудили.
После я сказал ему отправляться к Заливу, и возник вопрос, как это сделать, чтобы не
привлечь внимание людей Лонг Фенга. К счастью, в наличии имелись огромный водоём и
маг воды. Про технику скрывающего тумана я Тори уже рассказывал, да и озеро
располагалось на окраине, и пролетать над городскими застройками не требовалось. После
нашей демонстрации силы Джун глубоко задумалась, да и Тоф в тот момент немного
прорвало, и она учинила нам допрос.

— Да, мы из народа Огня, — ответил я девчонке. — Почти с того момента, как вернулся
Аватар, мы пытаемся остановить Столетнюю войну. И раньше пытались, но правда в том,
что Царству Земли это не выгодно, с Аватаром появилась надежда и шанс добиться
желаемого.



— Но почему только с Аватаром? — спросила Тоф.
— Война, которая идёт уже сто лет — это огромный земляной жёрнов, который катится

на тебя с высокой горы, — привёл аналогию я. — И вроде бы толкнули его легонько, но пока
он катился, то набрал скорость и потянул за собой камни, лежащие на горе. И в итоге
имеешь дело не просто с одним огромным жёрновом, а настоящим горным обвалом.

— Когда ты маг огня, сложно иметь дело с камнями, — хмыкнула Тоф.
— Верно, особенно с учётом того, что за твоей спиной люди, которые в тебя верят,

которые тебе дороги и которых ты хочешь спасти.
— Так тебе нужен маг земли, чтобы остановить обвал? — поняла на свой счёт Тоф.
— Один маг земли может не справиться. Нужна команда, — поправил её я. — И

хорошо, если в ней будет Аватар, будешь ты. Но даже если нет, это наших целей не меняет.
Мы попытаемся. Объединившись, можно многое решить. Сокка, Катара и Якон, за которыми
полетели Аанг и Кори, из племени воды, причём и из Северного, и из Южного. Они с нами и
разделяют наши цели.

— Война — удобный рычаг давления, сбора непомерных налогов, страха и управления
людьми, — внезапно сказала до этого молчавшая Мэй. — Мы все — дети войны. Нас
воспитывали в войне. Нас готовили к войне и прятали от войны, потому что это «не женское
дело». В своей семье я была лишь придатком, который не должен мешать строить карьеру
моему отцу. Разменная пешка, которую следует удачно выдать замуж, чтобы это
способствовало его величию. Разве может женщина чем-то помочь, кроме того, чтобы стоять
в стороне и молчать? Благодаря своему дяде я умею работать с оружием, но мне
приходилось держать это умение втайне, чтобы не опорочить свою семью. Никого не
интересовало, что я думаю, о чём мечтаю, хочу ли чего-то, кроме того, чтобы быть удобной
послушной дочерью… пока не появился… Саске.

— Саске показал нам иной путь для Страны Огня, — негромко продолжил Тори. —
Путь мира. Путь очага. Путь веера Учиха.

— Да кто ты, к Вату, такой, Саске? — внезапно спросила Джун. — И откуда ты знаешь
секретные техники магии энергии?

— Саске — мой старший брат, более известный как Принц Зуко, — ухмыльнулась
Азула. — А что касается секретов, то ты и так узнала больше, чем должна, особенно с
учётом того, что пока ты не с нами.

— Так ты принц народа Огня?! — удивилась Тоф и чуточку покраснела.
— Да. Ранее изгнанный, но теперь восстановленный в правах, — ответил я и посмотрел

на задумавшуюся Джун. — Азула права. Нам не стоит тебе доверять, наёмница из города
Солнца. Надеюсь, тебе хватит благоразумия молчать о том, что ты узнала?

— Подумаешь, принц, — скривила полные губы Джун. — Я, может, тоже в каком-то
роде принцесса.

— В каком это роде? — приподняла бровь Азула, и я вдруг заметил, что они с Джун
весьма похожи друг на друга внешне. Если вспомнить, что Азула пошла в Урсу, а та была
потомком Аватара Року, и «город Солнца» строился Аватарами для Аватаров…

— Я дочь вождя Хо Тайо, носящего кровь Аватара Року, сын от сына его, —
подтвердила Джун мою вспыхнувшую догадку. — Но у вождя родилась дочь. Я, — сжала она
кулаки и кивнула на Мэй. — Не знаю, что там с твоим отцом и чего там он хотел для
карьеры, но мой велел, чтобы я вышла замуж за своего двоюродного брата Хам Гао,
владеющего магией огня, чтобы не прерывался род Солнца.



— И ты не захотела этого? — склонила голову Тоф, прислушиваясь.
— Нет, — снова скривила губы Джун. — Хам Гао намного старше, да и к тому же

редкостная свинья… Всё моё детство он издевался надо мной из-за отсутствия способностей
к магии огня. Именно из-за этого я… — Джун поколебалась, но всё же продолжила. — Я
кое-что сделала, нарушила покой святыни и…

— И овладела зачатками магии энергии? — предположил я. Что ещё она могла
нарушить?

— Да, — отрывисто ответила Джун. — Я… тренировалась сама, по тайным свиткам,
которые не должен видеть никто, кроме Аватара…

— Какая плохая девочка, — поцокала, усмехнувшись, Азула, с новым интересом
осматривая наёмницу. — И что было дальше? Тебя поймали?

— Не совсем, — поморщилась Джун. — Я слышала, что в Стране Огня тоже есть Агни
Кай.

— Ты вызвала своего этого… на дуэль? — переспросила Тай Ли.
— Но ты же сказала, что не маг огня, — вставила Мэй.
— Это не помешало мне победить Хам Гао, — вздёрнула подбородок Джун.
— Но из-за этого твой секрет был раскрыт, верно? — чуть приподняла бровь Азула и

кивнула сама себе. — Верно. И в итоге тебя бы наказали? Или ты не стала дожидаться
решения своего этого племени, где твой отец вождь, и попросту сбежала.

— Наш город в отдалении от Страны Огня, но до Угольного острова я добралась вплавь,
благодаря течению, — ответила Джун. — Я сбежала. Хам Гао настаивал, что меня надо… Не
важно. Отец послушал бы его. Так что я не стала дожидаться своей участи. В любом случае я
бы стала изгоем племени. Даже если бы… Так что теперь вы тоже знаете мой секрет.

— Так ты хочешь присоединиться к нам? — спросил я.
— Я… — Джун отвела взгляд. — Теперь кроме Найлы у меня больше никого нет. Но…

я надеялась, что всё, что со мной произошло, моё обучение, всё это было не напрасно. Я не
хочу жить напрасно. Наверное, я тоже, — она посмотрела на Мэй, — я тоже хотела бы стать
кем-то значимым. Разделить цели, подобные вашим. Наш город Солнца когда-то построил
Аватар Року, он оставил там святыни, подсказки для следующих поколений Аватаров. У нас
бытует предсказание о том, что следующий Аватар Огня будет из нашего племени. Но с
исчезновением Аватара Воздуха… Всё изменилось.

— Кажется, мы нашли тебе твою Кори, Мэй, — подколола Азула подругу.
Впрочем, Джун почти сразу нам пригодилась, когда встал вопрос о том, куда спрятать

Аппу. Пока Джун квартировалась в столице, то держала Найлу в отдельном большом амбаре
на отшибе, недалеко от аграрной зоны Ба Синг Се, то есть полей. Ширшу хищные и довольно
беспокойные животные, так что её не поставишь в тесное стойло как какую-нибудь
страусовую лошадь. Весной амбар пустовал, так что Джун договорилась с хозяевами за
сходную цену и обещала избавить помещение от слоновых крыс. Так что там мы и спрятали
Аппу, когда бизон вернулся из короткого путешествия к заливу. К тому же Джун на самом
деле собирала слухи и сплетни по тавернам, но в основном для того, чтобы быть в курсе
заварушек, искать различных жуликов и избегать зон боевых действий. Или узнать, куда
лучше не соваться, как с озером Лаогай.

Аанг не отказался от мысли встретиться с Царём Куэем, чтобы рассказать о войне и
потребовать мирные переговоры с нашей страной, и сегодня как раз был шанс это
провернуть. Вечером должны начаться празднования дня рождения «Повелителя Земли».



Мы с Тори ещё за неделю, как узнали про готовящийся праздник, продумали план, как
туда попасть. Как и в случае с домом генералов, даже во дворце проходной двор: обслугу
никто не принимает в расчёт, а Ба Синг Се считается неприступным городом, так что
чёрный ход всегда открыт практически настежь. Это аристократы все на виду в принципе и
«затеряться» среди них задача нетривиальная. Но всё же была лазейка. Я помнил про
генерала Хау и его дочурку. А миссии я привык выполнять хорошо.

За два дня до царских именин Тоф и Азуле с подругами их «Джу Ди» передала
приглашение на праздник.

Советник Лонг Фенг лично должен был явиться за будущей невестой Царя к заходу
солнца, чтобы отвезти в своём паланкине на праздник. «Воинов Киоши» персонально не
пригласили, но Джу Ди уверила, что они входят в свиту. Так что увеличившаяся численность
девчонок сыграла нам на руку. «Воинов Киоши» никто не видел без грима, так что
определить, кто скрывается под таким специфическим лицом, очень сложно. Так что было
три воительницы и осталось три, только Мэй и Азулу подменили Катара и Джун. Что до Мэй
и моей сестры, то они должны были сыграть в другом спектакле.

Сегодня утром спозаранку они прибыли в дом генерала Хау с небольшими узелками. Я
наблюдал за ними, спрятавшись на дереве, готовый вмешаться, если что-то пойдёт не так.

— Мы к генералу Хау, — скромно потупилась Азула, отвечая на вопрос слуги, чего им
надо. — Он наш дядя. Нас прислал к нему наш отец.

В отличие от своей дочери, генерал вставал рано и был очень удивлён наличием у него
родственниц. Азулу и Мэй запустили для разбирательства, но только во внутренний двор,
так что мне удалось всё увидеть.

— Это наш отец просил передать вам, — протянула Азула ларец, в котором генерал
пару дней назад отдал мне сотню рё. Лицо Хау вытянулось и, заглянув туда, он вытащил
бумаги с приглашениями.

— Это же… — заморгал он, внимательно прочитав, что написано.
— Меня зовут Зула, а это Мори, — представилась сестра. — Мы ваши племянницы.

Внучатые.
Благодаря Джун и собранным ей сплетням удалось узнать, кто составляет приглашения

и списки на праздник, так что мы выкрали парочку чистых бланков и вписали в списки
генерала Хау и его дочь Хоу, которые должны были сопровождать двух «дебютанток». Была
здесь такая штука, как этот самый «дебют», когда молодых девушек впервые представляют в
высшем свете. День рождения Царя праздник известный, и по нашей легенде Азула и Мэй —
дальние родственницы генерала, которые прибыли в столицу, чтобы подыскать себе мужей.
Хоу уже стара для дебюта, но она могла выступить кем-то вроде наставницы и сама
проникнуть на праздник.

— Да, конечно, — моргнул генерал. — Проходите. Хоу ещё спит. Но, думаю, она будет
несказанно рада встрече со своими… Сёстрами. Троюродными.

Впрочем, генеральская дочь сначала возмутилась объявившимся «родственникам», с
которыми надо поделиться украшениями и платьями, но потом всё же прочухала свою
выгоду. Начались приготовления, беготня и сборы, так что я со спокойным сердцем оставил
девчонок и поспешил обратно к озеру Лаогай. Там меня уже должны были ждать Якон,
Тори, Сокка и Аанг.

Мы так и не поискали компромат в катакомбах, и я считал, что большую часть агентов
Дай Ли стянут ко дворцу, чтобы не пропустить на праздник кого-то лишнего. Аанг уже в



достаточной мере овладел стихией земли, чтобы открыть вход, и пусть сам посмотрит, где
держали его бизона и что прячут под озером.

Пока девчонки готовятся к празднику и тайному проникновению во дворец, мы тоже
немного развлечёмся мужской компанией.



Глава 13. Секрет в секрете 
29 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Мои предположения оказались верны: на базе Дай Ли на самом деле почти никого не
было. А те, кто был, ничего не поняли. Я не придумал в принципе нового: яд ширшу успешно
используют в пустыне, чтобы бороться с животными и людьми. А с духовыми трубками и
иглами хари нас учили работать ещё в Академии. Да и сама трубка делается на коленке и
проще уж некуда. Нашему юному Аватару особенно понравилось это оружие, особенно с
учётом того, что он мог плеваться дальше всех, немного помогая себе воздухом. Зато
никаких следов магии, разрушений и борьбы. Просто сонный паралич, который действует
два часа. Этого времени нам вполне хватило. Мы с Аангом быстро сняли охрану, Тори, Якон
и Сокка только успевали прятать агентов во всяких нишах и закутках. Но, в общем-то, нам
встретилось всего лишь шесть человек.

Ту толпу женщин, скорее всего, готовили как раз к празднику в честь Царя, в качестве
сопровождающих тем, кто прибудет в Ба Синг Се, так что никого из них мы тоже не увидели.

А далее мы методично начали обыскивать помещения, но в первый час ничего
особенного не нашли. Это была обычная база с казармами, разве что одно помещение было
чуть лучше обставлено. Я предположил, что это и есть кабинет Советника, но в нём мы тоже
не обнаружили ничего особенного.

— Значит, здесь нет никаких документов для шантажа местной знати? — спросил
Сокка.

— Не знаю, — я присел на кресло и оглядел комнату. — По идее, в стране, где полно
магов земли, глупо делать тайник с помощью такой магии… Его смогут легко обнаружить…
Возможно, тайник в таком месте, куда маги земли не сунутся?

— Может, это огонь? — спросил Сокка, указав на камин, в котором горели зелёные
кристаллы дженномита. — Вряд ли маги земли догадаются туда полезть, а огонь… от него
странное чувство. Я попытался на него… ну потренироваться немного, раз мы ничего не
нашли. Но почему-то не выходит.

— Да! — я вылетел из кресла, и встал у горящего зелёным огнём камина. — Свет есть, а
тепла нет. И размер камина… Хн.

— Слишком большой для такого небольшого кабинета? — предположил Якон.
— Ага.
— И какой смысл в здоровом камине, если он только светит, но не греет? — кивнул

Тори. — Тут не слишком-то тепло…
— С другой стороны, куда ты денешь дым из-под озера? — я оглядел всю конструкцию,

пытаясь понять, что мне это напоминает.
— Мне кажется, тут какая-то щель, смотри, — Сокка сунул руку в «огонь» и поцарапал

ногтем центр кристаллических «дров». — Точно есть щель! А внизу как будто какая-то
плита с распилом под ними. Видите?

— Хн… Похоже на какой-то механизм. Давайте попробуем что-нибудь понажимать,
подвинуть или повернуть недалеко от камина, — отдал я распоряжение столпившимся
вокруг ребятам.



Камин на самом деле был украшен символикой Царства Земли, а на стенах имелись
пустовавшие факелы, очень похожие на рычаги.

Первому повезло Аангу, он ткнул в кругляш герба сбоку, и камин пришёл в движение:
огонь расступился, открывая достаточно широкий проход, куда спокойно влезет человек.
Как оказалось, только вход был узким, а коридор за ним, в который мы проникли, был
достаточно высок и широк, чтобы идти в полный рост, не пригибаясь.

— Тут рычаг, — заметил Сокка. — Наверное, чтобы закрыть за собой камин. Нажму?
— Давай, — кивнул я, зажигая на руке огонёк. Мы вошли все вместе, так что не стоило

оставлять за собой открытую дверь, тем более, что её секрет мы уже знаем.
Сокка повернул ручку, и камин вернулся в исходное положение, но в темноте мы не

остались, и мой огонёк был ни при чём — вдоль всего коридора зажглись зелёные
светильники из дженномита.

По моим ощущениям направления, похоже, что кабинет Лонг Фенга был на краю общей
базы, а узкий коридор сделан по прямой, чтобы его не могли так просто обнаружить даже с
помощью магии земли. Мы прошли около пятидесяти метров туннеля и вышли к ещё одним
дверям. Металлическим и на вид очень толстым.

— Тут закрыто, — подёргался Сокка.
— И как нам пройти? — повернулся ко мне Аанг.
— Вряд ли поможет магия земли… Дверь тут основательная, и, похоже, сделано что-то

вроде металлической капсулы. Не обойти, не сломать.
— Если ломать, то вполне можно оказаться под толщей воды, — поёжился Якон.
— Здесь тоже есть какие-то кнопки, — Сокка указал на кругляши гербов, сплошь

украшавшие дверь. Только в центральных квадратах значились иероглифы цифр от одного до
тридцати одного, иероглифы четырёх стихий и иероглифы двенадцати животных годового
цикла. — Может, надо набрать какую-то последовательность?

— Похоже на то, — согласился я. — Думаю, что здесь тоже какой-то механизм. Дверь
слишком тяжёлая, чтобы можно было так просто её открыть.

— Это явно какая-то дата, — предположил Сокка. — Эпоха набирается знаком стихии,
эра цифрой, год циклом животного, ну ещё месяц и день.

— Может, это дата создания Дай Ли? — предположил Аанг. — Или день рождения
Киоши? А если последовательность Лонг Фенг поменял?

— Вряд ли он её поменял, — я осветил дверь огнём и показал, что некоторые знаки
больше блестят. — Тут и тут чаще трогали. Нам остаётся только определить дату, так как
затёрты цифры семь, восемь и десять. Что-то из этого эра, что-то месяц, что-то день.

— Значит, дата из эпохи Земли? — кивнул Якон на затёртый знак стихии.
— И год Змеи, — согласился с ним Тори.
— Значит, это уже не может быть день рождения Киоши, — авторитетно заявил Аанг.
— Наверное, на самом деле какая-нибудь дата основания Дай Ли, — хмыкнул я. —

Кажется, я слышал, что Киоши создала эту организацию лет за двести до Столетней войны.
Если учитывать, сколько она сама прожила, то это… Хн.

— Киоши умерла в год Лошади эры Первого Огня, ей было двести тридцать лет, —
вспомнил Аватар. — Получается…

— Получается «десять» это эра, — первым подсчитал Сокка. — Остаётся месяц и день.
Либо седьмой месяц и восьмой день, либо восьмой месяц и седьмой день.

— А если попробовать и так, и так? — спросил Якон. — Или будет только одна



попытка?
Все посмотрели на меня.
— Давайте наберём начало последовательности и попробуем рискнуть, — пожал я

плечами. — В любом случае у нас неплохие шансы угадать.
Сокка начал нажимать и внутри что-то забулькало.
— Слышите? — Якон начал оглядываться. — Тут вода… она куда-то набирается, — он

дотронулся до стены. — Как бы нас не затопило в этом коридоре. Смотрите, вон там, не
трубки для воды?

Мы посмотрели, куда он сказал, а я посветил.
— Думаю, механизм открытия дверей водный, — сказал я. — Вода либо отпирает

тяжёлую дверь, либо затапливает этот коридор… Кажется, у нас на самом деле только одна
попытка.

— Так семь или восемь? — повернулся Сокка, который уже нажал кнопки с эпохой,
эрой и годом.

— Давайте подумаем. Дай Ли это вроде министерства культуры, — начал соображать
я. — Культура — это праздники. В седьмой месяц я праздников особых не припомню, а вот в
седьмой день восьмого месяца отмечают фестиваль звёзд.

— Постойте! — Аанг чуть не подпрыгнул, — Джу Ди, которая у нас… в общем, она
говорила, что в Ба Синг Се отмечают День Культуры днём перед фестивалем звёзд! Точно!

— Тогда… — Сокка уже хотел нажать, но я его остановил.
— Якон, Тори, на всякий случай, приготовьтесь сдержать напор воды, переморозить те

трубки. Аанг, тоже будь готов…
— Хорошо! — хором ответили они и я кивнул Сокке.
— Восемь и семь, — Сокка нажал соответствующие значки, и мы услышали шуршание

воды. А затем тяжёлая дверь отворилась, открыв нам большую комнату.
— Так вот оно какое, тайное логово Советника Царя! — радостно возвестил Аанг,

растеряв серьёзность.
* * *
Лонг Фенг оказался дотошным типом, все документы в его «библиотеке» были

разложены по папкам и хранились в алфавитном порядке по всем семействам Царства. В
отдельной секции, посвящённой Стране Огня, я нашёл переписку с нашим покойным
жрецом Бэнтэном. А ещё мы нашли бумаги по Тоф, письма от её отца, какие-то договоры на
поставку железной руды, отчёт о способностях от её учителя. Нарисованный портрет.
Похожую папку заимел и Аанг. В неё вошли донесения со всех уголков света, включая
Страну Огня, отмечены его передвижения. Похоже, что шпионы даже опрашивали жителей,
чего он у них делал, кому помог и по какой причине. Были донесения из Сенлина, из какого-
то шахтёрского посёлка и из Гайпана. Даже нашлась та листовка розыска, которую я видел в
крепости Похай.

— Как много всего можно узнать о человеке, оказывается… — пробормотал Якон,
который с интересом рассматривал документы.

— И что там на этого генерала Хау такого, интересно? — спросил Сокка.
— Тут какие-то купчие, письма, — я снова пересмотрел документы. — Кажется, он

играл в каком-то заведении, типа подпольного казино, и был должен денег.
— Ну и что из того? — удивился Аанг.
— На это можно надавить, — пожал я плечами. — Возможно, тут важны даты, мало ли,



что тут у них случилось в это время. Или это означает, что Хау сам по себе азартный, а такие
люди не должны занимать определённые посты. Вдруг за его решениями будет стоять кто-
то, кому он задолжал денег.

Вот уж когда пожалеешь, что так и не заморочился с фуиндзюцу… Можно было бы
раз! — и запечатать весь компромат в один небольшой свиток. А так… Слишком много
всего.

Впрочем, я забрал в сумку документы на Хау, Тоф, Аанга и всё по Бэнтэну, чтобы
последнее переправить отцу. Рыться и изучать досконально нет времени, а там могут быть
какие-нибудь подсказки, кто ещё был с этим связан, или намёки на какие-то планы. Но
разные карты, схемы стратегических размещений наших войск, характеристики
главнокомандующих и всё такое прочее, включая координаты Новых земель, там
присутствовали. Опасная информация в руках врага в любом случае.

— Думаю, стоит изобразить несчастный случай, — предложил я. — Затопим этот
бункер. Испортим документы. Ими уже будет невозможно воспользоваться.

Кто знает, что тут ещё лежит. Жаль, что больше нет шарингана, можно было хотя бы
полистать и запомнить, на кого весь этот компромат и в чём его суть. Я бы и от шпионской
камеры не отказался, но фотографии и тем более видеосъёмка на данном этапе возрождения
мира недоступны. А я никогда не интересовался, как же устроены все эти механизмы.

Конечно, всегда можно сказать, что не все документы пропали… Но поскольку
неизвестно, на что там давил Лонг Фенг, это может и не прокатить. Ну да ладно. Тогда ни
нашим, ни вашим.

Я осмотрел механизмы двери и подозвал Якона.
— Там внутри что-то заливается водой, верно?
— Похоже на то, — согласился со мной он.
— Если воду заморозить, её становится больше и она может согнуть даже железо, —

сказал я. — Можно попробовать испортить механизм двери, чтобы вода из него просочилась
в коридор и в этот бункер.

Мы вышли из «библиотеки шантажиста», закрыли за собой железную дверь, и наши
маги воды над ней поколдовали, заморозив изнутри.

— Кажется, с той стороны лист обшивки погнулся, — выдохнул Тори.
— Теперь, если набрать нужную комбинацию для открытия, вода будет заполнять

механизм и вместе с тем бункер. Так как нарушена конструкция механизма, то он не
откроется, пока…

— Пока его в нужной степени не заполнит вода, — закончил Сокка.
— Думаю, это произойдёт не сразу, — отозвался я. — Воде понадобится время. Но

бумага успеет раскиснуть. А если и не успеет, всё равно придётся забаррикадировать тут всё,
чтобы вода не разрушила базу.

— Круто! — улыбнулся Аанг. — А откуда ты столько знаешь про воду? Ты же маг огня!
— Хн, — я сдержался, чтобы не закатить глаза. — Это не значит, что меня не

интересует ничего больше.
— Да, прости, — смутился Аанг.
— Я никогда не задумывался над тем, что когда она замерзает, воды становится

больше, — пробормотал Тори. — Но ведь и правда, вода заставляет трескаться камни, если
попала в щель. А ещё мы как-то разрушили целую гряду с помощью магии огня и воды.

— Это как? — спросил Якон.



— Саске нагревал камни, а я их охлаждал, — ответил Тори. — Из-за резких перепадов
температур они крошились. А размельчённую породу Кори уже могла двигать…

— У меня были хорошие учителя, — пожал я плечами.
— Всё время забываю, что ты принц, — улыбнулся, смущённо потирая затылок, Сокка.
Мы выбрались из базы Дай Ли уже к закату, успешно избежав встречи с проснувшимися

агентами. По моим расчётам, уже завтра утром секретное хранилище Советника точно
затопит полностью. А документы будут уничтожены водой этой ночью. Если Лонг Фенгу
повезёт и он полезет в свою нору после того, как дверь вырвет напором воды, у него будет
шанс всё перекрыть в своём камине — как-то же там всё было рассчитано на то, чтобы
топило незваных гостей и не проникало на основную базу. Если нет… Ну что ж, одной
проблемой меньше, тем более, что у меня уже был кандидат, которого я обрабатывал.

Впереди ещё именины Царя во дворце. И результаты этого празднества определят наши
дальнейшие действия.



Глава 14. Праздник Земли 
29 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

На праздник во дворец «Владыки Земли» мы попали разными путями, но в итоге все
оказались там: Азула с Мэй в сопровождении генерала Хау и его дочери Хоу, Тоф как
будущая невеста, «воины Киоши» — Джун, Катара и Кори — свита Тоф, Аанг и Сокка
изображали обслугу, а мы с Яконом и Тори переоделись в одежды Дай Ли, прихваченные с
собой с базы под озером Лаогай. Дворцовая стража вряд ли знает их всех в лицо, да и в
случае чего можно сказать, что мы новички. Главное с Лонг Фенгом и остальными агентами
не столкнуться раньше времени. Но мы планировали понаблюдать праздник с высоты:
дворец был построен по такому же принципу, что и здание Совета Пяти.

Вызнали у церемониймейстера праздника, к которому отправили Тори, изображать
«чего, куда, зачем, я тут немного растерялся и отстал от своих», что всё строго
регламентировано. Только два с лишним часа отводилось на прибытие гостей, чем менее
знатный, тем раньше следовало прийти. Можно гулять, общаться со знакомыми, есть
закуски, пить лёгкие вина и прохладительные напитки. К началу часа Собаки закрывали
ворота, чтобы никто не мог проникнуть, и ещё минут через тридцать предполагался выход
Царя. Примерно до полуночи ему дарили подарки в какой-то там очерёдности, с перерывами
на танцы и увеселения. Невесту должны были представить народу и самому Куэю в час Быка,
после Царь отваливает отдыхать, а гости расползаются до конца часа Тигра.

Лонг Фенг прибыл практически перед закрытием дворца, показывая свой высокий
статус. Перед ним проникли генерал Хау с дочкой и «племянницами». Так как Тоф
сопровождали «воины Киоши», они привлекли внимание, но народ пока особо не лез к ним
знакомиться. Они попали на праздник где-то на заходе солнца и больше шестидесяти минут
жались в углу, охраняя Тоф, до того момента, пока не оповестили о том, что скоро все увидят
его Землейшество.

Аанг, которому опять досталась роль мальчика на побегушках, весьма уверенно с ней
справлялся. Видимо, кок на той барже неплохо его натаскал. Сокка в основном крутился в
районе наших загримированных девчонок, а вот Аватар успевал разносить напитки по всему
банкетному залу, который был, как и всё в Царстве Земли, огромным — площадью
сопоставимым с нашим полигоном для тренировки, когда мы были генинами. Разве что
деревьев и кустов не росло, только каменные столы, фонтаны и колонны толщиной со
столетнюю криптомерию.

Наконец внесли Царя. В буквальном смысле: притащили в опять же гигантском
паланкине, который так и поставили у стеночки. Напомнило мне традиции Суновцев: у них
тоже Каге на приёмах должен сидеть за шторками. В маске и касакаге, натянутой на брови.
Царь Куэй обошёлся без маски, конечно, но из-за тонкой занавеси так и не вышел. Подарки
ему дарили тоже на почтительном расстоянии за кордоном охраны. Расторопные девушки,
неуловимо похожие друг на друга широкими фальшивыми улыбками, растаскивали подарки
на здоровенные столы и записывали, чего от кого. Ну, я так понял, по крайней мере.

Время шло, толпа желающих приобщиться к поздравлениям и выразить почтение росла.
Я смог известить сестру о том, что мы узнали насчёт порядка церемоний и что забрали



компромат на Хау. Азула продефилировала до Тоф и девчонок и что-то им нашептала. Мэй
поймала Аанга и тоже проинструктировала его под предлогом выбора закусок. План у нас
был намечен в общих чертах, так как мы не знали, что нас ждёт во дворце. Пришлось
импровизировать по ходу.

В процессе наблюдения за перемещением охраны выяснилось, что агентов Дай Ли в
самом дворце или не было, или они где-то прятались, как и мы. Всё же охраной дворца и
внутреннего периметра заведовал генерал Пин, и стражи Царя тоже были в его
непосредственном подчинении. Создался бы конфликт интересов, а Лонг Фенг официально
был кем-то вроде Министра Культуры. Ему было бы странно присутствовать на празднике с
десятком мордоворотов телохранителей за плечами. Поэтому Советник был одинок, а зал
велик, так что моя сестра с Мэй и генерал Хау с дочкой ловко лавировали в толпе, чтобы не
встретиться с ним.

Впрочем, когда наконец подошла очередь Хау дарить подарки и представить своих
племянниц, они всё же были замечены Лонг Фенгом, который с серьёзной мордой двинулся
к ним наперерез. Но остановить генерала ему не удалось, так как сам он был перехвачен Тоф
и «воинами Киоши».

— Когда, наконец, меня представят Царю? — громко заныла Тоф. — Я жду целую
вечность. Тут совершенно не на что смотреть!

— Но… — Лонг Фенг даже открыл рот от таких заявочек, — госпожа, вы же…
— Слепая? — тут же вскинулась Тоф. — Вы это хотели сказать? Если я слепа, то можно

меня игнорировать? Если она слепа, то пусть постоит в углу, всё равно ничего не увидит,
так?!

Наблюдая за развернувшейся сценой, я краем глаза видел, что Хау уже подобрался к
Царю и что-то ему сказал. Царь даже вытащил руку из своей занавески, сделав
пригласительный жест, и генеральская дочка — Хоу — проскользнула к нему в «шатёр».
Лонг Фенг, бдительно обернувшись, отчётливо скрипнул зубами.

— Прошу прощения, госпожа Бейфонг, сейчас вас представят, — вывернулся он и
поспешил к Куэю, отгонять генерала.

Сокка тоже не дремал, кинувшись почти под ноги и расплескав какие-то напитки.
— Простите, господин, я так неловок!
Следует отдать должное Лонг Фенгу, он был в отличной форме и с лёгкостью увернулся

от летящих яств и почти не затормозил, подбираясь к намеченной цели.
— Идём ближе, — скомандовал я Тори и Якону.
Мы сделали рожи кирпичами и, просочившись сквозь толпу, заняли места за плечами

Лонг Фенга. Он видел нас краем глаза, но оборачиваться не стал, явно приняв за своих. Ну и
генерал Хау был такой в форме мужик, и тоже маг земли вообще-то, так что численное
преимущество в случае конфликта, полагаю, сыграло бы роль.

Азула с Мэй стояли под руку с Хау и вполне натурально хлопали глазами и хихикали в
веера. Их накрасили, начесали и обрядили по местной моде, так что сестра, как и Мэй,
узнавались с трудом. Не сказать, что некрасиво, но очень странно и непривычно. Кукольно
как-то, вот.

— Что вы здесь делаете, генерал? — холодно поинтересовался Лонг Фенг. — Кажется,
вас не приглашали…

— О, — Хау победно ухмыльнулся, — дело в том, что мне выпала честь стать
сопровождающим в дебюте моих дорогих племянниц Зулы и Мори из провинции Гуань. Их



родственники озаботились приглашениями, чтобы выдать девочек замуж.
Азула и Мэй на это заявление снова захихикали и начали шептаться.
— А этот ничего…
— Да ну, староват… — донеслось до нас. Мэй сказала это громким шёпотом, который,

казалось, слышало пол зала, так как куча народа обернулась.
— Зато он целый Советник Царя… — Азула растянула губы в такой оценивающе-

приторной улыбке, что я содрогнулся. Матримониальные планы были написаны на её лице
очень крупными иероглифами: «Хо-чу-за-муж!».

— Кхм… девочкам, — откашлялся генерал Хау, кажется, скрывая злорадный смех, —
скучно в их деревне… Родственники очень настаивали на дебюте в день рождения царя, это
же такой праздник. Так что простите моё появление, я лишь сопровождающий.

— Ах, столица прекрасна! — с готовностью кивнула Азула, состроив эти свои
кукольные глазки Лонг Фенгу. — Дядя Хау такой ми-илый. А нам бы очень хотелось хотя бы
краем глаза увидеть самого Царя Земли! Ну и Дворец! И Ба Синг Се! Дядя сказал, что вы
здесь очень важная шиш… очень важный человек и настоящий Министр.

— Знаете… Зула, верно?.. — я ушам и глазам своим не поверил, но видимая скула Лонг
Фенга слегка покраснела, а в голосе появилось что-то… странное. — Я мог бы лично
представить вас Царю Куэю.

— Правда?
— Да… И показать Дворец.
— Оу-у, какой вы ми-и-и-лый!
Не знал, что моя сестра может смотреть так, чтоб в глазах появлялись сердечки… Сразу

мне моих поклонниц напомнила. Бр-р.
— Вы тоже… В смысле, вы очень милы, знаете? — отвесил комплимент Лонг Фенг, и

мы с парнями только переглянулись. Моя сестра, похоже, просто магнит для всяких
престарелых извращенцев. Сначала Джао, теперь Лонг Фенг к ней клеится?!

— Может быть, прогуляемся по саду? Тут прекрасный сад, знаете? — Лонг Фенг
улыбнулся, взял руку Азулы и послюнявил её пальцы, в смысле поцеловал, как-то странно
вытягивая губы, ну, наверное, он считал, что обворожительно, но меня чего-то чуть не
стошнило.

Мэй еле держала маску спокойствия на лице, даже веером прикрылась, а то у неё уже
уголки рта поползли вниз в брезгливом недоумении. У Азулы тоже чуть дрогнула бровь, а
лицо буквально застыло, как у этих «Джуди Ли», но ладошку она не выдернула, а взяла
Советника под руку, незаметно вытираясь о ткань…

Я улучил момент и сунул немного отступившей в сторону Мэй документы, найденные в
тайнике Лонг Фенга. Она ловко прикрыла наши манипуляции веером и спрятала всё куда-то
за широкий пояс.

— Ах, ну я же первый раз во дворце! Я ничего здесь не видела… — продолжала
щебетать моя сестра.

— Обещаю, верну вас дяде в целости и сохранности через некоторое время, — Лонг
Фенг чуть поклонился Хау и потащил Азулу прочь.

Может, Лонг Фенг типа так завуалировано угрожал Хау? Он же не знает, что Азула ему
никто, возможно, думает, что в любом случае генерал поостережётся открывать рот.

Мы пошли было за ними, но на выходе в сад Лонг Фенг сделал такой жест, типа не идти
за ним, и пришлось остаться.



— Что будем делать? — спросил Якон, который выглядел обеспокоенным. — Мы не
можем её бросить…

Про престарелых извращенцев он не говорил, но на лице и так это читалось.
— Разделимся, — решил я, подметив, что Аанг уже нетерпеливо сужает круги, которые

нарезал с тех пор, как внесли Землейшество.
— Тогда я в сад, — ломанулся Якон.
Я давно заметил, что Азула ему нравилась, так что, чуть придержав его, молча кивнул

на шляпу, напоминая, что под стандартной экипировкой Дай Ли у нас была обычная одежда
среднего класса местной аристократии. Якон спокойно мог сделать вид, что обычный гость,
вышел в сад подышать воздухом, и помешать Лонг Фенгу… как-то обидеть Азулу. По
крайней мере, предотвратить пожар во дворце. Маг воды всё же.

Пока у нас случилась эта заминка, то есть мы ненадолго отвлеклись, Аанг успел
раскрыть инкогнито небольшим представлением с воздушным потоком, чем развеселил
ручного медведя, сдул весь шатёр Царя, а наши «воины Киоши» узнали в нём Аватара.

Толпа резко сгрудилась, каждый хотел посмотреть, а то и потрогать живую легенду, и
нам с Тори пришлось всех обходить.

«На день рождения Царя пригласили самого Аватара?! Неужели Аватар? Какой он
маленький! А где его татуировки? Это точно Аватар?» — шептались вокруг.

— Я пришёл поговорить с Царём Земли по поводу перемирия с Народом Огня! —
звонко сказал Аанг, чуть взлетев над толпой.

Мы протиснулись в первые ряды, по пути тоже избавившись от шляп и накидок Дай Ли.
Царь вылез из шатра, возле него стояла Хоу, её отец и Мэй тоже были неподалёку.

«Перемирие? О каком перемирии речь?!» — зашушукались все.
— Царство Земли ни с кем не воюет, — сказал Царь, и народ затих. — Это какая-то

ошибка.
— Вовсе нет! Уже сто лет как Царство Земли воюет со Страной Огня, — сказал

Аватар. — Ваш Советник держит в страхе весь город! Людям запрещено говорить о войне в
Ба Синг Се!

— Ерунда! — фыркнул Царь.
— Аватар прав, Ваше Величество, — поклонился Хау, — я не только был другом вашего

покойного отца, но и генерал вашей армии. Война идёт, но ваш Советник запрещает кому-
либо упоминать об этом.

Так, свои бумажки, похоже, Хау получил, вон какой довольный. И Мэй мне кивнула,
подтверждая.

— Но… — Царь выглядел действительно удивлённым. — Я думал, что вы пришли,
чтобы познакомить меня со своей дочерью…

— Одно другому не мешает. Меня долгое время не пускали во Дворец, опасаясь
разоблачения. Мне давно хотелось донести до вашего сведения то, что наш народ связан
войной, и сегодня я надеялся сделать это в более приватной обстановке, но появление
Аватара в какой-то степени подтверждает и поддерживает мою решимость, мой Царь.

«Это же прославленный генерал Хау!» — шепотки усилились, генерала, решившего
сыграть по-крупному, узнали. Это тебе не непонятный ушастый Аватар-двенадцатилетка,
который хочет странного и говорит какую-то неподтверждённую информацию.

— Мой Царь, — из толпы вышел какой-то толстяк и бухнулся на колени, — слухи о
войне доходили и до нас, но никто не смел…



В общем, все загалдели, начали подтверждать про войну, вопить о спасителе-Аватаре и
генерале Хау, катить бочку на Лонг Фенга. Началось форменное безобразие.

— Тихо! — поднял руку Царь Куэй, выглядел он, кстати, моложе, чем на своих
картинках с медведем. — Мы со всем разберёмся. Я хочу видеть Советника Лонг Фенга.

Хау, уже чувствующий себя на коне, бросил короткий приказ стражникам, те сбегали до
сада. Но что-то мне подсказывало…

— Генерал Хау, Лонг Фенг, похоже, сбежал, — отчитался стражник генералу. — Его
нигде нет!

— С ним была Зула! — громко ахнула Мэй.
— Похоже, он хотел шантажировать меня, взяв в заложники мою племянницу, — не

моргнув глазом соврал Хау. — Но я… всё равно не мог допустить несправедливость по
отношению к вам, мой Царь!

Вот пройдоха! Азула ему никакая не племянница, вот и спокойно пожертвовал ей.
Я решил, что Аватар и Сокка с Катарой под присмотром Кори, Мэй и Джун как-нибудь

сами разберутся, а мне пока светиться не стоит.
— Тори, заберём Тоф, ей тоже нечего делать здесь, у Царя, похоже, появилась другая

невеста, — сказал я. — Надо найти Азулу и Якона.
Надеюсь, у сестры всё в порядке…



Глава 15. Минус и плюс 
29 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Когда мы втроём, Тоф, Тори и я выскочили в сад, то Якона, Азулы и Лонг Фенга
окончательно простыл след.

— Тоф, может, ты чувствуешь что-то? — спросил я. — Какой-то тайный ход? Или
использование магии земли?

— Очень много народа… — Тоф покачала головой. — Меня все они сильно сбивают.
— Может, использовать Найлу? — спросил Тори.
— Ширшу в другой части города, — покачал я головой. — Пока мы туда доберёмся,

Азула уже вернётся. Проще сразу проверить дом Лонг Фенга и базу под озером.
— О! Вы знаете, где живёт Лонг Фенг? — спросила Тоф. — Разве не во дворце?
— Да, знаем, — кивнул я, — и нет, у него есть отдельный особняк. Узнали о нём

случайно от прислуги.
— Это далеко? — Тоф подняла своё длинное платье в пол, а потом и вовсе хотела

сорвать кусок подола, но я её остановил.
— Не спеши, твой наряд ещё может пригодиться. Ты в нём всё ещё важная

аристократка, а мы сойдём за сопровождение и охрану.
Мы прошли сквозь сад и приблизились к высокой стене, которая окружала периметр

дворца.
— Стой! — остановил я Тоф, которая уже хотела сделать проход.
— Что? Но нам же туда…
— Возможно, здесь есть какая-то защита против магии земли, чтобы войти можно было

лишь через ворота.
Тоф замерла, к чему-то прислушиваясь, и удивлённо открыла рот.
— Да, и правда… тут что-то… какие-то как будто нити странные. Как ты узнал, ты же

не маг земли?!
— Догадался, — отмахнулся я, — а иначе, какой смысл в стене, если каждый второй

сможет её преодолеть, не особо напрягаясь?
— Наверное, при прерывании этих «нитей» подаётся сигнал тревоги стражам или вроде

того, — согласно хмыкнул Тори. — Может, тогда подкоп?
— Тут и вдоль стены в земле это же самое, — ответила Тоф. — Надо искать место,

свободное от этой штуки. Наверное, там и будет тайный ход, который использовал Советник
Лонг Фенг.

— Некогда этим заниматься, так перескочим, — я кивнул Тори и подхватил Тоф,
подсаживая себе за плечи, чтобы она не мешалась.

Уже стемнело, а сад примыкал к неосвещённым хозяйственным задворкам. Весьма
удобное место для тайного хода. Тори уже освоил технику «прилипания» чакрой, так что мы
просто забрались по стене, прошли немного по ней сверху, выискивая удобное место для
спуска, и беспрепятственно покинули комплекс дворца. Тоф вцепилась в меня как клещ и
тихо попискивала, когда я прыгал с крыши на крышу, видимо, некомфортно себя чувствовала
в отрыве от земли, но благоразумно старалась не мешаться.



Остановились мы только на площади недалеко от особняка Советника, чтобы дальше
пройти как обычные люди, так как Дай Ли тоже любили прятаться на крышах. Тоф
спустилась с меня и с облегчением выдохнула, коснувшись ногами земли.

— Мне кажется или что-то горит?.. — принюхалась она.
— Дым с востока. И вон, зарево какое за домами. Это не в той стороне особняк Лонг

Фенга? — тоже огляделся Тори.
— В той, — подтвердил я.
Что, все мои предположения будут сбываться?!
И Тоф нигде не оставить. Она, конечно, может за себя постоять, но всё же… слепая

девочка.
— Думаешь, это Азула?.. — спросила Тоф, дёрнув меня за рукав.
— Сейчас узнаем, — я закинул девчонку обратно за плечи, и мы с Тори вернулись на

крыши. Вряд ли там кто-то остался караулить. Мы миновали два квартала и забрались на
здание повыше, то ли храм, то ли что-то административное. Сверху было лучше видно, что
происходит. Действительно полыхал особняк Лонг Фенга. Бегал народ, таскали воду, я
заметил силуэты агентов Дай Ли в приметных шляпах, которые, впрочем, особо не помогали
пожаротушению, а скорее, теснили зевак в стороны.

В такой суматохе легко затеряться, особенно под прикрытием… Сомнительно, что это
сделала Азула. Хотя…

— Спуститесь с Тоф и присмотри за ней, — кивнул я Тори. — Попробую найти Азулу и
Якона своим способом.

— Саске, можно остаться? — тихо попросила Тоф. — Тут черепица, я могу сама за неё
зацепиться, если тебе мешаю. Даже смогу защитить тебя, если на нас нападут.

— Ладно, — после секундного колебания согласился я. В зареве пожара, даже если
специально смотреть на крыши, ничего не увидишь.

Сосредоточился и создал трёх вороньих клонов, которых отправил в разные стороны.
— Нам на восток, — я выдохнул, когда один из клонов прервал технику и перед глазами

мелькнул образ Якона, который подбирал на дороге безделушку с волос Азулы, — похоже,
они всё же движутся в направлении озера Лаогай.

Ещё через двадцать минут бега по пересечённой местности нашего мага воды из
Северного Племени мы догнали.

— Лонг Фенг захватил Азулу, — сказал Якон взволнованно. — В саду они почти сразу
скрылись в тоннеле. Я потерял время, пока перелез стену. Почти догнал их у какого-то дома,
но там они сели в повозку, а агенты Дай Ли с кем-то будто схватились, в результате
подожгли особняк, то ли для отвлечения внимания, то ли случайно.

— Интересно, кто это был? — спросил Тори.
— Возможно, инициатива нашего генерала Хау, — хмыкнул я. — Окрылённый

поддержкой Царя, он мог сговориться с генералом Пином или ещё кем-нибудь из Пятёрки.
Или даже кем-то из армии. Неспроста же во дворце не было никого из Дай Ли… кроме нас.
Да и с учётом нашего утреннего проникновения на их базу… Мы надеялись, что они не
поймут, что произошло, и не доложат, но, возможно, они не побоялись выставить себя
дураками и решили перебдеть.

— Получается, что Лонг Фенг всё понял и убрался из дворца Ба Синг Се? — спросил
Якон.

— К нему пару раз подходили разные люди, — вспомнил Тори, — кто-то из них мог



быть переодетым агентом или просто шпионом. Да и явился он на праздник одним из
последних, возможно, он уже знал о том, что кто-то взломал его хранилище.

— Может быть, — согласился я. — Как бы то ни было, это наших планов не меняет.
Тем более, что весь компромат с перепиской со жрецами Огня я уже забрал. А Лонг

Фенга вспугнуть могли мы сами… Да и биджуу с ним. Без поддержки армии и Царя он
никто.

Возле озера Лаогай я порадовался, что всё же не отослал Тоф. Впрочем, вошли мы в
совершенно пустые казематы.

— Странно, где все? — нарушил вязкую тишину Якон. — Я никого не чувствую…
— Никого, — согласился я.
Мы прошли ещё немного, и я услышал… или скорее почувствовал чакру Азулы. Сестра с

кем-то дралась.
— Туда!
Мы рванули вперёд и вышли к какому-то каменному мешку, который вдавался сильней в

дно. Спуститься туда можно было либо на металлических цепях, которые свисали по
периметру, либо используя стихию земли.

Я, да и все остальные, просто глупо застыли, наблюдая, как дерётся Азула. Яростно, но
в то же время спокойно, контролируя себя и свои удары полностью, разбивая точечными
взрывами стихии направленные каменные перчатки Дай Ли. Лавируя среди десятка мужчин,
пытающихся её поймать и связать, используя подкаты и удары ногами, она была прекрасна,
словно огненная птица, бьющаяся в клетке. Сестра отшвырнула всех, и Дай Ли
перегруппировались, пытаясь её окружить, и я, затаив дыхание, увидел, что она
сосредотачивается и быстро складывает мудры, которым я её обучал… Ну же!

— Чидори Нагаши! — выдохнула Азула.
— Обалдеть… — прошептал Якон, стоявший рядом со мной… — Как это?..
Десяток тел рухнул на каменный пол, корчась от шока и боли.
— Уникальная техника стихии молнии.
Азула подняла голову, услышав меня, и ухмыльнулась, я ухмыльнулся ей в ответ.
— Азула, тебе помочь выбраться? — спросила Тоф, но моя сестра лишь хмыкнула,

разбежалась и ловко поднялась к нам по углу.
Под платьем с сорванным подолом у неё оказался костюм из питоноконды, который я

как-то заказывал у оружейников в крепости Похай. Азула тряхнула волосами, стащила с себя
остатки платья и, кивнув, приняла из рук Якона свою заколку.

— Это было великолепно, принцесса… — тихо сказал он.
— Что произошло? И где Лонг Фенг? — спросил я.
— Он… — начала Азула, но её прервал странный шум.
— Вода… — встрепенулся Якон и Тори вместе с ним.
— Надо уходить, — сообразил, что к чему, я. Видимо, Лонг Фенг решил проверить свои

запасы компромата или достать что-то из тайника, который мы затопили.
— Вода… Отрезала нам тот путь, — схватил меня за плечо Тори.
— Тоф, перекрой тоннель здесь, — скомандовал я.
И мы почувствовали сильную дрожь земли. Говорят же «не ставь непродуманную

ловушку, может, сам же в неё попадёшь»!
— Там должен быть другой ход, — сказала Азула, кивнув на яму, в которой только-

только приходили в себя агенты. — Они хотели вывести меня куда-то.



Я прыгнул вперёд и пинками привёл в чувства мужика, который руководил нападением
на Азулу, видимо, местный чуунин.

— Сейчас тут всё накроет. Живо! Где другой выход? Ведите!
Старший очухался и, видимо, тоже ощутил дрожь. Да и сверху посыпались камни.
— Сюда, — коротко кивнул он. Остальные молча переглянулись и рассредоточились,

совместными усилиями проделывая тоннель.
Тоф пока просто шла с нами и не пользовалась магией земли. В принципе, верно, кто их

знает, не решат ли нас прикрыть в каменном гробу. Но Дай Ли и правда вывели нас на
поверхность. Последние сто метров пришлось бежать со всех ног, и то Якон что-то там
подморозил.

В свете тонкого месяца и отсветов города над озером поднимались глубоководные
пузыри.

— Похоже, что база Дай Ли разрушена, — сказал Тори. Я согласно кивнул, всё же
столько лет прошло, как Киоши соорудила тут убежище, обрушение, особенно с учётом
прорыва воды, оказалось неизбежным. Чуть сами не попались. Озеро довольно глубокое, да
и оказаться под завалом и водой не то приключение, из которого реально выйти без потерь
всем без исключения.

Я раздумывал, что делать с воинами Дай Ли и не попытаются ли они на нас напасть.
Впрочем, похоже, Лонг Фенг сгинул в недрах своей сокровищницы, а они остались без
руководства. Да и Азула раскатала их в лепёшки бао бинг совсем недавно. Но опять-таки, не
факт, что они не решат переметнуться к действующей власти, чтобы рассказать о девушке,
владеющей стихией огня на уровне мастера.

— Госпожа… — взял слово старший, пока я обдумывал дальнейшую тактику. Он
обратился к Азуле и даже встал пред ней в позе подчинения: склонив голову, на одно колено
и уткнув кулак в землю.

— Слушаю, — царственно ответила Азула, зажигая в руке огонь, а потом и вовсе
провернув фишку с кругом огня, только очень тонким и невысоким, чисто для освещения. В
обычной практике это был щит огня высотой минимум с рост человека.

Агенты Дай Ли ещё больше скучковались и теперь уже все встали на колено.
— Мы готовы служить вам, госпожа…
Азула взглянула на меня, я кивнул. Это бы многое решило.
— Вы готовы пойти за мной, даже если я разрушу и сравняю с землёй Ба Синг Се? —

спросила Азула.
— Да, — твёрдо ответил лидер.
— Интересно знать, почему? — хмыкнул я. — Вы так легко предаёте своё Царство?

Можем ли мы доверять вам?
— Дай Ли никогда не служили Царю и Царству Земли, — ответил агент. — Аватар

Киоши создала наше братство для сохранения своего наследия. Дай Ли сами выбирают себе
лидера, и мы выбрали принцессу Азулу.

— Неплохая осведомлённость, — хмыкнул я, переглянувшись с сестрой. Интересно, что
они уже успели вынюхать…

Но…
Пока это лучший вариант.
— Вы должны ещё доказать мне свою полезность, — усмехнулась Азула. — И верность.
— Минус Лонг Фенг и плюс десять агентов Дай Ли, — пробормотал я.



— Шестнадцать. Некоторых из нас бывший Советник оставил возле своего особняка, —
поправил меня старший.

Что ж… Неплохой прибыток.
Стоит подумать, как использовать его с умом.



Глава 16. Союзники 
30 день 4 месяца, год Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

— Ваша база осталась затоплена. Шестнадцать человек будут слишком заметны, —
обратился я к старшему, отыгрывая кого-то вроде охранника принцессы. То, что все, не
сбиваясь, звали меня «Саске», играло на руку.

— Мы будем с принцессой Азулой, — бросил на меня и мой меч быстрый
оценивающий взгляд лидер Дай Ли.

— В данный момент нам негде остановиться. В дом, в котором мы жили, возвращаться
нельзя. Принцессе требуется отдых.

Старший кивнул, принимая информацию к сведению.
— Есть место, о котором никто не знает. Наша база в верхнем городе. Принцессе будет

там удобно, — предложил он.
— Хорошо, ведите, — согласился я.
Ну, а что делать, не слишком-то мне хотелось открывать хоть какие-то карты этим

внезапно переметнувшимся на нашу сторону профессиональным шпионам. Азула и Тоф
жили в особняке, предоставленном невесте Царя, думаю, вряд ли стоило туда возвращаться.
Мы с парнями обитали в нижнем городе. На дворе глухая ночь. К нам ещё должны были
присоединиться шесть агентов. И пока неясно, стоит ли им знать о том, что мы в одной
компании с Аватаром. Как и не стоит знать о местоположении Аппы и Найлы.

Как ни крути, но Дай Ли больше, чем нас. Может, в бою лицом к лицу они и не
одолеют, но всем требуется сон, можно отравить пищу, и ещё остаётся то гендзюцу, которое
свело с ума жену Механиста и прочих «Джу Ди». Возможно, на самих агентов тоже наложен
какой-то вариант подобного внушения: слишком они были молчаливыми и послушными. И
кстати, только среди агентов Дай Ли я впервые услышал здесь слово «сенпай», то есть
«старший товарищ»: так они крайне редко, но всё же обращались к своему главному.

После его короткого кивка четвёрка бойцов расторопно соорудила что-то вроде
каменных носилок, в которые забрались Азула и Тоф. Если бывшую «невесту Царя» и
узнали, то никто вида не подал. Впрочем, Тоф пока тоже не светила своими способностями
и вполне походила на «прикрытие». Мы же изначально попали в Ба Синг Се как часть её
свиты.

— Как тебя зовут? — спросила Азула своего нового «вассала».
— Сайшо, госпожа. Называйте так, — кивнул ей лидер Дай Ли, который на мой взгляд

был себе на уме мужик с жёстким рубленным лицом. Лет тридцати со среднестатистической
мало запоминающейся внешностью, без особых примет. Ни усов, ни бороды, ни каких-либо
украшений Сайшо не носил. Способности к манипуляции чакрой я в нём не почувствовал, но
маг земли сильный. И это его имя… «Сайшо» буквально означало «Первый». Больше похоже
на позывной АНБУ, хотя до «Тёмной стороны» этим ребятам, конечно, далеко*.

После некоторого размышления и наблюдения за агентами, пока мы двигались в
указанном ими направлении, я понял, что преувеличил их информированность. Просто
Азула маг огня на уровне мастера и… симпатичная пятнадцатилетняя девчонка. Так сказать,
единственная в своём роде. К тому же я сам скормил Лонг Фенгу дезинформацию про Азулу



и то, что она на стороне как бы Джао, который тут в Бухте Полнолуния пару недель назад
околачивался. Так что выходит, что «принцессу Огня», которая лишилась будущего трона из-
за внезапно прощённого братца Зуко, вроде как ждали. Всё логично.

Как выяснилось, с переодеваниями в агентов на дне рождения Царя мы сами себя
укусили за локти. По дороге Сайшо сообщил, что на празднике никто из них не был в форме,
так что, как только Лонг Фенг заприметил нас, так понял, что пора линять и его хотят
арестовать, обмануть или вроде того. Было наивно считать, что Лонг Фэнг не знает своих
людей в лицо. Да и генерал Хау, как я и подумал, тоже без дела не сидел и внёс свой вклад в
общую неразбериху. Получив свои бумаги, он быстро подал сигнал на арест Советника. Хау
же считал, что имеет в кулаке поддержку Царя. Да и дочка его быстро сообразила, что
делать.

При том, что Хау годами сидел в Совете Пяти и не отсвечивал, в переломный момент,
который мы организовали, генерал оказался на диво инициативным. Сайшо сообщил, что
люди Хау поджидали их в особняке, и Лонг Фенг, считающий что у него в руках на самом
деле племянница генерала армии, приказал провести отвлекающий манёвр. Видимо, думал
как-то ещё отыграть, в крайнем случае поделить власть, ещё потрепыхаться и достать
«рычаги давления». Азулу Лонг Фенг отправил с Дай Ли, хотел где-то припрятать, чтобы в
одиночестве достать нужные документы. Моя сестра сказала, что решила, что ей пора
выбраться, но я думаю, что она почувствовала наше появление, у неё очень даже неплохие
сенсорные способности. Так выпендрилась, что Якон до сих пор под впечатлением ходит.
Пропал человек окончательно.

Пока мы шли к запасной базе Дай Ли, я получил сообщение от своих теневых вороньих
клонов, которых изначально отправлял на поиски Азулы. Как только первый клон-
информатор прервал технику, у других изменилось задание, и они должны были вести
наблюдение за дворцом. Теперь что у одного, что у второго заканчивалась чакра. Все
празднования завершились, но похоже, что Аанга и его официальных друзей так и не
отпустили, разместив где-то во внутренних покоях — клоны их так и не увидели.

Или нашего «Последнего Мага Воздуха» до сих пор расспрашивают и раскручивают на
информацию по поводу народа Огня. Аанг с ходу заявил о перемирии, тогда как Царство
изначально хотело прибрать малолетнего Аватара к своим рукам и заставить выступать на
своей стороне. А что там планировал Лонг Фенг, вообще неясно. Сейчас это уже и не
узнаешь, ни по поводу Аанга, ни по поводу Тоф. Впрочем, может, оно и к лучшему.

Мы беспрепятственно прошли почти до стены и остановились возле большого жилого
дома, неуловимо напоминающего офицерские общежития в Конохе: окна указывали на такие
же небольшие одинаковые комнатки.

Встретило нас шесть теней, которым хватило одного кивка Сайшо, чтобы они
расступились и примкнули к нам, словно так и должно быть.

— И всё же любопытно, — кашлянул я, привлекая внимание Лидера Дай Ли, — по
какой причине вы присоединились к принцессе Азуле и какая вам от этого выгода?

А ещё меня напрягла фраза про наследие Киоши, о котором было вскользь упомянуто.
Как вообще всегда напрягает поминание этой вездесущей тётки. Не нравится мне она. Сайшо
не врал об этом, но в его словах мог крыться очень глубокий смысл. Например, что такое это
«наследие»? Вряд ли сам город или эта ширма с «культурой», Ба Синг Се точно не был
построен Киоши, а существовал задолго до неё, там уже и царь сидел сорок какой-то. Тот
самый, с кем Киоши так повздорила, что ей и её потомкам запретили и показываться в



столице Царства.
— Принцесса Азула показала себя истинным лидером, — ответил Сайшо, что

понимания не добавило.
— Любишь, когда тебя валяют? — ухмыльнулся я и посмотрел на него с прищуром. —

Могу организовать.
— Не сомневаюсь, что у такого великолепного мастера, как принцесса, и охрана ей под

стать, но не в одной силе дело, но и в благородстве происхождения, — Сайшо в ответ
мимолётно взглянул на меня как на грязь, хотя и выдал формально вежливый вариант «ты
рылом не вышел с нами сражаться».

Вообще, Лонг Фенг официально являлся сыном купца или вроде того, насколько я
помню. Но по факту он принадлежал к семье Бейфонг, как и Тоф, и был потомком Киоши,
считай, Аватара, и Азула тоже потомок Аватара. Не с этим ли связан выбор человека,
которому Дай Ли «служат», и насколько вообще распространяется эта их «служба»? Или они
как «Белый Лотос», но только реально работают? Но не на Аватаров, а на их потомков?
Биография Урсы не такая большая тайна, с учётом того, что к этой биографии приложил
сморщенную старческую руку жрец Бентэн, который и присоветовал моему дедушке женить
младшего сына на «потомке Аватара». А потом этот же Бентэн крутил интриги с Лонг
Фенгом и Дай Ли.

Может, Лонг Фенг вообще был лишь ширмой, а настоящий хозяин положения это
Сайшо, которого все беспрекословно слушаются? Этакий шиноби, остающийся в тени? Если
судить по его каменному лицу, он не слишком желает об этом распространяться насчёт
наследия и своих целей. Но я ещё вернусь к этому вопросу. Сначала стоит за ними
понаблюдать. Как бы вообще не вышло так, что мы тут приняли всю тайную полицию
скопом в свои ряды, которая узнает о всех наших планах и сдаст Царю или какому-нибудь
генералу из Пятёрки Совета.

Кстати, интересно, а почему их так мало? Всего шестнадцать человек, при том, что Дай
Ли пугали весь город.

Хм…
Зато если вспомнить, что мы видели под озером Лаогай, Сайшо может сделать себе

огромное количество «внештатных» агентов из обычных горожан, типа той же «Джу Ди». А
это, как я понимаю, сам костяк, ударная группа. Единый кулак. Отряд быстрого
реагирования. Больше уже сложно контролировать, наверное. Да и таким агентам уже нужна
и база, и обмундирование, и питание… Шестнадцать человек для службы в «Министерстве
Культуры» вполне достаточно.

Нам в местном «общежитии» выделили две небольшие комнаты: для девчонок и для
парней.

— Следует установить время для охраны, — сказал мне Сайшо. — Мы работаем в
тройках, каждый из вас будет нести дежурство вместе с двумя агентами.

Нас определённо отнесли к охране принцессы на выгуле, да и Азула с полувзгляда
просекла, как ей следует себя с нами вести, чтобы не выдать истинного отношения. Мы
договорились с Дай Ли о сменах. Я посчитал это хорошей возможностью, чтобы узнать, что
они задумали на наш счёт. Так как людей вполне достаточно, то дежурства урезали до
восьмидесяти минут. По задумке Сайшо Якона отправляли в первую смену, Тори в третью, а
меня между часом Тигра и часом Кота, то есть в предрассветную, когда сильней всего
хочется спать. Я не стал оспаривать этого решения, хотя промежутки и разделение уже



навевали определённые мысли.
Мне пришлось проконтролировать дежурства парней и теневым вороньим клоном

присмотреть за Азулой, а то мало ли — нас отвлекли, чтобы подобраться к ней. Всё было
тихо и спокойно. Под утро меня разбудил условный стук — так звали на дежурство, и я даже
не удивился, когда увидел в своей «тройке» Сайшо. Типа лидер берёт самую тяжёлую смену,
ага.

Все восемьдесят минут мы наблюдали за периметром. Молча. Я сегодня серьёзно
потратился с чакрой и не до конца восстановился, хмурое туманное утро с еле-еле
забрезжившим рассветом навевало тоскливое воспоминание о той странной встрече с
Наруто, да и никогда я не был склонен трепать языком, как Узумаки или тот же Суйгецу.
Вот уж кого было не заткнуть…

Короче, я так увлёкся своей маской утомлённого часового, что чуть не пропустил
момент нападения. А он был выбран почти идеально. До общего подъёма ещё есть время,
мои друзья уже отработали дежурства и спят счастливым сном отдавших долг обществу,
принцессе вроде как не по статусу просыпаться ни свет ни заря, а далее ещё одна смена у
группы только из агентов, которые точно не поднимут шума, да ещё и наоборот, объяснят
забеспокоившимся, куда я делся. Мало ли, съел что-то не то, за бархан, как говорили
суновцы, побежал. Или в лавку за выпечкой, или за угол только что завернул, территория-то
немаленькая. В общем, в спину полетело сразу с десяток каменных кулаков, три я почти
демонстративно медленно разбил, от двух увернулся, а остальным позволил себя скрутить.

Интересно же, что будет.
Меня довольно технично — сразу в глубину — утащили в местное подземелье и

привязали к каменному стулу. В тесной комнатушке имелось странное приспособление: что-
то вроде овальной рельсы по периметру, отдалённо похожей на миниатюрную систему
перемещения в Омашу. Передо мной встал Сайшо и по этой рельсе двинулся светильник,
закреплённый на каменное основание. Не понимаю пока, зачем это, но, видимо, Сайшо
контролировал перемещение света магией земли. Некоторое время он молчал, а светильник
с шуршанием кружил вокруг, мерно играя тенями на рубленном бесстрастном лице, которое
начало слегка расплываться перед глазами…

Хо! Так вот, что за гендзюцу они используют!
Видимо, из-за того, что не могут передать чакру сами, устраивают что-то вроде гипноза.

Очень примитивно, но я знаю, что даже Данзо в своём «Корне АНБУ» таким баловался.
Перед тем, как убить этого старого урода, отправившего моего старшего брата уничтожить
наш клан, я многое узнал про него и его методы. Ментальные закладки, манипуляции
сознанием, печати молчания, подкидыши с подавленными воспоминаниями — лишь
вершина того, чем увлекался ушлый дедок. Одно то, что он смог так запудрить мозги Итачи,
одному из сильнейших молодых бойцов клана Учиха, что брат считал, что чуть ли не сам
выбрал такой «путь», чего стоит.

Я чуть не выдал себя радостью, что «раскусил» систему вербовки Дай Ли, и снова
изобразил лёгкую сонливость. Гипноз ближе к ментальным закладкам, чем к гендзюцу, этим
больше баловались менталисты, вроде клана Яманака, хотя и Учиха кое-что могли, конечно.
Яманака, особенно из главной ветви, могли буквально за считанные мгновения довести до
сумасшествия, так что друг кидался на друга. Кипятили мозги… Я слышал, что наш
двоюродный брат Шисуи владел «техникой безумия Хоори», совмещая гендзюцу и гипноз.
И, если судить по атрибутике, местные нивелируют дополнительным оборудованием



отсутствие внедрения чакры, каких-то печатей и прочего. Доводят «клиента» до состояния
отупения и топорно, но дают установку. Если вспомнить ту толпу тёток, приходится давать
эту «установку» не раз, но для не-шиноби и людей со слабой психикой вполне должно
срабатывать. Полагаю, даже с активными магами у них начинаются проблемы…

Если пустить слюну, он поверит, что я уже в нужной кондиции? Интересно, что за
«установку» он попытается мне дать?

— Всё хорошо, Саске. Ты спокоен и послушен, — глубоким мерным голосом заговорил
возвышающийся надо мной Сайшо. — Слушай мой голос… Всё хорошо. Дыши. Ты в
безопасности. Принцесса Азула в безопасности.

Так он повторил раз двадцать на разные лады, я даже заскучал. Потом сообразил, что
мне полагалось это повторять.

— Принцесса Азула в безопасности…
Интересно, это чтобы я не лез в их дела или чтобы они могли оттеснить охрану от

Азулы и пытаться ей руководить? Было бы странно, если бы кто-то из нас взял и пропал или
перестал выполнять свои обязанности. А так он определил во мне лидера и решил промыть
мозги, чтобы я не путался под ногами и считал, что всё пучком. Особенно рядом с Дай Ли.

Хн…
Интересно, а он в курсе, что при подобном «гипнозе» раскрыто не только сознание

того, кого гипнотизируешь, но и того, кто пытается выдать установку? При этом маг Сайшо
сам создаёт колебания своего дзинга, чтобы раскручивать светильник, попадает под мерный
крутящийся свет, сам входит в один резонанс с человеком, которого гипнотизирует. И его
спасает лишь то, что сидящий перед ним обычно беспомощен и не обладает резервом
чакры…

А если нет?
Клан Учиха славится тем, что мы можем перехватить и перенаправить на врага любое

его же гендзюцу…
Интересно, получится ли у меня с гипнозом?
Хн.

Примечание:
*АНБУ — с яп. 暗部, буквальное значение иероглифов: «Тёмная Сторона», сокращение

от 暗殺戦術特殊部隊 Анса́цу Сэ́нджюцу Тóкущу Бута́й — Особое подразделение Тактики и
Убийств, верное Каге или Лидеру Скрытой Деревни в мире шиноби.

В Конохе также существовал упомянутый «Корень АНБУ» под руководством Шимуры
Данзо (нечто вроде контрразведки).



Глава 17. Сорванные планы 
30 день 4 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

— Ну извини, — буркнула Азула. — Мы же не знали, что это у тебя такой гениальный
план, дать себя схватить и посмотреть, что будет. Мы думали, что тебе реально нужна
помощь.

— И пришли меня спасать, — кивнул я, ухмыляясь. — Успел себя почувствовать
принцем в беде.

Сестра фыркнула на мой сарказм и закатила глаза.
Н-да, некоторая наша несогласованность, ладно, моя, вышла боком: Тоф почувствовала

использование магии земли, а конкретно моё пленение и всю эту круговерть с гипнозом, и
они с Азулой ринулись меня спасать… Да так, что я вспомнил про Сакуру с её мега-ударом,
от которого взрывается земля. Нас с Сайшо в подвале чуть не засыпало обломками. Меня
Тоф страховала, а вот лидер Дай Ли до сих пор в отключке: ему прилетело по шапке,
слишком он был увлечён и не сразу включился в резко изменившуюся окружающую
реальность.

Эх… а клиент почти «дозрел», упустил я возможность попрактиковаться в ментальном
гендзюцу.

Во двор высыпали все агенты, и я забеспокоился, что мы привлечём внимание соседей.
— Этого — в дом, — кивнул я на Сайшо двум агентам рядом с собой. Их система

жестов была простой и наполовину заимствованной из той, которой я когда-то сам обучался,
так что я быстро разобрался, что и как, — оказать необходимую помощь. Ты — останешься с
ним, наблюдать за состоянием. Часовых сменить. Остальным разойтись отдыхать.

Меня послушались почти без заминки.
В качестве жертвы для дальнейшего допроса я выбрал самого молодого на вид агента,

примерно возраста Сокки, ему я и поручил присмотреть за Сайшо. Впрочем, для допросов
ещё рановато.

— Я должен вернуться во дворец, — негромко сообщил я Азуле. — Справишься тут без
меня?

— Что Сайшо хотел?
— Пытался использовать на мне гипноз, — хмыкнул я. — На магов это почти не

действует из-за дзинга, особенно если знать, как сопротивляться. А если развита чакра, то
это как щекотка для мозга. Никому из нас это навредить не может. По крайней мере, всерьёз
и надолго.

— Значит, Аватара всё-таки невозможно загипнотизировать? — спросила Азула.
— Разве что на очень короткий момент… — подумав, ответил я. — Если он сам не

догадается сопротивляться. Задурить ему голову или шантажировать друзьями было бы более
действенно. Ладно, стоит узнать, как там пошло дело с соглашением о мире.

— Хорошо, — кивнула Азула. — Кое-кого нельзя оставлять надолго, сразу…
— Да, — согласился я с сестрой.
* * *
Как ни странно, но выяснилось, что Аанга и остальных снова поселили в тот же дом,



что и раньше. В смысле там официально жили только наши «воины Киоши» и как бы Тоф, о
которой все словно забыли. Даже хорошо, что я сразу её забрал, мало ли, что инициативный
генерал Хау бы предпринял, заметив бывшую «невесту Царя», за исчезновение которой он
отвалил столько денег. А так пропала и пропала.

Может, этот дом в принципе предназначался для гостей или был удобен для слежки. Я
здесь ещё не был, только видел снаружи через птичьего клона. На первый взгляд особой
охраны не наблюдалось, но я всё же прокрался туда с осторожностью.

Дом был здоровым, с высоченными потолками, но каким-то бестолковым в плане
планировки, словно сарай с красивыми стенами и лепниной. Все девчонки оказались в
одной спальне. Аанг и Сокка занимали соседнюю комнату, точней, гостиную и, посапывая,
давили подушки на циновках. Я постоял над ними, даже дотронулся, пытаясь разбудить, но
ни тот, ни другой не проснулись. Аанг только отпихнулся от меня ногой и перевернулся на
другой бок, пробормотав что-то вроде: «Гияцо, дай поспать, старик».

Мэй и Кори, когда я подошёл к ним на расстояние удара и использовал яки, проснулись.
А Тай Ли подскочила, когда Кори вскрикнула «Саске!». Джун явно почувствовала меня
заранее, наверное, тогда, когда я проведывал парней, и притворялась спящей: это я ощутил
по движению её чакры и несколько сбившемуся дыханию, когда она поняла, что это всего
лишь я. Но в итоге Джун сделала вид, что, как и Катара, продолжала спать, совершенно
уверенная в своей безопасности.

— Ты отвратительно бодр, Саске, — недовольно заявила Мэй и упала обратно лицом в
подушку. — Только не говори, что уже час Дракона…

— Не скажу. Он ещё не начался, — усмехнулся я. — Час Кота на исходе.
— Мы легли-то всего… Уже почти на рассвете, — пробурчала Кори, протирая глаза с

остатками грима воинов Киоши. Видимо, когда они вернулись, девчонкам только и хватило
сил, чтобы наспех его смыть. У Катары тоже на щеке был белый недомытый край и на краю
лба осталась полоса.

— Что с Азулой? — Мэй всё же поднялась, поправляя платье и убирая свой складной
сай в ножны. Успела достать, пока я изображал подосланного убийцу. Она начала
расчёсывать свои длиннющие волосы, складывая обычные для себя «гульки» по бокам. На
тумбе возле кровати возвышалась целая гора всяческих женских «приспособ», типа шпилек и
заколок. Наверно, из вчерашней монструозной причёски. Мэй посмотрела на них с
отвращением. Впрочем, по утрам она всегда была недовольной.

— Азула нашлась, — ответил я. — Но теперь у нас довесок в виде Дай Ли, которые все
ей присягнули.

— Очень странно, — всё же подала голос Джун, включившись в обсуждение. — Вот так
вот взяли и присягнули?

— А что с Лонг Фенгом? — перебила её Кори.
— Утонул, попав в нашу ловушку, — ответил я. — Пока с Дай Ли ничего не понятно. Но

подозреваю у них свои скрытые мотивы. Мы приняли их, так как альтернатива не радовала.
Обученные бойцы всегда пригодятся, тем более хорошие маги земли.

— Хотелось бы проверить, на что они способны, — заинтересовалась Кори.
— Да, — согласился я. — Пожалуй, стоит взять тебя и Тай Ли в наш временный лагерь.

Вы владеете магией земли и знаете подход к людям. Требуется узнать, какие у них
настроения, насколько они верны Азуле.

— Хочешь переодеть нас в мужчин? — спросила Тай Ли, сделав плавное сальто почти



вплотную ко мне.
— Нет, пригодится сила вашего обаяния, девочки, — усмехнулся я. — Воинами Киоши

вы уже побыли, теперь будете агентами Дай Ли.
— Круто! — ухмыльнулась Кори.
— А теперь рассказывайте, что было во дворце.
* * *
По рассказам моих куноичи выходило, что, как я и предполагал, в Царстве Земли

Аватара попытались круто взять в оборот. Сначала давили, что люди Огня задурили Аангу
голову и они плохие, когда не прокатило, то начали всячески юлить и оттягивать какое-либо
решение. По пути у него пытались вытянуть, с чего и откуда он взял идею мира, почему за
народ Огня и прочее. В этом случае непрошибаемость и незамутнённость Аанга радовала.
Он сказал, что полетал везде, встретился со многими людьми и сам был свидетелем того,
как люди Огня заключили мир с Племенами Воды, желая торговать, а не воевать. Успел
выдать версию про адмирала Джао, который был такой плохой, разжигал войну за спиной
хорошего Лорда Огня. В общем, генералы Царства были весьма озадачены и сказали, что от
самих нас, то есть от ставки народа Огня подобных предложений о перемирии не поступало.
А по их данным, скоро будет пролетать страшная комета, которая усилит народ Огня, и
тогда они точно захотят напасть на Ба Синг Се. Тут явно сработала та дезинформация,
которую распространял отец, чтобы оттянуть силы Царства на их столицу, подальше от
истинной цели и провинции Похай.

— Генерал Хау сказал, что хотя Аанг — Аватар, но ещё совсем неопытен в таких делах,
но попросил выступить гарантом мира, то есть пожить в столице до тех пор, пока всё не
выяснится, — усмехнулась Мэй. — Меня, кстати, он попытался завербовать. И представил
остальным своей племянницей, которая должна будет показать Аватару и его друзьям город.
На деле я должна за ними шпионить и докладывать ему, каков наглец, да?

— Только не говори, что это не ты его надоумила, — я приподнял бровь. — Молодец,
Мори.

Мэй чуть отвела взгляд и скрыла лёгкое смущение от моей похвалы.
— Значит, вы теперь официальные гости Царства?
— Генерал Хау попросил воинов Киоши охранять Аватара и его друга, — кивнула

Джун. — Между прочим, не одной Мэй получилось обставить этого напыщенного
мужика, — она показала небольшой свиток и кинула его мне.

— Хн…
В свитке оказалось что-то вроде официального приказа о том, что воины Киоши

призываются на службу в армию генерала Хау и подчиняются теперь только ему. Мэй будет
шпионить, «воины Киоши» приглядывать, глядишь, Аватар и позабудет про глупости с
народом Огня и поможет в «восстановлении справедливости». Плюс…

— Что насчёт Катары? — спросил я, кивая на ещё спящую девчонку.
— Только Сокка вылез и сказался другом Аватара. Про то, что Катара маг воды и среди

нас, они не узнали, — ответила Кори.
Значит, правда два парня в окружении девчонок.
— Джун, тогда в случае вызова к генералу советуйся с Мэй или просто выслушай его

приказы. Расскажешь, чего он хочет. Вряд ли в ближайшие дни будут проверять, сколько
здесь воинов Киоши, так что Кори и Тай Ли пока будут со мной и остальными. Возможно, на
замену пришлю к вам агентов Дай Ли девчачьей комплекции, один точно есть невысокий и



худощавый. Мэй, ты за главную, буду связываться с вами птицей.
— Не думаю, что какое-то решение будет приниматься до окончания празднеств в честь

дня рождения Царя Земли, — сказала Мэй. — Куэй пригласил Аанга и Сокку в качестве
почётных гостей. Так что Совет точно назначат уже в следующем месяце.

— А как же тогда Найла? — спросила Джун.
— Я за ней присмотрю. И за Аппой. Пусть Аанг не волнуется. Но будет лучше не

вывести к животным слежки. Значит, у нас есть несколько дней, чтобы связаться с армией
Огня и устроить так, чтобы местному Совету было о чём совещаться, — постановил я.

На этом мы с Тай Ли и Кори распрощались с Мэй и Джун. «Команда Аватара»
продолжила героически дрыхнуть после ночных бдений во дворце. Впрочем, им ещё
предстоят два дня празднеств, прежде чем дело с войной сдвинется с мёртвой точки.

На выходе появилось странное ощущение… Охрана? Какие-то слишком… Непонятные.
— Кто-то есть там, на дереве. Отвлеките, я посмотрю, — предупредил я девчонок и

скользнул по утренним теням, в тыл наблюдателям.
Кори с Тай Ли вышли на открытый двор, почти под сень деревьев, и начали прыгать и

скакать, типа разминаться.
Я обнаружил на дереве парня, который никак не мог быть солдатом: не в форме, да и

если судить по одежде и её состоянию, он явно из нижнего города, жевал травинку и
смотрел на Кори и Тай Ли. Ещё я заметил у него профессионально припрятанные парные
боевые крюки, кажется, они называются «шуангоу», таких точно не выдают местным
солдатам. Подобный крюк может заменить и меч, и кастет, и нож, и крюк, с ним хорошо
защищаться даже от нескольких бойцов. Интересно, на каком уровне он ими владеет? Рядом
с парнем на дереве сидела девчонка лет одиннадцати-двенадцати, помладше Тоф. Короткая
стрижка, повязка, отдалённо похожая на хитай-ате, только без протектора и полосами на
щеках. Из видимого оружия — кривой кинжал.

Хн.
Какая-то местная банда? Интересно, что им надо? Решили ограбить дом и

присматривают жертву?
Я поднялся к ним на дерево.
— Кто вы такие? И что вам надо? — спросил я, устроившись за их спинами.
От неожиданности они чуть не свалились, дёрнувшись, но парень резко выхватил свой

крюк и удержался, помогая девчонке, они спрыгнули на землю. Неплохо.
Я последовал за ними. Кори и Тай Ли перестали «тренироваться» и окружили наших

незваных гостей.
— Эй, я друг, спокойно, — ловко убрал свои крюки и поднял руки парень. — Я друг

Катары. Я видел её здесь недавно и просто зашёл поздороваться.
— Друг нашей дружелюбной Катары, — хмыкнул я. — И как тебя зовут, друг?
— Я Джет…
И в следующую секунду парня просто снесло… ударной волной из колодца, которую

организовала ему вышедшая из дома Катара.
Кто-то, похоже, проснулся.
— Какие страсти, — раздался комментарий Мэй, которая вместе с Джун тоже вышла из

дома.
— Джет! — Катара взмахнула рукой и приморозила его к дереву. — Не подходите к

нему, он может быть опасен!



— Джет… — я порылся в памяти о всех друганах Катары, о которых она трещала. Хн.
Это не тот ли кровожадный Джет, который хотел утопить весь Гайпан и подставил Аватара с
его командой? Кажется, он был лидером какой-то местной шайки. Видимо, они перебрались
в Ба Синг Се. А ещё Гайпан… родина Механиста.

Я придержал девчонку, которая уже выхватила оружие и хотела напасть на Катару.
— Эй, не спеши, малышка, дай всем полюбоваться этой горячей сценой

воссоединения, — шепнул я ей в ухо, с лёгкостью отбирая кинжал. Острый, и к тому же
пахнет кровью.

— Катара, ну чего ты… — попытался улыбнуться Джет, и его рот был залеплен новой
порцией льда.

Следом за остальными на шум драки выбежали Сокка и Аанг.
Да… по-тихому нам будет не уйти.
Вечно так, что-то запланируешь, а всё идёт… как Узумаки биджуу за ногу дёрнет.



Глава 18. Информация к размышлению 
30 день 4 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

От Джета мы узнали следующее: его банда с пафосным названием «Борцы за Свободу»
после почти уничтожения Гайпана развалилась, так как случились разногласия по поводу
возможного убийства мирных жителей и обмана нашего лопоухого Аватара. В итоге Джет с
двумя товарищами — мелкой Смеллерби, которая была с ним, и неким Лонгшотом,
оставшимся в их местном прибежище, отправились искать справедливость в Ба Синг Се. Но,
естественно, их ждал огромный такой облом, так как в столице даже заикаться про войну
было опасно, о чём их честно предупредили. Кроме того, на троицу «борцов» обрушилась
правда жизни: они-то привыкли отбирать провиант у «плохих» жителей Гайпана и солдат
Огня, чтобы вкусно кушать и особо ничего для этого не делать, а в столице им пришлось
работать, так как полиция не дремала. Да и все переселенцы оказались на особом пригляде
и, по мнению властей, обязаны приносить пользу, а не просто воровать у других жителей.
Хотя по вере Джета, которого сильно возмущало, насколько разнятся здесь условия для
простого люда и аристократов, грабежа заслуживали все, кто слишком хорошо живёт. Ага,
как это, с ним и не поделились, ведь он самый честный и правильный?!

В общем, такая «новая жизнь» бывшему лидеру «сопротивления» не особо пришлась по
вкусу. И вот, во время очередного «ночного бдения» Джет, охраняющий спокойствие
граждан Ба Синг Се… — на этом моменте я старался не засмеяться и сделать вид, что
поверил в это «благородство», — заметил в ночном небе мелькнувшего в облаках очень
знакомого летающего бизона. Видимо, это было как раз в то время, когда Аанг летал за
Соккой, Катарой и Яконом в Залив Хамелеона. В общем, Джет понял, что Аанг и его друзья
где-то в городе, и, конечно же, решил извиниться, ну и заодно напроситься в команду по
освобождению Царства Земли от засилья плохишей, то есть народа Огня. А то, что «героям»
и «друзьям Аватара», возможно, отвалят денег и произведут в аристократы за их
благородные порывы и вклад в обща… в общее дело, так это случайное совпадение. И Джет,
конечно же, стал вынюхивать, искать Аватара и узнал про некий «гостевой дом» для важных
шишек, посетивших столицу. Но вчера он опоздал, лишь мельком увидев Катару: все как раз
собрались и отправились на чествование Царя, и Джет понял, что Аватар — важный гость
Царства. Сегодня Джет пришёл рано утром, чтобы точно ничего не пропустить, но не успел,
так сказать, занять свой насест, как нарвался на меня.

— Значит, ты пришёл извиниться? — Катара услышала только то, что ей было
интересно. Свою заморозку с парня она убрала, так как я сказал, что верёвки надёжней, да и
лёд она не продержала бы достаточно долго.

— Да, я был неправ, прости меня, пожалуйста, — Джет уставился такими честными
глазами, что Мэй, не сдержавшись, фыркнула.

Видимо, Катара уже позабыла, как только что минут тридцать рассказывала о том, что
Джету доверять нельзя и он прирождённый обманщик, в первый раз, возле Гайпана, провёл
их и глазом не моргнул.

— Я… — Катара смутилась, но всё же взяла себя в руки и даже проявила твёрдость. —
Твои извинения приняты, но ты всё равно нам не нужен.



— Я хотел бы загладить свою вину… — протянул Джет. — На войне хороший воин
всегда пригодится.

— Мы не собираемся воевать, — нахмурился Аанг, — мы прибыли в Ба Синг Се, чтобы
остановить войну.

— Значит, ты убьёшь Лорда Огня для этого? — понял по-своему Джет.
— Нет, — помрачнел Аанг. — Я буду добиваться мира. Путём переговоров.
— Что? Переговоров? Да их всех надо просто уничтожить! — повысил голос Джет. —

Люди Огня развязали столетнюю войну! Они убили мою семью! Они убили мать Катары!
Что ты скажешь об этом дурацком плане с миром, Катара? — смазливое лицо парня
исказилось маской ненависти. — Их надо победить и наказать!

— Долг Аватара хранить гармонию, а не кого-то наказывать, — побледнел Аанг от
такого напора и обвинений. — Я должен прекратить войну. А что касается тебя… — Аанг
бросил на меня быстрый взгляд, — то мы узнали, кто поджёг Гайпан, когда ты был
маленьким. И это вовсе не люди Огня. Они, наоборот, хотели предотвратить гибель людей и
потушить пожар.

— Да, я тоже вспомнила об этом, — кивнула Катара.
— А, вы о том, что сказал нам Механист? — уточнил Сокка.
— Что? О чём это вы? — спросила Смеллерби, про которую все забыли.
— О том, что это сделала сестра Джета, подорвав лабораторию своего мужа, —

вклинился я. — Кажется, её звали Джена или как-то так.
— Ты врёшь! — Джет кинулся на меня, но Кори не дремала. Не так давно рассказал ей о

технике «земляного обезглавливания», которой когда-то меня приложил Какаши-сенсей во
время испытаний. Вышло не так чётко, как у Какаши: Джет провалился лишь до плеч, но
вполне действенно.

— Ты сам придумал свою месть, — сказала Катара, а я на месте парня с искажённым от
ярости лицом на мгновение увидел себя. Таким я был, когда желал отомстить Итачи? Даже с
шаринганами не видящий вокруг, не признающий правду, не желающий слышать ничего, что
могло пошатнуть моё желание убить старшего брата? Человек без будущего… У меня был
один брат, а Джет желает отомстить всем: любой человек из народа Огня вызывает в нём
ярость и всепоглощающую ненависть. Во время «братства» недалеко от Гайпана он был ещё
относительно мелким, только учился, и благоразумия их банды, кажется, хватало никого не
убивать, иначе их лес прочесали бы и выжгли дотла, начни они там устраивать настоящие
облавы, а не мелко подворовывать и пакостить. Потом под руку попался малолетка-Аватар,
и к Аангу Джету и его банде удалось втереться в доверие. И вот уже на Аватара можно было
бы списать целый город и гарнизон солдат. Месть бы удалась. Но всё в итоге сорвалось, и
банда распалась.

И вот что теперь делать с этим Джетом?
Кажется, этот вопрос задавал себе не я один.
— Уходи, Джет, — тихо попросил Аанг, вытащив парня из земли.
— В «команде Аватара» и без вас не протолкнуться, — тихо буркнула Джун, но её

услышали.
— Ладно, мы уйдём, — кажется, парень понял, что ловить нечего. — Но, если вдруг

понадобится наша помощь, то нас можно найти в нижнем городе. Спросите в лавке
«Нефритовая чаша».

— Будем иметь в виду, — кивнул я.



Незваный гость вместе со своей мелкой напарницей удалился.
— Как там Азула? — спросил меня Сокка, когда я тоже хотел свалить вместе с Кори и

Тай Ли. — Мы видели, как Лонг Фенг её забрал.
— Как забрал, так и положил на место, — ответил я. — Лонг Фенг, похоже, попал в

ловушку в своём тайном логове, мы сами еле унесли ноги.
— Он?.. — Сокка осёкся, покосившись на нашего главного пацифиста.
На совсем ещё детском лице Аанга читались недетские страсти. Монахи же вроде как за

мир и религия не позволяет никого убивать… наверное, даже вот так — опосредованно.
— Тела мы не видели, — пожал я плечами. — Но всю базу Дай Ли затопило и сравняло

со дном озера Лаогай.
Ещё один утопленник. Сначала Джао, потом Лонг Фенг… прямо карма какая-то.
— Ты уже уходишь? — спросил меня Аанг.
— Да, нам с Кори и Тай Ли стоит вернуться. Мэй расскажет вам основное и будет

держать связь с нами.
Задерживать нас не стали, тем более, что на улице началась какая-то движуха. Как

выяснилось, к Аватару и его друзьям снова приставили Джу Ди, или кого-то, кто очень на
неё походила.

Мы покинули особняк с чёрного хода и разминулись с посланницей. Интересно, если
этих «Джу Ди» сейчас не будут контролировать, мозги на место встанут, или они так
останутся «спящими агентами»? Всё же неспроста мы видели сеанс мозговыноса на базе
Дай Ли. Возможно, закрепляли результаты, которые со временем рассеиваются. У меня
было много вопросов к Сайшо и мне не терпелось их задать.

* * *
По возвращении на нашу временную базу я отвёл Кори и Тай Ли к агентам Дай Ли.

Выяснилось, что Сайшо приложился башкой даже сильней, чем я думал, он всё ещё не
пришёл в себя. Звать лекаря было опасно, мало ли, кому тот доложит, а пропажу любого
медика точно заметят.

— Надо было Катару с собой взять, у неё целительские техники лучше всех получались,
даже с помощью чакры, — сказала мне Кори. — А ещё она воду из святого источника с
Северного Полюса с собой носит…

— Хн… — вот об этом я как-то не подумал. Полагал, что Сайшо сам оклемается, но,
кажется, ему стало даже хуже.

В итоге взял с собой того мелкого агента, самого молодого, решив отделить от
коллектива и заодно и попробовать разузнать, как у них что устроено. Со мной он пошёл без
пререканий, оставив заботу о Сайшо на Кори и Тай Ли, которые пусть немного, но всё же
учились оказывать помощь у той старейшины с Полюса, Югоды, кажется.

— Как твоё имя?
— Кан…
— Как монета? — уточнил я, и парень, который в гражданской одежде выглядел ещё

моложе, кивнул.
— Хн…
В Царстве все деньги назывались так же, как и у нас, но все, кроме универсального для

всех стран золотого слитка рё, монеты были не прямоугольными, пятиугольными или
овальными, а круглыми с вырезанным квадратом в центре. Я вспомнил и то, что видел такие
монеты у Дай Ли, пришитые к рукавам. Так как на груди их формы был крупный знак



зелёной монеты на жёлтом фоне — символ Царства Земли, я как-то не придал этому
значения, подумал, мало ли, для красоты или тоже как символ Царства, только маленький.

Мелкие монеты были у половины точно, так что я решил, что у всех такие. Да и как-то в
местных деньгах я не особо разобрался, очень уж они похожие. Кан от шу отличается только
посеребрённым ободком, вроде. Но теперь мне кажется, что номинал монет был от агента к
агенту разным. Покопался в памяти и вспомнил, что у Сайшо золотые кобаны пришиты,
только они уже потемнели от времени и почти не бросались в глаза. А ещё Дай Ли в
обычном состоянии часто складывают руки за спину, но мельком серебряные пришивки я
вроде видел у агента с бородой и со шрамом.

— А остальных у вас случайно не зовут «Бу» и «Шу»? — спросил я наобум у Кана.
— Как вы догадались? — удивлённо открыл рот он.
— Ну, вас шестнадцать, — ответил я.
— Э?..
— Шестнадцать кан — один шу, шестнадцать шу — один бу, шестнадцать бу — один

кобан. Монеты на рукавах это имя и место в иерархии Дай Ли, верно?
— Да-а, — кивнул Кан, — а я даже не задумывался, почему нас именно шестнадцать…
В итоге Кан выдал, что «канов» у них трое, все молодые, но мой Кан самый младший,

только-только закончивший обучение, большая часть имела статус «шу» и это не столько
имя, сколько звание и что-то вроде оценки силы. Есть трое «Бу» и кроме Сайшо ещё один
имеет статус «кобан», но лидера всегда зовут «Сайшо» «по заветам Киоши».

Вообще, как я понял, учеников изначально берут много, но в процессе отсеивают
неподходящих в армию, оставляя себе только лучших. Ну или самых внушаемых, я не знаю.

Дополнительное имя появляется после статуса «шу». То есть те восемь «середнячков»
имели имена типа Шу Ло, Шу Пин, Шу Тон и подобные. В «канов» просто тыкали «ты» или
давали клички вроде «салага». Может, Киоши, прожившей дофига лет, просто влом было
запоминать, как там всех зовут, вот «по её завету» и переименовывают Дай Ли в имена-
монетки, чтобы не путаться. Даже к имеющим дополнительное имя можно было обратиться
коротким «Шу» или «Бу» или отдать главному распоряжение собрать тройки из Шу и Бу
или, наоборот, кинуть на какую-то работу всех Канов.

Ну и ещё среди оставшихся пятнадцати есть кобан, это типа будущий преемник Сайшо
или просто заместитель, так что тоже следует вычислить и познакомиться.

А по возвращению к «гостевому особняку» я вновь ощутил внимание.
Джет, похоже, не успокоился тем, что ему сказали отвалить от Аватара, и слежку

продолжил. Просто отошёл подальше.
Мы с Каном спокойно миновали этого «наблюдателя». За шиноби в городской черте

следить, это не сидеть над единственной дорогой на дереве. Я завёл Кана в дом и нашёл Мэй
и Джун.

Мэй что-то хотела сказать, но заметив Кана, воздержалась, заметно напрягаясь. Джун
тоже села так, чтобы в случае чего быстрей вскочить и выполнить захват.

— Я привёл вам временного помощника, — хлопнул я парня по плечу. — Его зовут Кан.
Он вам пока Кори и Тай Ли заменит. Присмотрите за ним. К тому же Катару я тоже заберу,
нужны её способности к исцелению, там у нас раненый.

— Понятно, — Мэй внимательно оглядела Кана и кивнула Джун. — Катара, кажется,
тренируется в саду. Джун проводит.

Я подмигнул Мэй, она сразу поняла, что это обещанный агент, и показала себя главной.



Не зря я её оставил за старшую, хорошо соображает, что во время «проводов» я дам все
необходимые инструкции о том, что делать с юным Дай Ли и на какую информацию его
раскручивать. Самый младший — слабое звено. Возможно, он и не знает всех-всех секретов,
но кое-чем точно сможет поделиться.

* * *
Как выяснилось, утром Джу Ди приносила приглашения на банкет, продолжались

празднества в честь дня рождения Царя Куэя, так что Катаре надо было вернуться в особняк
до часа Обезьяны. А вообще Аватара и его сопровождение пригласили чуть ли не самыми
первыми, видимо, чтобы не бездельничали и повышали статус праздника. По дороге
объяснил Катаре, что значит такое приглашение в переводе с местного аристократского.
Она-то думала, что это типа честь самыми первыми явиться и ждать полдня, пока вынесут
Царя, развлекая всех остальных гостей.

Ещё как вариант ослабление бдительности «воинов Киоши» и утомившегося Аватара,
чтобы как-то этим воспользоваться. Я попросил её быть внимательней. Хотя какое там…
Катара-то даже не заметила, что за нами от особняка, не особо скрываясь, идёт этот её
герой-любовник Джет. Так что надежда только на Мэй и Джун.

Джет был один, видимо, его друзья после того, как Аватар дал отставку, не решились
оставаться на линии огня, а этому явно неймётся. Его явно будет ждать сюрприз, и не один.



Глава 19. Военный лагерь 
1 день 5 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли

Когда я привёл на нашу базу Катару, ситуация с Сайшо стала критической. После того,
как мы с Каном ушли, лидер Дай Ли перестал дышать сам, но мои друзья не растерялись и
не позволили ему так просто умереть. Якон на время смог перехватить управление
бессознательным телом и заставлял его наполнять воздухом грудную клетку. Тори и Кори
его периодически сменяли, делая искусственное дыхание и непрямой массаж сердца. На
флоте, кажется, такому учили. В общем, до прихода Катары они продержались, но наша
«ирьёнин» припечатала неутешительным диагнозом: смерть мозга. Точней, она сказала, что
в «его голове что-то мёртвое», а я уже перевёл.

Слышал о таком. Когда человек умирает от внутреннего кровотечения даже от
несильного удара в голову. Иногда может ходить, разговаривать, не зная, что он уже ходячий
труп. Бывает и просто отёк, который со временем может сойти, но, похоже, не в нашем
случае. В убежищах Орочимару были лазареты с аппаратами искусственной вентиляции
лёгких и парой хороших медицинских печатей, Кабуто говорил, что какой-то крутой
выкормыш Учителя болел и периодически впадал в кому и всё это пригождалось. У нас
подобного оборудования не было, так что я сказал всем остановиться и отойти от Сайшо.
Через пару минут всё было кончено.

Жаль, но, может, оно и к лучшему.
С новым лидером Дай Ли, которого я тут же вычислил по пришитым кобанам,

возможно, будет проще работать. Так сказать, с чистого листа и без выяснения отношений и
отягощения тем, что меня пытались обработать их паршивым гипнозом. Я коротко
посовещался с Азулой, и сестра объявила слегка растерявшимся агентам:

— Вашим лидером с этого дня будет Саске.
— Будем считать то неудавшееся нападение на меня небольшой разминкой, —

ухмыльнулся я и положил руку на рукоять катаны. — Кто-то против?
— Но… Он… Этот Саске… не знает наших традиций… — пробормотал кто-то в

собравшейся толпе Дай Ли.
— Полагаю, мне сможет подсказать моя правая рука — Кобан, — я кивнул на

задумчивого стоящего «зама». Мужик был старше меня минимум вдвое, так что я, не
стесняясь, придавил его направленной волной Ки, задевшей и остальных. — Верно?

— Д-да, — кивнул Кобан и за ним закивали остальные.
Катара тогда убежала в сад попереживать из-за смерти «пациента», с ней ушли Кори и

Тай Ли, но присутствовавших на этой «демонстрации силы» Тоф и Якона, кажется, тоже
проняло. Азула и Тори только посмотрели на меня с выражением, похожим на восхищение.
У сестры, впрочем, ещё и читалось желание научиться подобному приёму.

Я распорядился похоронить бывшего лидера Дай Ли в саду и объявил агентам
тренировку с собой, чтобы лично узнать уровень сил каждого. Пока до конца месяца
продолжалось празднование и Царь с его генералами ничего не предпринимали, следовало
развить кипучую деятельность. Необходимо было связаться с нашей армией, чтобы через них
запросить перемирие с Царством, подтверждая слова Аватара и подкрепляя их чем-то



конкретным. Было бы очень странно, если бы я просто пришёл на Совет Пяти и сказал «мы
тут желаем с вами перемирия, а вы всё не высылаете гонцов. Кто я? Принц Зуко. Шпионю
тут у вас уже почти месяц с целой толпой друзей, а вы и не чешетесь».

В общем, я провёл тренировки, оценив личный состав, переговорил с Кобаном. Как я и
подозревал, у «тайной полиции», как и у АНБУ в Конохе, были свои способы уйти из
столицы незамеченными. Так что, когда Катара пришла в себя, я отправил её обратно в
«гостевой дом» к Мэй, Аангу и остальным, а мы с Тори и Кори вместе с парой агентов Бу и
Кобаном, которого я пока решил держать поближе, покинули Ба Синг Се.

В коротком походе мы с Тори и Кори переоделись в свои костюмы из питоноконды,
которые я когда-то заказывал в крепости Похай. В них было гораздо удобней пробираться
через лес. К тому же мы давно не тренировались, так что совместили. Дай Ли, привыкшие в
основном передвигаться по городской застройке, поспевали за нами на пределе сил, но всё
же не отставали.

За следующие сутки преодолели около сотни километров пересечённой местности и
подступили к военному лагерю народа Огня, которым руководил некий генерал Буджинг. Я
уже где-то слышал это имя, возможно, его упоминал дядя, рассказывая про осаду Ба Синг Се,
или адмирал Чан, который привозил для северного фронта продовольствие и рекрутов. Имя
местного военачальника напомнил мне Тори, сказав, что тот вроде не менялся со времён
шестисотдневной осады.

Лагерь располагался к северу от столицы Царства и был неплохо обустроен: впечатлил
меня различными машинами, механизмами, размерами и размахом. Морской берег весь в
доках, так что суда, даже самые большие корветы, могли пристать для погрузки, разгрузки и
починки. Гарнизон представляет собой не просто палаточный лагерь, какой я наблюдал в
бывшей вольнице командующего Джао, когда мы с дядей прибыли в северную гавань, а
почти настоящий город, пусть и центральный форт был несколько меньше, чем крепость
Похай, хотя и палатки тоже имелись. Тут кипела жизнь, в центре военного городка с
помощью каких-то приспособлений вроде больших лебёдок, подобие которых я видел в
Северном Храме Воздуха, собирали что-то большое, длинное и железное.

И, стоило отдать должное охране — наше приближение заметили ещё до того, как мы,
закончив разведку, вышли на широкую наезженную танками или подобными механизмами
дорогу к центральным воротам. Прозвучал сигнал тревоги. А затем нас окружили солдаты и
несколько офицеров-магов.

Мои друзья, не сговариваясь, заступили передо мной, закрывая спинами. Дай Ли тоже
напряглись, ожидая сигнала к атаке. Они, кстати, остались в своих костюмах со знаками
Царства Земли, так что вызывали понятные опасения со стороны солдат гарнизона.

— Этот знак… — старший офицер с прищуром переводил взгляд, изучая Тори и Кори, а
потом посмотрел на меня. — Назовите себя.

— Учиха Кори, — я почувствовал, что Кори ухмыльнулась.
— Учиха Тори.
— Учиха Саске.
— Учиха, — негромко, но со значением, повторил второй офицер-маг, переглянувшись

со старшим.
Видимо, в армии уже знают о новом статусе и смене герба принца. Так что нас

принимают за людей принца Зуко, ведь многие в курсе, что у принца весьма приметный
шрам на пол-лица.



— Что с вами делают Дай Ли из Ба Синг Се? — спросил старший, кивнув на Кобана.
— От магов земли лучше всего помогают маги земли, — хмыкнул я. — Они с нами.
— Следуйте за мной, — кивнул старший офицер, видимо, удовлетворённый ответом.
Ещё минут через сорок я вошёл в кабинет командующего этим гарнизоном. Остальных

попросили остаться в «гостевых покоях».
Генерал Буджинг оказался моложе, чем адмирал Чан, и отчего-то похож на него, как

брат. Худой, высокий, скуластый, с длинной бородкой, усами и «шишкой знати» на макушке,
в которую собраны все волосы, оказавшиеся тёмно-русого цвета без намёка на седину.

Он выслушал просьбу о том, что нам требуется официальный парламентёр и
полагающаяся свита для того, чтобы начать с Царством Земли переговоры о перемирии.

— Аватар выступит гарантом переговоров, сейчас он находится в Ба Синг Се, —
закончил я излагать свой план.

— Лорд Огня Озай приказал оказывать вам содействие, — размял переносицу генерал, а
затем пристально посмотрел на меня, причём на его лице огромными иероглифами можно
было рассмотреть скепсис. — Почему?

— Вы хотите оспорить приказы Лорда Огня Озая? — склонил я голову, всё пытаясь
вспомнить, при каких обстоятельствах слышал про этого военачальника. Что-то зудело на
краю сознания, но плохое или хорошее?

— Я не оспариваю приказы, — нахмурился генерал, — но, насколько я понял, за гербом
«Учиха» стоит принц Зуко. Бывший когда-то изгнанным.

— Принцу вернули все права и титулы.
— Я знаю, — генерал снова потёр переносицу. — Видите ли, молодой человек, я имел

сомнительную честь знать принца Зуко лично и не стал бы слишком полагаться на его
способности здраво оценивать ситуацию на фронте. До нас доходили слухи о его
возвращении и прощении, но здесь не дворец и даже не Страна Огня. Последний корабль с
вестями и провиантом был почти месяц назад, нам привезли приказ Лорда Огня о
содействии Учиха и готовности нанести решающий удар, но о перемирии там не было
сказано ни слова. И вдруг в моей вотчине объявляется Учиха, заявляет об Аватаре и тому,
что Царство желает перемирия. И всё это под эгидой принца Зуко, который взял себе какое-
то странное прозвище? Фамилию?

— Учиха — это военный клан, — ответил я.
— Ага, — кивнул генерал. — Во главе с главным воякой принцем Зуко, который окоп

от редута не отличит, а танк от боевого носорога.
— И как давно вы виделись с принцем? — постарался я вызнать побольше.
— Когда-то принц Зуко вызвал меня на Агни Кай, чтобы доказать мне, что моя

стратегия ведения боевых действий неверна, — усмехнулся Буджинг.
— Вот оно что, — я быстро начал просчитывать варианты. — Насколько мне известно,

вы так и не сразились с принцем, и ваше место занял Лорд Огня Озай.
— Ты смешной, парень, — кхекнул генерал. — А если б я зашиб мальчонку? Мало ли.

Сдаваться сопляку я не намеревался, а поднимать руку на наследника имеет право только
его отец. Как и отмерять его наказание на Агни Кай. Так что у Лорда Огня Озая не было
иного выбора. В принципе, на Агни Кай члены семьи Лорда Огня могут вызвать лишь друг
друга, так как у них иной статус, чем у всех остальных. Сопляк оказался более чем жалок.
Смотреть на это было противно. Полагаю, если бы он выдал всё, на что был способен… —
генерал поморщился. — Но не будем о прошлом. Вернёмся к настоящему. У нас есть свой



план по захвату Ба Синг Се. В данный момент мои инженеры строят гигантский бур,
который сможет разрушить стены столицы Царства. Мы работали над его созданием
последний год.

— Вот как? — хмыкнул я. — Похоже, вам очень хочется его опробовать…
— Я хочу победить! Страна Огня не сдаётся! — сжал кулак генерал. — Мы здесь ещё с

той поры, когда такие как ты юнцы под стол пешком ходили. Каждый камень этого
гарнизона омыт потом и кровью сотен наших солдат. Мы закрепили этот плацдарм
страшной ценой, и было бы очень жаль оказаться ни с чем. Это было бы предательством по
отношению к нашей стране и всем тем, кто погиб под стенами Ба Синг Се.

— Но вы же должны понимать, генерал Буджинг, что если ваша затея с буром не
выгорит, то мы не сможем говорить о перемирии с позиции силы? — воззвал я к его
здравому смыслу. — Не сможем затребовать наши территории с Царства Земли. Если мы
проиграем, то они решат нас дожать и Комета Созина нам не поможет. К тому же, в данный
момент в столице Царства гостит Аватар, который уверен, что Царство Земли сильно
преувеличивает агрессию народа Огня, чтобы заполучить весь этот мир в единоличное
пользование. Что может подумать самое сильное существо в мире, если мы нападём? На чью
сторону встанет?

— Гм… — генерал наморщил лоб и задумался. Похоже, он толковый полководец,
который может отринуть личное, если ему всё объяснить.

— Кроме того, в данный момент принц Зуко действует не один, а вместе с сестрой —
принцессой Азулой, — продолжил я. — Надеюсь, к принцессе, которая стала мастером
магии огня в десять лет, у вас нет претензий?

— Принцесса Азула тоже? — заинтересовался генерал.
— Верно, — кивнул я. — Именно принцесса смогла подчинить себе всю тайную

полицию Ба Синг Се — агентов Дай Ли. Нескольких из них мы взяли в лагерь.
— Насколько это точно? — сощурил глаза генерал. — А если они шпионы или

поломают мне инженеров?
— Дай Ли не подчиняются Царю или другим в Царстве, эта организация, созданная

Аватаром Киоши, скорей, ведёт собственную игру. Но Аватары радели за гармонию и мир.
Поверьте, генерал, сейчас весьма хороший момент. В Ба Синг Се свергнут Советник Лонг
Фенг, державший всю аристократию в страхе путём шантажа и угроз, а всю столицу в
неведении по поводу войны. Даже их Царь не знал о том, что идёт война. Но узнал об этом
от Аватара. Так что там зреет паника и тревога. Самое время подхватить их, как спелый
плод, упавший с дерева.

— Гм… Я хочу знать все подробности, — кивнул генерал. — А также… Мне хотелось
бы лично поговорить с принцессой Азулой. Или… с принцем Зуко. Чтобы самому оценить
риски для моих людей.

— Что ж… — я сунул руку за пазуху и выудил цепочку с листиком огня. — Считайте,
что с принцем Зуко вы уже поговорили, генерал. А что касается моей сестры, сейчас она
слишком занята и находится в столице вместе с остальными Дай Ли и нашим… военным
кланом.

Стоило отдать генералу Буджингу должное, от моего заявления на его лице не дрогнул
ни один мускул.

— Лорд Огня Озай оставил своему сыну на память весьма приметный ожог, —
приподнял он бровь, разглядывая моё лицо.



— Простите, потерял его на Северном полюсе у целителей, когда мы заключили мир с
Племенем Воды, — ответил я. — Адмирал Чан был столь впечатлён силой целителей,
ученица которых была с нами, что попросил помочь своему сыну Дан Лао, который получил
сильный ожог в Гайпане.

— Я… слышал эту историю, — задумчиво кивнул Буждинг. — Что ж. Теперь я вижу,
что вы похожи на отца, принц Зуко. Надеюсь, вы не обиделись на меня за нелестные
воспоминания о вас.

— Я во многом согласен с вами в этой оценке, — усмехнулся я, — но люди порой
меняются, а дети растут. И некоторые вещи заставляют взрослеть быстрей.

— Тогда обсудим ваш план более детально, — хмуро кивнул генерал, явно
настроившись на рабочий лад.



Глава 20. Делегация 
4 день 5 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли

Всё-таки хорошо, что я заново освоил птицеклонов: во-первых, информация о том, что в
Ба Синг Се прибудет делегация для заключения пакта о перемирии и окончания Столетней
Войны, была передана заранее, так что в Столице Царства нас уже ожидали. Во-вторых,
удалось передать весточку отцу и запросить проект мирного договора. Переговоры, если они
состоятся, должны будут занять не одну неделю, возможно, даже и месяцы, так что я
попросил у отца помощи в этом вопросе и прислать кого-то, кто озвучит полные претензии
народа Огня. Всё же я знал лишь о желании вернуть наши бывшие земли в провинции Похай
и точно оставить за собой колонию Ю Дао. Это был тот минимум, который следовало
стрясти с Царства, иначе заключённый мир долго не продлится.

С генералом Буджингом мы составили предварительный набросок с требованиями и
встречными предложениями — типа заселения местных крестьян в Новых Землях при
условии принятия гражданства нашей страны. Генерал вообще оказался очень толковым
военным, который мог планировать не только сражение, но и кампанию. Да и против
мирного урегулирования ничего не имел.

Когда-то Зуко вызвал Буджинга на Агни Кай за предложение выпустить на поле
новобранцев для отвлечения внимания, а основными силами ударить в тыл и фланги. Как мы
всё же выяснили — генерал счёл нужным пояснить этот момент, хотя я не настаивал, —
тогда Зуко не дослушал. Буджинг планировал устроить ловушки, так что до новобранцев ещё
надо было по ним дойти, к тому же прошедшие подготовку новички должны были не просто
ждать нападения, а обстреливать поле боя из катапульт, чтобы выгадать время для манёвра.
Вроде как никто не собирался просто так бросать людей «на мясо», лишь бы повоевать. И,
кстати, та тактика, которую всё же применили, позволила серьёзно сократить наши потери.
Да я и сам видел обстановку в гарнизоне, на первом месте там была дисциплина, а все
офицеры и солдаты весьма уважали и любили своего генерала — это читалось во взглядах.

Был упомянут и генерал Хонг, разжалованный до подполковника и отправленный
служить надзирателем в плавучую тюрьму. Буджинг пояснил, что Хонг из старого поколения
генералитета, служившего ещё Азулону. В годы правления Озая армия в принципе
подверглась серьёзным кадровым перестановкам и реорганизации. Генерал Хонг тогда ещё
не понял, откуда дует ветер, и хотел не столько поддержать принца, сколько не поддержать
нового генерала, назначенного после того, как принц Айро провалил осаду Ба Синг Се.

Всё как обычно: новый Каге — новые бумаги. Но я генерала и его размышления о мире
и войне с интересом послушал.

В общем-то, планирование и подготовка нашей делегации заняли около суток, и ещё
двое мы помпезно двигались до Ба Синг Се. Я изображал принца Зуко, в том смысле, что
поддерживал иллюзию известного шрама на лице, был парадно одет и мне умудрились
стянуть на макушке «шишку знати», подколов волосы символичным «лепестком Огня»,
который оказался дофига тяжёлым, впивался в кожу и вызывал желание чесаться. На
рассвете третьего дня, то есть примерно на половине пути до Столицы, нас встретили такие
же расфуфыренные и важные земляки.



Возможно, будь жив Лонг Фенг, то главой встречающего посольства был бы он, но
бывший Советник Царя уже пребывал в Чистом Мире, так что роль лидера делегации,
пытающейся прощупать почву насчёт мира, досталась кромешно незнакомому мне человеку
по имени Квон. Не то чтобы я знал совершенно всех в Царстве Земли, но за время разведки
Столицы успел увидеть большинство из высшего эшелона власти: генералов, старших
чиновников и сановников. Да и на том праздновании дня рождения Царя тоже посматривал
на народ. Всё же аристократы в большинстве своём все занимали какие-то должности.

Опрос агентов Дай Ли на тему того, что за типа к нам подослали, дал лишь то, что они
иногда видели его во дворце. Но так как интереса для них Квон тогда не представлял, им
никто и не интересовался.

Наблюдая за этим Квоном, пытающимся заранее узнать, что мы хотим предложить, я
даже не был уверен, что он чиновник, военный или государственный служащий. Несмотря на
то, что наш встречающий точно был магом земли, его речь, одежда, внешний вид, манеры и
деловая хватка выдавали скорее торговца.

Ясность, в конце концов, смогла внести Кори: она вызнала у слуг, что их «господин
Квон» является родственником генерала Санга, кажется, того самого, который занял свой
пост последним и отвечал за оборону Внутренних Стен. А ещё Квон весьма богатый и
успешный купец, почти полностью захвативший рынок поставок продовольствия и товаров
как во дворце, так и во внутренних кольцах Ба Синг Се.

По крайней мере, стало понятно, почему первое, о чём он спросил меня, был вопрос о
том, по-прежнему ли на Северном полюсе добывают синюю краску из ракушек и ловят
черепахотюленей.

Похоже, что в свете пропажи целого подразделения Тайной полиции и кончины Лонг
Фенга образовался некий кадровый голод. Либо о том, что идёт война, знали не так уж и
много людей, даже близких ко двору. Но торговцы, скорее всего, были в курсе. Да ещё и
генерал в родственниках.

С другой стороны, Квон, как делец, скорее всего, имел представление о мирном
урегулировании различных вопросов больше, чем военные. Как и о переговорах. Он мягко
стелил, выспрашивал меня о дороге и морском путешествии, угощал небалованных офицеров
фруктами и вкусным чаем, который бы точно порадовал дядю, в общем, был сама
любезность и предусмотрительность.

Между прочим, нас в Ба Синг Се встретила настоящая толпа местных жителей. Я даже
немного напрягся, как и генерал Буджинг, решивший меня сопровождать. Что меня слегка
удивило, все они радовались, бросали в нас цветы. Квон ехал рядом со мной в открытом
паланкине, восседая на соседней подушке, и приветливо махал рукой, улыбаясь во все
тридцать шесть, как Наруто. Мне это сильно напомнило то шествие до дворца в Коокешуто,
когда мы официально вернулись с сестрой в Страну Огня.

— Почему эти люди так рады? — спросил я Квона. — Встречают, словно победителей.
Словно это они победили.
— Они радуются, что война скоро закончится и наступит мир, — ответил Квон сквозь

зубы нацепленной улыбки. — Это им пообещали Аватар и наш Царь.
— Хм…
Я ощутил приближение чакрообъекта, и на нашу процессию спикировал Аанг. Рёв

толпы стал ещё громче.
— Аватар! Аватар! — загомонили они, прицельно забрасывая его цветами.



Всей процессии пришлось остановиться. Аанг забрался к нам в паланкин. Хорошо ещё,
что эти носилки были сделаны в Царстве Земли, а у них страсть к гигантомании. Я хотел
подвинуться, чтобы Аанг сел в центр, но он наоборот, подвинул в центр меня.

— Как тебе, Зуко? — Аанг кивнул на толпу, по-видимому, очень довольный собой. —
Смотри, как рады простые жители! Мы оповестили их о грядущем мире, и все они вышли
встречать вас.

— Хн. До дворца мы доберёмся едва ли к закату. Ба Синг Се большой город. А мы
движемся с черепашьей скоростью, — вздохнул я. — К тому же, мне не верится, что все
действительно рады. И кто эти «мы»? — неужели такое могла предложить Азула?

— Ну… Катара и я, мы помирились с Джетом, — чуть смущённо сказал Аанг. — Ты
знаешь, он же действительно хороший. Просто немного запутался. Джет проникся идеей
мира, что никто больше не будет воевать, — затараторил Аватар, потирая вновь обритую
лысину. — Это Джет предложил оповестить всех жителей, особенно нижних колец, о том,
что прибудут посланцы мира. Люди должны перестать жить в страхе.

Вдоль позвоночника холодной змейкой проползло весьма нехорошее предчувствие.
Этот парень… Джет не мог внезапно «всё осознать». В нём слишком велика ненависть.

Но и притворяется он хорошо. По крайней мере, провести Катару или Аанга в состоянии.
Восторженная толпа, тормозящая продвижение нашей процессии, и до этого не вызывала
положительных чувств.

— А где… — я покосился на Квона, сидящего рядом, и перефразировал вопрос, — я
думал, с Аватаром тоже должна быть свита?

— Да… — немного растерянно протянул Аанг. — Катара и Сокка во дворце. Ну и
остальные тоже. Готовятся к церемонии. А я решил вас встретить и показаться простым
людям. Э… Мэй сказала, что это будет правильно.

— Вот как? — я выдохнул. Мэй умница. Возможно, она не смогла повлиять на
ситуацию, но попыталась минимизировать возможный ущерб.

Что ж, мы продолжали двигаться по центральной улице Ба Синг Се, пересекая нижнее
кольцо. По дороге Квон рассказал, что он создал службу доставки, чем-то похожую на ту,
что в Омашу, но попроще из-за другой архитектуры и недостатка магов земли. Большинство
магов, понятное дело, служило в армии.

Я сделал знак Кори, которая изображала служанку, и когда она поднялась на помост и
налила мне воды, шепнул:

— Возможно нападение. Будьте наготове. Передай это генералу Буджингу, Тори,
Кобану и остальным.

Она кивнула, показывая, что всё поняла.
Интересно, где сейчас Азула и остальные Дай Ли? Из-за нашего здоровенного

паланкина, точней, его навеса, крыши почти не просматривались. Очень медленно мы почти
миновали нижнее кольцо столицы. Вдоль широкой главной дороги, по которой мы
двигались всё с той же черепашьей скоростью, стояли дома побогаче, а также лавки и
магазины. Как я, помнится, отметил ещё во время разведки, явно из соображений
безопасности даже их главная улица не была прямой, как стрела, а имела парочку поворотов.

— Кажется, народа стало ещё больше, — заметил я, вслушиваясь в гул. Показалось, что
крики стали не такими радостными.

Наша процессия как раз начала совершать поворот, ещё сильней замедлившись, когда
раздался шум, похожий на короткий взрыв.



— Убийцы! — раздалось чётко и громко над внезапно притихшей толпой. — Убийцы и
предатели!

— В чём дело? Что происходит? — наморщился Квон, озираясь.
Видимо, говорили с возвышения. Мне обзор по-прежнему закрывал навес, но этот голос

я, кажется, слышал.
— Люди! — продолжил оратор. — Чему вы радуетесь? Люди Огня — захватчики и

убийцы! С ними не может быть мира! Их всех надо уничтожить! Те, кто хочет сдаться на их
милость — предатели Царства Земли!

— Стража! — выкрикнул Квон. — Стража! Взять этого заговорщика!
Но его крик утонул в гомоне людей, которые не спешили расступаться, чтобы помочь

чьей бы то ни было поимке.
— …Посмотрите! Они сговорились с толстосумами, которые вас постоянно обдирают!

Этот мир они уже продали! Не считая кровь, пролитую нашими братьями, сёстрами, отцами,
матерями, сыновьями и дочерями! — снова раздался голос Джета.

В личности организовавшего эту «акцию протеста» я уже не сомневался. Интересно, он
обойдётся словами или есть что-то опасней слов? Или думает завести толпу, которая может
быть опасна сама по себе?

— У-у-у! — выкрикнул кто-то. Возможно, сообщники Джета.
— Там Квон, который разорил мою лавку! — раздался ещё голос.
— Он скупает за бесценок наши труды, чтобы продавать их в верхнем городе! — ещё

один выкрик.
Толпа слегка заволновалась.
— Стража! Стража! Отгоните их! — истерично приказал наш торговец, кажется, только

накаляя ситуацию.
Когда охранявшие нас маги земли вырастили что-то вроде щитов из местной мостовой,

в нас полетел первый камень, который, впрочем, смог отбить Кобан, перехватив нехилый
булыжник земляной рукой.

— Зуко! Что делать? — спросил меня Аанг.
— Это же твой друг, — усмехнулся я, выделяя слово «друг», — самое время ему

«исправиться».
— Народ Огня обманул даже Аватара! — продолжил вещать Джет.
Промашечка.
Хорошо говорить за Аватара, если бы его здесь не было. А возможно, Джет попросту не

видел, как Аанг присоединился к нашей процессии.
— Ну так что, Аанг, ты позволишь кому-то говорить за тебя или скажешь сам? —

усмехнулся я, пихнув его в бок.
— Сам! — Аанг, видимо, так разозлился, что порыв ветра, который он выдал, снёс нам

крышу.
И да, я под шумок избавился от шишки знати, типа меня растрепали. Запихнул лепесток

Огня в карман. Как же голова от него раскалывалась, оказывается!
— Аватар! Слово Аватару! — кажется, это выкрикнул Тори, но я не уверен.
Главное, толпа отмерла и тоже начала это выкрикивать. Джет заткнулся, и я увидел его

удивлённое лицо, впрочем, он быстро взял себя в руки. Кстати, парень был вооружён своими
крюками, а ещё у него висели какие-то подозрительные мешочки. Как бы не какие-нибудь
взрывные печати в жидком виде или что-то подобное. В Гайпане его сестра, кажется, весь



город подпалила чем-то химическим и весьма огненным. Если здесь произойдёт инцидент,
не оставивший свидетелей среди местных, это может плохо закончиться. Типа выжили
только маги огня, да и то не все. В общем, не к добру всё это.

— Ты! — Аанг показал пальцем на Джета. — Как смеешь ты говорить о предательстве?!
Ты сам дважды предал моё доверие! Ты пытаешься обмануть этих людей! Мир необходим
всем. Война длится сто лет и никому не принесла счастья!

Зря я расслабился тогда, когда потом не обнаружил Джета на его «посту». Подумал, что
парень окончательно понял, что ему нечего ловить, и свалил в закат. Недооценил глубину
его ненависти. Зря.



Глава 21. Переговоры 
4 день 5 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

Народ был сосредоточен на Аватаре, который рассказывал о том, что мир необходим.
Пользуясь расширением обзора, я изучал дислокацию ловушки, в которую мы угодили.
Вокруг здания, поворот дороги, затор из людей. Плохо.

Что бы я сделал на месте Джета в такой ситуации? Вариантов много. Один из них:
устроить пожар и давку, обвинив в пожаре, естественно, несдержанных и злобных магов
огня, которые только притворяются хорошими. Тем самым сорвать переговоры о мире.
Можно даже разжечь новый виток войны, уничтожив наследного принца и парочку важных
шишек с ним заодно. Или притвориться, что устроил ловушку, подставиться под удар,
показать Аватару и остальному мирному населению, что люди Огня несдержанные и
агрессивные — нападают вообще ни с чего.

Как далеко Джет готов зайти? Сколькими людьми готов пожертвовать ради своей цели
и мести? К сожалению, его лица я почти не видел из-за слепящего солнца. И сам не мог
действовать из-за того, что был послом мира и торчал у всех на виду с Квоном под боком.
Раскрывать все свои таланты мне не с руки… особенно пока эта река ненависти не вышла из
берегов. К тому же, тут Аватар должен причинять справедливость и гармонию всем подряд.
Особенно своим заблудшим «друзьям». Наруто же причинял…

Хн.
Хотя я больше надеюсь на то, что раз Мэй побеспокоилась и отправила Аанга сюда, то

Азула тоже знает об этой проблеме. И раз сестра осталась на прикрытии, то я должен ей
довериться и вмешиваться лишь в самом крайнем случае.

Аанг перелетел на ту же крышу, где стоял Джет, и на меня пахнуло чем-то похожим на
масло для светильников, то есть определённо горючей смесью. Хотя… рядом лавка.
Возможно, это просто очень нехорошее совпадение? В процессе давки кто-нибудь что-
нибудь перевернёт, что-то загорится, и потом доказывай, что ты не применял магию и
ничего не поджигал. В такой момент остро сожалеешь о том, что я должным образом не
владею фуиндзюцу и не могу, к примеру, запечатать большой объём воды. Может быть,
когда станет чуть поспокойней, стоит заняться исследованиями в этом направлении и чтобы
подобрать подходящую бумагу и чернила для этих техник. Возможно, в том храме Солнца,
на родине Джун, есть какая-то информация об этом. Наносят же они татуировки для
опознавания, может, у них есть и более прозаичное назначение, только воины солнца о нём
не подозревают. На моём прошлом теле… Ну не важно. Не время и не место предаваться
ненужным воспоминаниям.

Я не особо вслушивался, о чём там говорят Джет и Аанг, больше наблюдал за толпой,
которая, кажется, рада любому представлению, будь то шествие с принцем Огня или
драматические разборки Аватара с то-ли-другом-то-ли-нет. Но в процессе выяснения
отношений Джет оказывался всё ближе и ближе к нашему паланкину. Неспроста.

— Прости, Джет, но ты не прав, — сказал Аанг.
Они уже оказались на крыше почти над нами. Теперь я увидел взгляд Джета, который

посмотрел прямо на меня.



Раньше такое бывало лишь с шаринганом, но время словно замедлилось, я увидел, как
он тянется к своим мешочкам, срывая их с себя, изворачивается, выхватывая крюки, и
прыгает прямо на меня.

Возможно, решил «отомстить» таким образом? Дай Ли попытались перехватить
летящее, но в мешках оказалось нечто жидкое и они только выдавили всё это на Квона и
людей вокруг, на меня тоже упала пара капель. Масло! Видимо, чтобы обезопасить себя от
использования магии огня. Типа если что-то подожгу, то загорюсь сам и подпалю всех
вокруг. Возможно, тогда этим маслом пахло и не от лавки, а от Джета. Сам Джет смог
увернуться от каменных кулаков, даже разбил два. Видимо, он наивно полагает, что маг огня
пользуется лишь огнём, и не узнал во мне того парня из «охраны» Аватара.

Сейчас бы шаринган, и никто бы даже не понял, с чего напавший поймает «солнышко»,
но… чего нет того нет. И всё же, где Азула? Или… после того происшествия с Сайшо она не
спешит спасать «принца в беде»?

Хн.
С другой стороны…
— Т-ты… — замер передо мной Джет, выставив своё оружие.
Я так и не пошевелился, продолжая созерцать, и, видимо, сильно этим смутил своего

«противника». Так и знал, что кишка у него тонка. Для полноты момента только чашки чая
не хватает. Эх, скучаю по дяде Айро.

— Я убью тебя! — нахмурился Джет, не слишком уверенно скрестив в боевом ухвате
шуангоу.

Рядом со мной приземлился Аанг.
— Успокойся, Джет! — закрыл он меня собой. — Я не позволю тебе сорвать мирные

переговоры. Сдайся и отступись, пока не стало слишком поздно!
Ну вот, а мне только стало немного весело.
Хотя слова Аанга только подбросили дровишек в топку ярости этого парня.
— Сдаться?! Отступить?! Как ты? Ты не настоящий Аватар! Ты не можешь быть за тех,

кто убивает, поджигает города, оставляет детей сиротами… Ты… Город Гайпан на вашей
совести!

— Довольно, — негромко, но веско сказал я, подправив слова небольшой порцией Ки.
Впрочем, продолжить нам не дал внезапный женский крик, разорвавший тишину.
— Джет?! Джет, это ты?.. Это правда ты?..
Сквозь людское море к нам пробиралась женщина. Смуглая кожа, карие глаза, тёмно-

русые волосы… Что ж, с уверенностью в шестьдесят процентов я мог бы сказать, что это
жена Механиста, мать того парня-инвалида и сестра Джета… Джена, кажется.

О! Вокруг на крышах появились новые действующие лица в знакомых шляпах.
Интересно. Значит, эту женщину освободили из «застенков» или она просто где-то в городе
жила себе?.. А может, ей дали новый приказ?

— Дж… Джена?! — округлились глаза Джета. — С-сестра? Н-но… Ты же…
Думаю, сейчас у парня с хрустом ломается мир. Джет сошёл в толпу и обнялся с

женщиной. Н-да, думаю, его ждёт ещё парочка неприятных сюрпризов и выяснений
отношений, о которых мы его честно предупреждали.

— Довольно! — проснулся Квон, оттирающий с одежды жирные пятна. — Нам давно
пора следовать во дворец!

Паланкин двинул дальше, народу стало поменьше, и мы достаточно быстро и без



приключений, как раз к началу часа Петуха, то есть минут за восемьдесят до заката,
добрались до «сердца Ба Синг Се» и максимально приблизились ко дворцу Владыки Земли
— как пафосно выразился Квон. Что-то в этом титуле Царя меня сильно настораживает.
Возможно, то, что не уточняется, что владыка Царства Земли. Так что, похоже, все тут
привыкли, что вся земля принадлежит их «владыке», и их удивляет, что может быть как-то
иначе. Типа какие-то люди Огня тоже хотят земли.

Впрочем, до самого дворца мы так и не добрались и конечной точкой нашего
путешествия оказалось знакомое мне здание Совета Пяти, примыкающее ко Внутренней
Стене. Видимо, решили, что послов дальше пропускать смысла нет, мало ли. Хорошо, что за
прошедший месяц я уже везде побывал и насмотрелся на достопримечательности.

— Это здание для военных советов, — сообщил мне Аанг, который отлетел в середине
пути и потом встретил нас со всеми вместе. — Здесь мы уже собирались несколько раз,
когда я объяснял, что народ Огня давно желает завершить войну. Хорошо, что сообщение той
птицей всё же было доставлено, а то они долго не могли мне поверить.

Я хмыкнул и кивнул. Изменить птицеклона на драконового ястреба, похожего на того,
что держал наш «трёхглазый» Рюу, было муторно, но чего не сделаешь ради мира во всём
мире и когда прижмёт.

* * *
Никогда не отличался особенной кровожадностью… Особенно если исключить мои

отношения с Итачи. Но иногда есть желание сжать чью-нибудь шею и хорошенько так
придушить!

В общем-то, глупо было ожидать чего-то в первый же день, но я всё же не думал, что
земляки настолько наглые и самоуверенные.

Подозревал, что «переговоры» будут долгими, но, похоже, я ещё был слишком
оптимистичен. В Царстве Земли лишь формально согласились на мир, видимо, ради
Аватара, но делали всё, чтобы вывести меня и остальных переговорщиков из себя. И это
кроме требований о компенсации и контрибуции за сто лет войны, как будто они нас
разгромили. Видимо, думают, что спокойно отсидятся за своими «неприступными» стенами
ещё сто лет. Кроме пяти главных генералов и Царя на переговорах присутствовали ещё
несколько военачальников, в том числе уже знакомый мне генерал Фонг, в чьём ведении
была крепость на реке Гэнг. Тот самый генерал, который «обучал» Аанга техникам земли
нетрадиционными методами. Меня Фонг вроде бы не узнал за всей этой мишурой и ожогом,
искажавшим лицо. Не знаю, смог ли Фонг попасть в свою крепость-гарнизон, может, и нет,
раз находился в Ба Синг Се, но он-то был особо ярым противником окончания войны и
продолжал считать, что Аватар за них и его надо только хорошо поднатаскать, чтобы
окончательно дожать народ Огня.

Первым делом, оставшись один в гигантской опочивальне здания Совета Пяти, в
которой меня разместили, я сбросил скопившееся напряжение, надвое разорвав первую
попавшуюся подушку, чтобы хоть как-то усмирить переполнявшие меня эмоции и
раздражение. Они приступили к «совещанию», предварительно протащив нас через весь
город, и даже не предложили воды, не говоря уже о еде. Видимо, чтобы от злости и голода
мы совершали ошибки.

Белые перья, разлетевшиеся повсюду, были похожи на технику «храма Нирваны».
Они даже не подозревают, что я один могу за час вырезать половину их командного

состава, включая Царя. Но не уверен, что это чем-то поможет. Точно не с Аватаром.



Значит, стоит придумать что-то другое.
Внезапно я услышал тонкий скрежет, словно что-то отодвигалось.
Из глубины выделенных мне апартаментов раздался шорох.
— Ты уверен, что его отправили сюда?.. — услышал я тихий вопрос.
— Да, госпожа…
— И где же он?
А кто-то, похоже, научился неплохо скрывать свою чакру. Неплохо. Сам я тоже покинул

своё импровизированное укрытие для засады и скинул с себя иллюзию, представ перед
сестрой, которая вместе с одним из агентов Дай Ли пробралась ко мне. Оба от
неожиданности почти подскочили, вставая в защитные стойки.

— Ты не перестаёшь меня удивлять, — тихо перевела дух сестра.
— Стараюсь, — ухмыльнулся я. — Ну что, какие новости? Я видел, как вы следили за

нами.
— Ты же всегда найдёшь приключения, как за тобой не приглядывать? — пробормотала

Азула, внезапно будто смущённо потеребив прядку волос. — Тебя не было долго.
— Соскучилась?
— Немного, — я не ожидал, что она согласится с моим поддразниванием и даже сама

обнимет. — Зачем было так делать? Я же…
— Как? — не понял я.
— А вдруг бы тот полудурок с крюками убил тебя? — пробормотала Азула. — Ты…

даже не пошевелился.
— Я ждал, что ты будешь меня спасать, — усмехнулся я.
— Что? — Азула заглянула мне в глаза. — Мы могли не успеть. А вообще я хотела

использовать яд ширшу, чтобы его обезвредить, но появилась та женщина.
— Прости… — что-то я как-то не подумал о том, как это выглядело в её глазах. — Мне

показалось, что это наилучший выход. Они и так…
— Да, я знаю. Мы не смогли подобраться и предупредить тебя, — вздохнула сестра. —

Зато принесли тебе еды. Она точно не будет ничем отравлена. Когда генералы обсуждали
стратегию переговоров, кто-то предложил не давать вам пищи и воды, чтобы… Да, а ещё
рассматривали отравление и использование сока каких-то кактусов, чтобы вы были
дезориентированы или наоборот агрессивны. Всё, чтобы представить Аангу людей Огня в
невыгоднейшем свете.

— Я предполагал нечто подобное, — хмыкнул я.
В прошлом теле Орочимару-сенсей поставил мне особые печати-анализаторы, которые

могли как распознать, так и нейтрализовать яды. Можно было определить примерную
направленность примеси и притвориться, что она подействовала, чтобы застать противника
врасплох. Теперь следует провести хорошую разведку.

Азула достала из сумки вяленое мясо, стопку лепёшек бао-бинг, рисовые колобки,
несколько пышных булочек и пару яблок.

Только я хотел приступить к трапезе, как снова раздался характерный шум
отодвигаемого камня.

Мы рассредоточились по комнате, но нежданным гостем оказался Кобан.
— Я хотел предупредить вас, — сказал он. — Та женщина из толпы. Я знаю её.
— Ты имеешь в виду сестру того парня?
— Да. Это Двуликая.



Глава 22. Промежуточный итог 
15 день 5 месяца, года Обезьяны эры Янгва
Царство Земли, Ба Синг Се

— Принц Зуко! — утром в мои покои постучал генерал Буджинг.
Шёл десятый день с начала переговоров, и я как раз мучился с причёской, пристраивая

ненавистную заколку с символом нации в стянутые на макушке волосы.
— Да! — рявкнул я. Во-первых, расстояния, во-вторых, настроение уже ниже пола.

Дурацкая причёска никак не получалась нормально. Волосы у меня не слишком длинные. То
одна, то другая прядь торчала из «шишки знати». Так что за утро я переделал её раз восемь.
Полночи ворочался в гигантской кровати с комковатым матрасом. Да ещё и за прошедшие
десять дней наши переговоры не сдвинулись с мёртвой точки. Даже Аанг как будто начал
сомневаться и последние дни ходил задумчивый.

Буджинг выглядел бодро и собрано.
— К нам на помощь прибыл принц Айро. Возможно, на этот раз он сможет взять Ба

Синг Се.
— Дядя Айро? Где он?!
— Скоро будет. Аватар, чтобы избежать задержки, решил привезти его на своём

бизоне, — усмехнулся генерал.
— Это хорошая новость, — кивнул я, — сейчас буду.
— Не забудьте о своём шраме, принц, — Буджинг, коротко кивнув, вышел за массивную

дверь. Он думал, что я использую какой-то грим или специальную накладку.
Я посмотрел на себя в зеркало, стащил заколку с волос в карман и наложил иллюзию, с

ожогом на пол-лица и дурацкой причёской. Отражение вернуло мне ухмылку. И что я
раньше об этом не подумал?

* * *
Дядя прибыл за час до собрания. В Царстве любили отложить дела на вторую половину

дня, а то и на вечер. Может, Царь любит поспать, или они потом ещё заседали с генералами
дополнительно всю ночь, или просто действовали на нервы. Но в итоге у нас с дядей
оказалось достаточно времени, чтобы сыграть в пайшо и обрисовать ситуацию и чего мы
успели добиться за десять дней переговоров. Отчёт получился коротким.

— Аватар Аанг рассказал мне о своём друге, который… предал его. Джет, кажется. Он
спрашивал моего совета, что ему делать, — сказал дядя Айро.

— Так вроде этот парень уже от него отстал? — я несколько растерялся. Даже несмотря
на информацию от Кобана, мне было совсем не до этого придурка.

— Не совсем. Аанг сказал, что несколько дней назад Джет пришёл за помощью к
Катаре.

— Хн. Его тогда увела женщина, которая была его сестрой, — ответил я, уже примерно
предполагая, что могло случиться.

— Та самая? — удивился дядя, знавший историю Механиста.
— Да. Мне сказали, что она «Двуликая» и может быть опасна. Возможно, Джет, начал

её расспрашивать и в итоге она сорвалась или вроде того.
— Двуликая? — переспросил дядя.



— Как выяснилось, лидер Дай Ли владел чем-то вроде гипноза. Они делали спящих
агентов. Но в основном промывали мозги, чтобы не распространялись о войне. Лет восемь
назад Джена попалась на том, что рассказывала про войну и захват города в Ба Синг Се.
Просила, чтобы выделили войска или вроде того. После «промывки мозга» девушку
отпустили. А её переклинило.

— Переклинило?
— Да, — я кивнул, мимолётно вспоминая о Джуго, страдающего подобным недугом. —

Кобан сказал мне, что Джене не отдавали приказа поджечь Гайпан. Её хотели сделать кем-
то вроде шпионки. Чтобы собирала информацию. А в итоге она вернулась с докладом о
своём поджоге и уничтожении неугодных. После выяснилось, что есть отдельная категория
людей, на которых воздействовать легче. Вроде как в таких людях борются добро и зло, не
смешиваясь, как в остальных. И гипноз провоцирует окончательный раскол. Так в человеке
появляется как бы сразу две личности — светлая и тёмная. Тёмной личностью какое-то
время можно управлять, если дать команду. Или эта личность может вылезать сама при
стрессовых ситуациях. У обычных людей распад временный, большинство приходилось
обрабатывать чуть ли не раз в пару дней, чтобы сохранить какой-то контроль и послушание
и то они слетали, если приказ слишком противоречив.

— Например, убить близкого человека? — предположил дядя.
— Да даже напасть на кого-то или украсть что-то, если нет подобных наклонностей. А

вот для двуликих таких проблем нет. Так что Лонг Фенг иногда использовал Джену под
прикрытием нескольких не слишком щепетильных агентов Дай Ли. Именно она по большей
части собрала весь тот компромат, так как её светлая сторона была приветливой, усердной,
работящей и милой. Её брали в богатые дома в качестве служанки, а потом Лонг Фенг
получал не только какие-нибудь порочащие сведения или семейные тайны, но
демонстрировал свои возможности на Джене. Поэтому прогулки на озеро Лаогай так
боялись. Никто не знал, что так можно сделать с единицами. Но благодаря слухам, а также
собранному компромату во всемогущество Лонг Фенга все верили.

— Это… интересно, — кивнул дядя.
— В исследовательских записках Аватара Киоши, о которых упомянул Кобан, сказано,

что двуликими чаще всего могут стать женщины и гораздо реже — мужчины. Знаешь, я
подумал, что, возможно, первый состав воинов Киоши, собранных Аватаром Киоши, мог
быть двуликими.

— Было бы интересно прочесть эти записки, — погладил бороду дядя.
— К сожалению, они были уничтожены вместе с базой Дай Ли под озером.
Я вообще-то тоже заинтересовался данной информацией, но с этим Кобан меня

обломал. Все документы были погребены завалом.
* * *
На очередном заседании с Царём, генералами и Аватаром дядя Айро влился в

обсуждения и ловко обходил подводные камни. Это годы упорной тренировки так вести
беседу, что все кипят, но ничего не могут сделать. Я наслаждался.

Аанга явно напрягало, что переговоры проходят так нудно долго, а политики бодаются
друг с другом, не желая ни в чём уступать. Я ему об этом заранее намекал, но не думаю, что
он поверил, что вот так всё и будет. В таком возрасте, наверное, всё воспринимается как-то
иначе. Аанг думал, что придёт, махнёт жезлом, скажет всем помириться и дружить и так и
будет всё. Впрочем, с приездом дяди, можно сказать, переговоры начали продвигаться.



Желание закончить войну есть, но жадность земляков такими темпами должна войти в
историю. Заявили что Ю Дао мы можем забирать, если жители будут выплачивать налоги
Царству Земли, а также с них будут брать железом и изделиями особую пошлину, так как
они на их территориях живут. Вот не наглость ли?

Интересно, если взять и отколоть этот город примерно также, как это со своим
островом сделала Киоши, они тоже будут напирать на «их территорию»? Я даже высказал
это предложение. Аанг задумался, земляки взбледнули, дядя и генерал Буджинг
поулыбались. Но слегка разряженная обстановка снова накалилась, когда Квон, тоже
присутствующий на переговорах, привёл благообразного седого старца с кустистыми
бровями и длинной бородой и заявил, что это эксперт по теории государства и он всё знает
про колонию Ю Дао и провинции Похай. Типа сейчас нам как выдаст историческую справку
и все поймут, что делать.

Я приготовился слушать. Аанг тоже вроде обрадовался, а потом старец открыл рот и как
начал бухтеть: Бу-бу-бу «страна Огня», бла-бла-бла «Царство Земли», исторически
сложилось, бу-бу-бу. Отсюда мы имеем, что бу-бу-бу, а потом бла-бла-бла». И всё такими
странными конструкциями и настолько архаичным языком, что так, наверное, ещё в эпоху
Рикудо-сэннина разговаривали. Этот «эксперт» пусть и выглядел старичком, но вряд ли
даже Аватара Року застал. Разве что в период беззаботной юности.

Из-за ощущения, что используют какую-то технику, я даже под столом печать Козы
сложил, чтобы это гендзюцу развеять. Смена циркуляции чакры помогла. А вот лица
присутствующих постепенно стали отсутствующими. Через пару минут этого «объяснения»,
которое я упорно слушал, но так и не находил никакого здравого зерна, Сокка уже подпирал
щеку и смачно дрых, роняя слюни. Кто-то всхрапнул и, повернувшись, я увидел, что это
Царь.

«Эксперт» продолжал бухтеть, народ засыпал или находился в отуплении. Меня
подмывало использовать методы местного гипноза. А что? Смысл почти такой же —
добиться транса, а потом что-то внушить.

С другой стороны, почему бы не попробовать?
— Давайте придём к соглашению, — я сказал это громко и ровно, подражая тому голосу

Сайшо. Акустика зала разносила моё предложение, отскакивая эхом от стен.
Экспертный дедок из какого-то местного университета продолжал увлечённо бухтеть,

кажется, и самого себя вгоняя в медитативное состояние.
— Войну следует завершить, — я продолжил. — Дайте народу Огня то, что они просят,

чтобы наступил мир и процветание.
— Народ Огня просит свои исконные территории, — сказал дядя Айро, присоединяясь

и тоже не перебивая «эксперта». — Провинция Похай издревле была вотчиной народа Огня.
— Мы не можем знать это наверняка! — внезапно прервался старичок-эксперт и даже

заговорил нормально.
Раздался стук — это Сокка соскользнул с руки и брякнулся лбом о каменную

столешницу, разбудив и Аанга, сидящего рядом.
— Надо прийти к соглашению! Сколько можно уже тянуть?! — Аанг взбодрился,

помотав головой. — Сначала вы говорили, что народ Огня не готов к миру. Потом, когда
прибыли послы, сами же и тянете!

— Мы совсем не против мира! — возмущённо сказал Царь Куэй. — Но…
— Но мы не можем так просто удовлетворить такие требования и лишиться своих



территорий! — подхватил генерал Хау.
— Но народ Огня считает, что провинция Похай… — растерянно сказал Аанг.
— В нашем университете не осталось никаких упоминаний о принадлежности

провинции Похай народу Огня, — эксперт посмотрел из-под бровей.
— Возможно, потому что их уничтожили? — спросил я.
— Университет построили в начале эры Огня, — пожал плечами старец. — Но в

библиотеке хранятся и книги более ранние. Там нигде нет упоминаний об этом.
— Что, никаких карт? Налоговых записей? — хмыкнул я. — Переписи населения?
— Нет.
— А есть ещё библиотеки? — спросил Сокка. — Может быть, есть те, что были в эпоху

Земли? Ну ещё до того, как тот Чин Завоеватель завоевал ту провинцию?
— Есть, — старик издал что-то похожее на тихий смешок.
— Тогда мы просто найдём документы там! — обрадовался Аанг, широко улыбаясь.
— Единственная библиотека, древняя как сам мир, это легендарная библиотека Ван Ши

Тонга. Великого Духа Знаний, — срезал его эксперт.
— Нам это подходит! Кое-кто хорошо умеет общаться с духами! — Сокка хлопнул Аанга

по плечу. — Он же Аватар, а они умеют делать всякие прикольные штуки!
— Мы отправимся в эту библиотеку, прольём свет на войну и историю и во всём

разберёмся! — Аанг буквально вылетел из-за стола. Ему явно хотелось что-то делать, а не
сидеть со старпёрами и пересыпать песок из одной части клепсидры в другую.

Аанг посмотрел прямо на меня и хотел уже открыть рот, как его перебил дядя.
— Предлагаю отправить принца Зуко с Аватаром Аангом, — сказал Айро. — Чтобы мы

были уверены в том, что что-то было найдено или не найдено.
— Да… — почесал лысину Аанг. — Я тоже хотел это предложить.
— Проблема в том, что никто не знает точное расположение библиотеки Духа

Знаний, — развёл руками старичок-эксперт. — Даже профессор Зей, очень деятельный и
видный учёный, который почти всю жизнь искал библиотеку, не смог её найти.

— Хн… — я подумал про Джао, которого провели к «таинственной» библиотеке, чтобы
узнать секрет Духов Воды и Луны. Вряд ли у него в проводниках были духи. Скорее всего,
Киоши и её адепты владели информацией. — Ни для кого не секрет, что библиотека Ван Ши
Тонга находится в пустыне Ши Вонг.

Лицо старичка-эксперта забавно вытянулось.
— Ну да, но она же большая… — попытался оправдаться он. — Профессор Зей обошёл

всю пустыню и ничего не нашёл…
— Мы попробуем найти её с высоты, — кивнул Аватар. — Решено! Завтра же

отправляемся на поиски!
— Мы продолжим переговоры и будем ждать вас, — кивнул Айро, хитро улыбнувшись

мне.
А вот лица земляков были весьма задумчивыми и даже кислыми. Интересно, с чего бы?
Что ж… Похоже, в скором времени нас ждёт очередной виток «приключений», к

которому стоит подготовиться со всем тщанием. Но одно меня радует: Ба Синг Се мы точно
покинем.

— КОНЕЦ ТРЕТЬЕЙ КНИГИ —
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